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Tazwert tamatut

Tasnalmudt d tussna tamezwarut i yer nettuyal deg uselmed-almad n tutlayin, tzerrew
ayen icudden yer uselmed, tiwtilin n usiwed d tiwwin n tmusniwin syur unelmad, telha-d d
tarrayin d tfukas n uselmed deg tengawin tiyurbizin yemgaraden, tettarra lwelha-s, ladya, yer
sin-a n yistegsiyen: D acu ara nesyer? Amek ara t-nesyer?

Tasnalmudt temgarad yef tsensegmit deg txutert tagejdant i tettak i yegburen akked
tmusniwin ara yettwaseyren, maca snat-a n tugrinin (disciplines) ttemsedfarent ta yer tama n

tayed.

Tasensegmit terza ayen akk yesean assay d yiwellihen n uselmad, d tiddi n temsirt deg

tneyrit, d tazuri n usiwed n tmusniwin, d tazuri n usegmi d useddu n wegrud yer tmusni.

D wasmi ur nezmir ara ad nefreq gar snat-a n tmidranin: tasnalmudt d tsensegmit deg

uselmed n tutlayt deg tneyrit.

Tira tla azal d ameqgran deg usnerni n tutlayt akked teywalt, imi yes-s i tettwahraz
tutlayt, tzegger seg tasut yer tayed, yes-s akked timawit i d-tettili teywalt deg tmetti: «
Tirawalt d tawtilt n tegzi yelhan n yal taywalt yuran »**,

Tutlayt n tmaziyt, deg tasutin yezrin, tedder kan s timawit d ccfawat n yemdanen, d
ayen i yeggan tuget n tmusniwin ur d-yeqgim later-nsent ney ameskar-nsent ur d-iban d anwa-
t, d igerrujen i iruhen i tutlayt n tmaziyt. Maca, seg wasmi i bdan Yimaziyen ttarun, tutlayt n
tmaziyt tuyal tettef amkan-is deg Tefrigt n Ugafa gar tutlayin n legnas, aya yewwi-d tixutert d
tamesbayurt imi llan-d watas n idlisen yuran s tutlayt tamaziyt, tekcem tutlayt yer uyerbaz...

Maca tira n tmaziyt ur telli d ayen isehlen. D aya i yeggan imusnilsen ad gen
agemmay ayelnaw s wayes ara tettwajerred, ad telhu, ad tedder tutlayt-a akken tebyu tili
tmeslayt d twennadt n win yettarun. Imassanen-a ssumren-d dayen ilugan i ilag ad nedfer

akken ad naru, ara yesselhun tutlayt-a sya yer zdat ama d ilugan n tseftit, n tjerrumt, ney wid n

* « L'orthographe est une condition de la bonne compréhension de toute communication écrite ».
IDEYGOUT J., A. GOUTEYRON, (Page consultée le 6 septembre 2020), Enseignement de I orthographe dans

les écoles et dans les colleges, [En ligne]. Adresse URL:
http://www.formapex.com/telechargementpublic/textesofficiels/1977 4.pdf?616d13afc6835dd26137b409beccof
87=4d34101224fa8bcc8a53050fda55¢277, asb02.
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Tazwert tamatut

tirawalt. Ihi yal tutlayt tesea tirawalt-is s wayes i tlehhu, ula d tutlayt tamaziyt tla ilugan n tira

yef wacu i tbedd.
Agnu

Tirawalt d aybalu i d-yesduklen ilugan n tira s umata, yessefk yef unelmad ad yissin
iferdisen yellan deg-s akken ad yessiwed ad yaru akken iwata war igulen, d wasmi yal tutlayt

deg umadal tla ilugan s wayes i tettwaru.

Almad n yilugan n tirawalt d yiwen n yiswi n uselmed ilan tixutert tameqqgrant deg
tneyrit n tmaziyt imi yekcem deg usnerni n tezmert n tira yer yinelmaden. Yef waya, deg
umahil-a, nebya ad nwali ma tarrayt n yiselmaden deg temsirt n tirawalt tetteawan inelmaden
akken ad arun akken iwata, dya asteqsi agejdan i d-nefka d wa: Ma tetteawan tarrayt n
uselmad inelmaden deg temsirin n tirawalt akken ad snernin tazmert-nsen tarawalant,

deg uswir wis sin, ayerbaz alemmas?
Turda i d-nesbedd i ustegsi-a d ta:

e Tarrayt n uselmad ur tettcawan ara inelmaden deg usnerni n tezmert-nsen n

tirawalt imi teggen atas n yigulen n tirawalt deg yifuras-nsen.

Iswi n umabhil-a d asebyen ma dya tarrayt i yessemras uselmad tetteiwin inelmaden n

uswir wis sin, ayerbaz alemmas deg usnerni n tzemmar d tmusniwin-nsen n tirawalt ney ala.

Akken ad nawed vyer yeswi-ya: ad d-nerr yef turda d ustegsi-nney agejdan, nga
tasestant deg sin n yiyerbazen iwakken ad d-negmer inefkan. Nseqdec tafakust n tannayt deg
tneyrit akken ad nwali tarrayt i yessemras uselmad deg temsirin n tirawalt. Syin, negmer-d
ifuras n tira n yinelmaden n taggara n tegzemt, i yesseyta ya uselmad, akken ad d-nekkes seg-

sen igulen n tirawalt i gan yinelmaden.
Asissen n umahil
Leqdic-a yeddes s sin n yixfawen, yal ixef yebda d ihricen:

Ixef amezwaru d tizri d tesnarayt, nebda-t yef krad n yehricen. Ahric amezwaru d
«Tasnalmudt n tira», newwi-d deg-s awal yef tira d txutert-is, tasnalmudt n tira akked wayen
akk yeseanassayd tira n tutlayt n tmaziyt. Ahric wis sin d ahric n «Tirawalt» i deg d-yezzi
wawal yef tirawalt, tuccda d wagul. Ma d ahric wis krad d ahric n tesnarrayt i deg d-
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nemmeslay yef tarrayin i nessemres deg ugmar n yinefkan: tannayt n tneyrit anda nerra
tamuyli-nney yer tarrayt i yessemras uselmad deg temsirt n tirawalt, agmar n yifuras n
yinelmaden i seg d-nekkes igulen i xedmen.

Ixef wis sin d ixef n tesledt n yinefkan i d-negmer. Deg-s sin n yehricen: amezwaru
ad d-yawi yef tesledt n yinefkan n tannayt, ma d ahric wis sin d ahric n tesledt n yifuras n tira
n yinelmaden.

Deg taggara n umahil-a ad nexdem tasemlilt d teggrayt i deg ara d-nerr yef ustegsi
agejdan n umabhil-a.
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Tazwert n yixef

Ixef amezwaru n tezrawt-a d ixef n tezri d tesnarayt i nebda yef krad n yihricen

yemgaraden, i yesean assay akked usenteln umahil-nney.

Ahric amezwaru d ahric i wumi nsemma «Tasnalmudt n tira» ara d-yawin yef thadutin
I yettunefken i tmidrant-a n tira akked tixutert-is, syin ad d-nemmeslay yef tesnalmudt n tira
seld ma ad d-nawi awal yef tesnalmudt s umata. Ad d-nemmeslay dayen yef tsertit tasnilsant
di Lezzayer anda ara nerr tamawt yer azyer n tutlayt n tmaziyt d uselmed-is ama send ney seld
timunemt war ma nettu icewwigen i d-yettmagar uselmad d uselmed n tutlayt-a deg temnadin
I deg tettuselmad d tmental i tt-yeggan ad teqqim kan deg temnadin-a, acku ar ass-a mazal ur
tettwaselmad ara deg yakk ayiren (tiwilayin) n Lezzayer. Ma di taggara n uhric-a ad naered ad
d-nawi kra n yisallen yef umezruy n tmaziyt d yilugan-is d uselmed n tirawalt n tmaziyt deg

Tefrigt n Ugafa s umata.

Ahric wis sin d ahric ilan azwel «Tirawalt» i deg ara d-yezzi wawal yef thadutin i as-
yettunefken, tasnalmudt-is, azenziy-is akked wallalen s wayes i nezmer ad tt-nesnerni yer
unelmad, syin ad needdi yer tuccda d wazal-is deg uselmed-almad n tutlayin akked wagul d
tsekkiwin-is yemgaraden, syin ad nerr tamawt yer temsirin n tirawalt i d-yeddan deg udlisfus

n uswir wis sin, ayerbaz alemmas n tmaziyt.

I'er taggara n yixef ad d-yili uhric wis krad n «Tesnarayt», i deg ara d-nessissen
tarrayin i nessemres i ugmar n yinefkan:tifertin n yinelmaden i deg uran asenfali s tira n
taggara n tegzemt d tannayt n tneyrit i deg nerra tamawt yer tarrayt i yessemres uselmad deg

temsirin n tirawalt
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Ixef 1: Tizri d tesnarayt Ahric 1: Tira n tmaziyt

Tazwert

Ahric-a d ahric amezwaru n yixef n tezri d tesnarayt, d ahric ara d-yawin yef
tesnalmudt n tira, yewwi-d ad tt-negzu imi amahil-nney yerza agulen n tirawalt deg tneyrit n
tmaziyt. Deg uhric-a ihi, ad yezzi wawal yef tbadutin i yettunefken i tmidrant-a n tira d
tixutert-is deg umadal akked tesnalmudt-is i deg ara d-nebder tabadut n tesnalmudt s tewzel, d
tarrayin n tira. Ad d-yezzi wawal dayen yef tsertit tasnilsant di tmurt n Lezzayer,aselmed n
tmaziyt di Lezzayer akked yieewwigen n uselmed-is, war ma negmec tit yef umezruy-is d
yilugan i yennernan seg lawan yer wayed,deg taggara ad nemmeslay yef uselmed n tirawalt n

tmaziyt.
1.Tabadut n tira

Yal tutlayt tlehhu, tettidir s tira d usemres-is deg tmetti acku ayen yuran ney ayen
yettwajerden wergin ad yenger ney ad yettwittu maca izegger seg tasut yer tayed, yettnehraz
am wakken therrez tyemmat agrud-is, ihi tira d allal yessehbibiren yef umeslay d tutlayt.

Tettunehsab tira d allal n teywalt s ujerred n yisyalen yemgaraden i yessemras umdan
akken ad yessenfali day ad d-yini ayen i yettxemmim ney ayen i yetthulfu, d iswi, d allal n
uselmed d ulmad n tmusniwin n tengawin tiyurbizin yemgaraden: Tira« d iswi yerna d allal n

uselmed d ulmad »*.

Deg usegzawal encyclopédique de I’éducation et de la formation, ttwalin: «awal-a tira

d awal agetnamkan :

> Yezmer ad d-yesken tulmisin tiyaranin d tengawin n wasyalen (isekkilen
ney izwilen);

> Yezmer dayen ad d-yesken tulmisin n umyaru ney n ugraw n yimyura ur
nettwassen ara ney wid yettwassnen deg tmetti;

> Yezmer dayen ad d-yesken tigawt n tira »*2

*« Un objet et un outil d’enseignement et d’apprentissage ».

'BOUCHARD R. Akked L. KADI, Janvier 2012, «Présentation: Didactique de 1’écrit et nouvelles pratiques
d’écriture», deg Le frangais dans le monde n°51 (Didactique de [’écrit et nouvelles pratiques d’écriture, Paris,
Clé International, pp. 9-14, ash. 09.

*«Le terme est polysémique : Il peut désigner les caractéréstiques physiques et matérielles des signes(lettres ou
chiffres) ;11 peut aussi désigner des caractéristiques propres a un scripteur ou a un groupe scripteur, anonymes ou
reconnus socialement ;il peut désigner aussi bien 1’action d’écrire».

2 Dictionnaire encyclopédique de I’éducation et de la formation, AoGt 2003 , 2°édition, Paris, Nathan, asb. 336.
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Tira tettunehsab d tazuri, d tudert n yimru i yessexdam umdan i usenfali n wayen i
yettmenni, ayen i yebya, ayen i yettidir deg tudert-is d wayen i yessaram, d wasmi i
tettunehsab « tmusni n tira d azmul n udabu »*, aya anamek-is dakken win yessnen ad yaru
yesea « amawal asnilsan d amesbayur »*2, allay-is d amerkanti, d aya i yeggan imusnawen
akked yimassanen ad as-fken azal d ameqqgran deg ulmad n tutlayin acku almad akked tmusni

n kra n tutlayt d tamusni n tira-s rnu yer-s «adaf n tira seg yiswan igejdanen n uyerbaz»*3

Ma nuyal yer usegzawal n tesnalmudt n Jean-Pierre QUQ, ad naf yenna-d : « Awal-a
(tira) deg unamek-is awesean, ma nessemgared-it yef timawit, d tameskant n umeslay
yettwakzen s ujerred, yef kra n usalel, n later irawalan i ysekmamen tutlayt, i nezmer ad d-

nyer »*4,

Deg wawal-a ad nefhem: «tira» d «timawit» d inemgalen, maca tira yas akken atas n

yinumak i as-yettunefken ad teqgim temlilt-is d ajerred akked uhraz n tmusniwin d ccfawat.

Deg usegzawal Larousse ttwalin tira deg unamek-is « d agenses n tidmi s yizamulen i
yef mtawan »*°. Ula deg usegzawal n tefransist Le Robert ur mxalafen ara yef wiyid imi i tt-
ttwalin d « anagraw n yizmulen i d-ttbinen s later-nsen, yettgensis-d ameslay »*® ney d «
isekkilen i ssemrasen deg kra n unagraw »*’. lhi seg thadutin-a i as-yettunefken i tmidrant n
«tira» ad negzu tira d anagraw n yizamulen i nessemras iwakken ad d-nesken ameslay-nney d

tidmi-nney.

*«La maitrise de I’écrit est un signe de pouvoiry.

! KADDOURI A., (Page consultée le 04 décembre 2019), Oralité, écriture et traduction en amazigh, [En ligne].
Adresse URL:

https://www.google.com/url?q=https//dspaceancien.univ-
buira.dz:8080/jspuin/bitstream/123456789/963/1/Document9

*«La richesse du répertoire linguistique».

2 GILLES G., 1983, «Norme et enseignement de la langue maternelle», deg La norme linguistique, Textes
colligés et présentés par Edith Bédard et Jacques Maurais, pp. 463-509, asb. 471.

3*«la maitrise de 1’écrit figure en téte des buts fixés a I’école.

3 BOUCHARD R. akked L. KADI, bdr ya, ash. 10.

*«Ce terme désigne, dans son sens le plus large, par opposition a 1’oral, une manifestation particuliere du
langage caractérisée par I’inscription, sur un support, d’une trace graphique matérialisant la langue et susceptible
d’étre luey.

4 CUQ J-P., 2003, Dictionnaire de didactique du francais, lahgue étrangére et seconde, Paris, Clé international,
ash. 78-79.

* «Représentation de la pensée par des signes de convention».

SDictionnaire de Francais LAROUSSE, mars 2010, Paris, asb. 136.

*«systeme de signes visibles tracés, représentant le language».

®Dictionnaire de Francais LE ROBERT, 2011, Paris , asb. 140.

* «Caracteres adoptés dans un tel systéme».

Kif.asb.
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Maca deg tuget n tmura n umadal fkan azal atas i tyuri deg ulmad n tutlayin ladya
tiberraniyin, ilmend n wawal n Catherine Brissaud: « Almad n tyuri yettwazrew ugar n ulmad
n tira »*1.yas akka ad yeqqgim ulmad n tira fessus ma nmuqgel yer uselmed n timawit acku

tira tesea ilugan ara nedfer ma dya nra ad tt-nelmed.

Ihi deg tseddart i d-iteddun ad d-nawi awal yef tixutert i tesea tira deg uselmed-almad

n tutlayin.
2. Tixutert n tira

Deg uzermezruy, « tira tettili d anza n kra n yigi yedra s tidet, d takatut dayen »*2,
Akken i d-tenna Muriel Eynard: « Nnig twuriwin n teywalt, n usiwed d ukzraz n tmussni, tira
tettak tagnit i lebni n tidmi »*3, Terna-d dayen: « addaf n tyuri d tira, d sin-a kan n wallalen

“ay nesea” iwakken ad negzu rnu ad nzerrer yef umadal »**,

Tira tla azal d ameqqgran deg tmetti akked umezruy n kra n tutlayt imi syes i yezmer
wemdan ad yesker, ad yessenfali yerna ad yehrez tidmi-s, tamussni-s, ney tigawin-is, ad tent-
yessezger seg tasut yer tayed, seg tmurt yer tayed, d ttawil, s wayes i d-yettyamay later n kra n
tutlayt, ad tedder, ur tettmettat ara, acku ayen yettwajerden ad yeqqgim i lebda, ur inegger ara
am wayen Yyellan d timawit, achal yebyu yeqqgim maca ad d-yas wass i deg ara yettwittu am

wakken laemer yelli.

Jean-Louis Chisse, Jacques David akked Yves Reuter ttwalin: « almad n tira am
ulmad n tmeslayt,d almad n uxemmem,tarrayt s wayes i d-yessenfalay unelmad ixemmimen-is,

ur temxalaf ara yef tin s wayes i ilemmed tameslayt»*°.

* «L’apprentissage de I’écritur a été moins étudié que 1’apprentissage de la lecture».

1 BRISSAUD C., 2011, « Didactique de I’orthographe: avancées ou piétinements ? », deg Pratiques n° 149/150,
asbh. 208.

*« L’écrit servait ainsi de preuve que tel acte avait bien été effectué, de « mémoire » aussi ».

BADIOU P., (Page consultée le 24 Avril 2020), Un outil précieux.., [En ligne]. Adresse URL:
https://www.lecture.org/l_association/gl43/liseron20.pdf, asb.2.

*«Au-dela de ses fonctions de communication, de transmission et de conservation du savoir, 1’écriture permet
essentiellement I’élaboration de la pensée ».

SEYNARD M., (Page consultée le 24 avril 2020), L oral, un langage pour l’oreille; L’ écrit, un langage pour
I’oeil, {En ligne]. Adresse URL.: https://www.lecture.org/l association/gl43/liseron20.pdf, asb.6.

*« la maitrise de la lecture et de I'écriture, seuls outils « a notre disposition » pour comprendre et agir sur le
monde ».

“Kif.asb.

*«Apprendre & écrire, comme apprendre a parler, c’est apprendre a penser, la méthode par laquelle ’enfant
apprend a exprimer sa pensée par écrit ne différe pas de celle par laquelle il apprend a parler ».
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Imi d-nemmeslay deg wayen yezrin yef tira d tixutert-is, deg wayen i d-iteddun ad

nemmeslay yef tesnalmudt n tira.
2. Tasnalmudt n tira

Send ad nemmeslay yef tesnalmudt n tira ilag di tazwara ad as-d-nefk tabadut i

tmidrant n tesnalmudt, acku tcudd yur-s.
2.1. Tabadut n tesnalmudt

Awal «didactique» s tefransist (tasnalmudt s tmaziyt) yekka-d seg wawal agriki
«didaskein» i yesean anamek n uselmed. Tasnalmudt tlehhu-d d tnezzarirt i d-yettilin gar
uselmad, anelmad akked tmussni: ayen i wumi gqaren akerdis asnalmudan. Deg Dictionnaire
encyclopédique de [’éducation et de la formation, ttwalin: « Awal tasnalmudt yemmal-d

tazrawt n ukala n uselmed d ulmad »*?.
Ha-t-a ukerdis asnalmudan?:

Tamusni

Anelmad > Aselmad
Az ut 01: Akerdis asnalmudan

Tasnalmudt deg unamek-is amatu tgeddec yef tnezzariyin i d-yettilin gar yiferdisen n
ukerdis asnalmudan (aselmad, anelmad, tamusni), yal tayult tesea tasnalmudt-is iman-is:

tasnalmudt n tutlayin; tasnalmudt n tsenselkimt; tasnalmudt n tsekla ...

Deg usegzawal encyclopédique de [’éducationet de la formation ttwalin dakken

tasnalmudt tla 3 n tsekkiwin:

5 CHISS J.-L., J. DAVID akked Y. REUTER, 1995 , Didactique du frangais .Etat d’une discipline, Nathan,
Paris, asb. 5. ibder-it-id NAIT AMARA T. akked S. MULAY, 2012/2013, Afares s tira deg tutlayt tamaziyt
“aswir wis sin n tesnawit, Tazrawt n Master, Tasdawit n Bgayet, asb. 29.

*« Le terme didactique désigne I’étude des processus d’enseignement et d’apprentissage ».

1Bdr.ya, ash. 279.

2DUCARD D., R. HONVAULT, J.-P. JAFFRE, 1995, L’orthographe en trois dimension, Paris, Nathan, asb 14.

21




Ixef 1: Tizri d tesnarayt Ahric 1: Tira n tmaziyt

> Tasnalmudt tanagnut: d abdar n yisfernen n udabu yesean assay akked
wahilen d weskazal.

> Tasnalmudt tasnasant; teqgen yer wefran n yiselmaden i tmusni, d
usemres-is deg usnas.

> Tasnalmudt n tezyant: teqgen yer tsegmisent akked tusnest tazyant. *2.

Zik tasnalmudt tgeddec kan yef yiferdisen n ukerdis asnalmudan, maca s unerni n
tussna ula d nettat tesnerna tayult n unadi-s, tuyal tzerrew tugrinin tiyurbizin i wumi fkan isem

«tasnalmudt tugrint».
S umata tasnalmudt tesea sin n wudmawen i yef tgeddec:

> Anadi i tmussni: d tazrawt n ukala d tiddi n yinelmaden akked
yiselmaden (adduden, tisudas, askazal n tmusniwin...)
> Anadi i uytas: da yessefk ad d-nesken tiwtilin, tamara tanalkamt n uytas

i d-yellan yef uberhil (ahil, tasekka n yiluyma d uskar n uskazal).*?
Tasnalmudt n tutlayt tanyemmat tezga-d gar tayult n uselmed d ulmad.
2.2. Tasnalmudt n tira

Deg tesnalmudt n tutlayin ulac atas n leqdicat i d-yeffyen yef uselmed n tira.
Tasnalmudt n tira tqeddec yef krad-a n yiferdisen igejdanen «tamussni, aselmad, anelmad».
Claudine Garcia-Debanc tenna-d: «tamsalt n tesnalmudt n tira teqgen yer yisulal d wallalen i

tessemras»*°.

lImend n M’hand Ammouden: «Tasnalmudt n tira d amur seg tesnalmudt n
tutlayin.Nezmer ad tt-nessemgadel d tesnalmudt n timawit.lhi teerred ad d-tefk tiririyin i
yistegsiyen am wi: Amek i tettwaselmad/tettwalmad/tettwaskazal tira ? Dacu-ten yimsektayen

i yer ara nerr Ilwelha-nneydeg usbeddi n uberhil ayurbiz ney ahil yerzan aselmed/almad n tira

*«On distingue trois types de didactiques : 1.La didactique normative; 2. La didactique praticienne; 3.La
didactique critique».

1 Bdr.ya, ash. 280.

*«La didactique présente deux faces: 1.Recherche pour la connaissance; 2.Recherche pour la décision».

ZKif.ash .

*«la question de la didactique de I’écriture est fortement liée a celles des supports et des outils qui
I’instrumentent.

3 GARCIA-DEBANC C., janxier 2012, «Les recherches sur I’enseignement de 1’écriture en didactique du
frangais langue premiére de 1980 a aujord’hui: Acquis et nouvelles problématiques », deg Le frangais dans le
monde n° 51, Paris, Clé International, pp.118-130, asb. 125.
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? Amek ara nextir igburen ? Anta tayara i yelhan i usuddes-nsen ? Amek i ilaq ad tt-

nesselmed, ad tt-nelmed day ad tt-neskazel ?»*1.

Dominique Bucheton tettwali: « Iswi agejdan n tesnalmudt n tira deg uyerbaz

alemmas: anelmad ad yuyal s tidet d amyaru »2.

Tira d allal i igehden i tiginn teywalt, i usnerni n tmusniwin-nney, tesea azal d
ameqqgran deg uselmed-almad n tutlayt, tira tla assay akked tirawalt imi yessefkad nessemres

ilugan n tira tumrist iwakken ad yawed yizen-nney yerna ad yettwafhem.
2.2.1. Tamudemt n ufares s tira

Tamudemt n ufares s tira d lgaleb ney d tarrayt i yettafar umaru akken ad yaru adris
ummid, terza timusniwin d ukala i nettafar deg ufares n udris. Sbedden-tt-id Hayes akked
Flower, deg useggas 1980, seg tesledt n yilugan imawen, iswi-s d asnekwu n tadra n wagulen
(ilyiten) i usnerni n yifuras. D ayen ikecmen deg tesnalmudt n tira, imi anelmad yewwi-d ad

yessin tamudemt-a iwakken ad d-ifares adris akken iwata, war agulen n tirawalt.

*«La didactique de 1’écrit est une partie de la didactique des langues. On peut '« opposer » a la didactique de
I’oral. Elle s’efforce donc d’apporter des éléments de réponses a des questions de ce genre : Comment 1’écrit est
enseigné/appris/évalué ? Quels sont les paramétres a prendre en considération lors de 1’élaboration d’un
curriculum ou d’un programme destiné a I’enseignement/apprentissage de 1’écrit ? Comment choisir les contenus
? Quelle est la meilleure maniére de les organiser ? Comment on devrait 1’enseigner, le faire apprendre et
I’évaluer ? ».

AMMOUDEN M., « Chapitre 2, Cours et activités de didactique de I’écrit », La didactique de [’écrit:
problématiques actuelles, 2015, asb. 4.

*«La finalité profonde de la didactique de 1’écriture au collége est donc bien de faire en sorte que 1’éléve
véritablement et définitivement soit devenu un sujet écrivant ».

2 BUCHETON D., (Page consultée le 5 décembre 2020), Aider [’éléve a devenir un sujet écrivant, [En ligne].
Adresse URL:

http://www.revue-recherches.fr/wp-content/uploads/2015/05/R23_107_Bucheton.pdf, asb.3
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Ha-t-a deg wayen i d-iteddun uzenziy n tmudemt-a: **

Leqdic i d-yettunefken: Adris yuran ya
Asentel; imettwaznen; timegleyt

Asatal n leqdic

Takatut tayezfant Asyiwes Asiley n udris \ Allas
n umyaru | Tiririt

Timusniwin: g ~»| Afran n umawal Tayuri
- n usentel; l Tuddsa taseddasant |

- N umettwazen; Asuddes Tuddsa tasnukyist Tazrigt

- n yiyawasen n

tira. Afares n

yiswan

Asenged

Azenziy ut 02: Isegren (composants) iwessunen n ufares s tira ilmend n Hayes d Flower
(1980)

Hayes d Flower gelmen-d afares s tira am termudt n ferru n wugur. Amaru igeddec
deg wattal (asatal) n termudt, yettaru adris ilmend n tmusniwin i yef yecfa, i yellan deg
wallay-is. Attal-a, yella deg-s udris yettwafursen yakan, i yellan d adriz (trace) iyef yezmer ad
itekki umaru, akked tmelmadin n tira i d-yeskanen asentel, amettwazen d tmegleyt n umaru
ney timental n udris ara yettwarun. Timusniwin yellan deg tkatut tayezfant n umaru rzant
tirmiyin-is tisentalanin, tasnigiyin (pragmatiques) (ladya tid icudden yer umettwazen),
tisnukyisin (tisekkiwin n yedrisen). Akala n ufares s timmad-is yebda yef krad n yikalan

*Mugel tijentad, ash. 115.
1 FAVART K. d T. OLIVE, 2005, «Mode¢les et méthodes d’étude de la production écrite», deg Psychologie
francaise Vol. 50, n° 3, Société Francaise de Psychologie, Elsevier Masson SAS, pp. 273-285, ash. 276.
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addayen: asyiwes (i deg d-itarra umaru timusniwin ney igburen i yehrez deg tkatut-is
tayezfant, yessuddus-itent s talya n uyawas adrisan ilmend n yeswi n ufares), tasuqqilt ney
asiley n udris (asenfali asnilsan n tmusniwin) akked wallas (askazal n tyara n ufares akked
tesmift-is ney asnerni-s: deg ukala-ya adday, tettili-d tyuri nniden d useyti n udris i d-yura
umaru).! Tayuri-ya tettak tagnit i usideg n yigulen d uskazal n uwati gar udris yuran akked
yeswan yettwadefren. Ma d aseyti yerza adfar n yilugan n ufares i ferru n wagulen (n tegzi, n

tirawalt...) yellan deg udris.

Mi nekfa awal yef tesnalmudt n tira, tura ad needdi yer tarrayin n tira n tutlayt.
3.Tarrayin n tira

Deg tutlayt n tmaziyt llant krad n tarrayin s wayes ttarun ney krad n tirawin tussnanin.
3.1.Tira tamsislant

D tira i seqdacen yimasnilsen, ttarun-tt s yisekkilen n ugemmay asnilsan agreylan i
yezdin akk tutlayin, ttarun s tira-ya awal akken i yettwantaq akken tebyu tili tutlayt ney
tentala n wemdan i yettmeslayen, ney tarrayt s wayes i yettmeslay deg tudert-is n yal ass acku
tutlayt d tmeslayt tettemgarad seg umdan yer wayed yas deg yiwet n twennadt i ttidiren.

3.2.Tira tumrist

D tira i yettwaseqdacen ass-a deg akk tayulin n tudert mahsub, ama deg uyerbaz ney
deg berra, tbedd yef yilugan s wayes yessefk ad tt-naru, d tira tucrikt, ur tettemxalaf ara seg
umdan yer wayed akken tebyu temxalaf twennadt d wemdan acku tbedd yef yilugan i as-
sbedden.

3.3. Tira tasnislant

Ttarun-t s yisekkilen n API?, s tira-ya anagar imesla addayen ney akken i sen-ggaren

dayen, imesla n tutlayt i wumi ttaran azal.

Mi nekfa tameslayt yef tarrayin n tira n tmaziyt, ihi ad needdi yer kra n yimahilen i d-

yeffyen yef tmaziyt.

1 Zer FAVART K. d T. OLIVE, 2005, kif.ay, ash. 275-276.

2 D yiwen n unagraw agreylan i yezdin akk tutlayin, deg yisegzawalen, ad naf yal awal yuran s yisekkilen-a gar
[...], amek ilaq ad yettwinteq.

3 BOUAMARA K. d wiyad, 2009, /lugan n tira n tmaziyt, Bgayet, Tizrigin: iman-nney, asb.11.12.
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4. Kra n yimahilen i d-yeffyen yef tmaziyt

e Manuel de la langue kabyle n R. Basset deg useggas 1887;

e Cours de la langue kabyle n B. Benssedira deg useggas 1887;

e Une premiére année de langue kabyle n S. A. Boulifa deg useggas 1887;

e Méthode de langue kabyle: cours de deuxiéme année n S. A. Boulifa deg useggas
1913;

e Vocabulaire francais-kabyle a 1’usage d’éléeves de 1’école départementale des
infirmiéres de I’Hopitale Franco-Musulman n O. Depent deg useggas 1933;

e Cours de berbéres (parlers kabyles) n A. Basset akked J. Grouzet deg useggas 1937;

e Fichiersde documentations berberes s yur les péres blanc di Tizi Wezzu deg useggas
1946;

e Tajerrumt n tmaziyt (tantala tagbaylit) n M. Meemmri deg useggas 1990;

e Recueil de compositions n S. A. Boulifa.?

Deg wayen i d-iteddun ad nawi awal yef umezruy n tira n tmaziyt.

5. Amezruy n tira n tmaziyt

Atas n temliliyin i d-yellan yakan yef tira n tmaziyt ama deg tmurt-nney ney deg tmura
tiberraniyin. Maci yiwen n uskasi i d-wwin yimassanen yef ugemmay d wamek ara arun

yimaziyen tutlayt-nsen ara yilin d tutlayt tunsibt deg akk amadal.

Tamsalt n tira n tmaziyt mazal ur as-ufin ara tifrat,imi yella-d uskasi yef ugemmay ara
nedfer,ara nessemres deg tira ma dya d agemmay n tfinay ney d win n taerabt ney d win n
tlatinit imi s unagraw-a n tira ara tessiwed tutlayt ad tennerni deg yakk iswiren-is

(taseddast,tamsiselt ...).

Tamsalt-a n ugemmay ara nessemres fran-tt deg temlilit taneggarut n Ctember 2006 i
texdem tejmaet n yiselmaden n tmaziyt dakken d agemmay n tlatinit ara smersen sya ar
zdat,maca aya yella-d d ameslay kan imi deg tidet tamsalt-a mazal ar assa-a la ttmeslayen fell-
as acku yal tamnadt s wanwa agemmay i tettaru, yal tawennadt anwa i tebya.?

L AMARI S., bdr. ya, ash. 41-42.
27er ALIK K., décembre 2015, « Peut-on passer de la notation usuelle a une orthographe amazighe? », deg
Timsal n tamazight, n° 6, CNPLET/MEN, pp. 27-72, asb. 30.
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5.1. Asegdec n ugemmay n tfinay

Tifinay d anagraw agbur akk i smersen Yimaziyen s yizamulen deg Tefrigt n ugafa i
ujerred n tutlayt tamaziyt,«agemmay-a amaynut yettwasuddes d isekkilen ney d izamulen: d
ijerriden; d izligen yerzen; d tineqdin;..»*1.deg uzermezruy smersen-tt deg tmurt n
Yitergiyen (ssehra n Lezzayer) anda i d-yeqgim later-is ar ass-a yerna mazal ssemrasen-t;
Mali; Libya akked Nnijer.

Takadimit tagbaylit tessemres-itt deg yiseggasen 1970, llan kra n yimahilen i d-
yettbeyyinen dakken agemmay n tfinay d Isas i yef tbedd tegbaylit ney tmaziyt s umata, yas
akken deg yiseggasen-a ineggura ulac kra n leqdic i d-yeffyen s tira-ya maca amdan ur ilaq

ara ad yettu lasel-is d tjaddit-is.

Deg useggas 2002 tuyal tmaziyt d tutlayt tayelnawt n Lmerruk, tessemras tfinay deg
akk tayulin,ttarun yes-s deg yiyerbazen, deg tedbelt ... akken dayen i tt-semrasen deg kra n
yimukan deg Libya i tira n tutlayt-nsen. Takadimit n tmaziyt di Fransa teqdec atas akken ad
tesnerni day ad terr agemmay n tfinay yettusemras deg ugar n tayulin, wid igeddcen deg-s
jemeen-d akk izamulen n tfinay yer Yitergiyen s wayes i uran timucuha-nsen, deg useggas
1980 smersen tifinay deg tmesbaniyin tidelsanin d tsertanin mi uran yef vyicettiden

(banderoles) i xedmen yieeggalen n umussu amaziy.

Lan wid i yettwalin agemmay n tfinay d unjug (acewwiq) deg uzuzer n tutlayt, dayen
tettwassen s sshala-s kter n ugemmay n taerabt, d umezruy-is, gar-asen H. Bumedyen i d-
yellan d aedaw-is acku yettwali-tt d talalit n tyerma n Yimaziyen tagburt ara yesseylin tasrabt,
d ayen i t-yeggan ad yegdel abrid i wayen akk yettawin yer tutlayt tamaziyt d umeslay s
tutlayt-a ama deg yiyerbazen ney deg berra,yessufey-d asaduf dakken win yemmeslayen s
tmaziyt ney s tegbaylit ad yemmet. lhi afran n unagraw s wayen ara tettwaru tutlayt tamaziyt
yekcem di tsertit imi awanek yufa-d iman-is deg tegnit i deg yessefk ad d-yaf tifrat s wayes

ara yesseyli amussu n Yimaziyen, dya yegzeme-itt di rray ad yuyal yer unagraw n taerabt.

*«cet alphabet modérne composé de lettres est formé de caracteres géomeétriques (lignes droites, courbes brisées,
points), .. ».

! LOUNAOUCI M., 2006, «Le support graphique: choix technique ou idéologique» deg Tamazight langue
nationale en Algérie: Etats des lieux et problématique d’aménagement, ler colloque international sur
I’aménagement de tamazight, Alger, CNPLET, pp. 116-124, ash. 121.
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Myriam Abouzaid tenna-d: «yeshel i yigerdan ad ssunyen, yerna d tazuri n Lmerruk,

amadal akk yessen tifinay deg tzuri, deg yifran,..»™.

Llant atas n tsenfal n ugemmay n tfinay: talibit n utaram, talibit n usamer akked
tfinaytisehrawiyin tigburin akked watas n tsenfal timaynutin, maca seg krad-a n tsenfal anagar
tifinay tisehrawiyin i yeqqgimen tettusemras ar ass-a yer Yitergiyen akken i tella tura tfinay,

ma d snat nniden ttwasmersent kan deg tayult n tsekla yef ddeman tmental timazranin.
5.2. Aseqdec n ugemmay n taerabt

Llan kra n yemdanen ney kra n temnadin, ladya di Lezzayer, anda i ttarun tamaziyt s
ugemmay n taerabt, ladya deg yiyerbazen, am Yimzabiyen i yeqgimen ar ass-a semrasen-t.
Yedda-d deg kra n yinadiyen i d-yellan yef temsalt-a n useqdec n ugemmay n taerabt dakken
d tamurt n Lmerruk, yer Yicelhiyen, i yuran d imezwura s unagraw-a, dya llan kra n leqdicat i
d-yeqgimen ar ass-a i yettwarun s unagraw-a n taerabt ladya deg tayult n tsekla, ma di

Lezzayer mahsub ulac akk ayen yuran s yess.
5.3. Asegdec n ugemmay n tlatinit

Talatinit ney agemmay n tlatinit d agemmay s wayes uran yimusnawen tutlayt
tamaziyt seg wasmi tekcem yer uyerbaz i tikkelt tamezwarut, d wasmi i ssawlen yiselmaden,
imeynasen akked yimnuda akken ad yuyal ugemmay alatini d agemmay unsib i tira n tutlayt-

a, tettusemres s watas di Lezzayer ugar n lgern.

Di tazwara, di Igern wis 20 uran s tlatinit, am Bulifa di 1913, les péres blac di 1940.
Di taggara n lgern-a imusnawen igbayliyen bdan ttfarasen, iswi-nsen d asnerni n tutlayt
tamaziyt, am leqdicat i yexdem M. Meemmri, aya yesea atas n yiswan yer-sen: d asnerni n
tmaziyt ney n tegbaylit rnu ad seknen i umadal dakken yella wegdud d amaziy, tella tutlayt d
tamaziyt, yessefk ad tt-yissin umadal akk, di Nijer akked Mali di 1996 i tuyal tmaziyt d

tutlayt-nsen tayelnawt s tira talatint.

Imi yemgarad ugemmay s wayes i ttarun tutlayt tamaziyt di Lezzayer, ad naf deg
udlisfus akked isental n yikayaden unsiben BAC akked BEM smersen krad n yigemmayen

*«c’est facile a dessiner pour les enfants, et puis c’est un art Marocain. Tout le monde connait le tifinagh dans
I’art, dans les grottes...»

1 ABOUZAID M., 2006, «Tamazight langue nationale en Algérie: Etats des lieux et problématique
d’aménagement», ler colloque international sur ’aménagement de tamazight, Alger, CNPLET/MEN, pp. 90-96,
ash. 93.
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yemgaraden (tifinay; tacrabt; talatinit), imi mazal ar ass-a yal tamnadt anwa agemmay s wayes
tettaru, tamsalt-a mazal la ttmeslayen fell-as maca ur ssawden ara ad tt-gezmen di rray yas

akken d agemmay alatini i yettwaseqdacen s watas deg yimnuda akked tezrawin.

Ihi deg wayen i d-iteddun ad nesken agemmay n tlatinit, tifinay akked win ntaerabt s
wayes ttarun tutlayt tamaziyt:

Talatinit Tifinay Taerabt
A J |

€ l e
B U <
C O o
C 0 S
D 0 3
D U U=
E 0 —
F 0 -
G U

H 0 o
H [ C

I O o
J 0

G [ d
K O 4
L 0 Jd
M [ a

N [ J
0] 00

P 0

Y O d
Q O 3
R U D)

r [

S 0 o
S U o2
T 0 &
T [ L
U 0 B)
Vv 0

W U 3
X 0 z
Y O ¢
Z U J
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|z I L — |

tafelwit ut°01: krad igemmayen s wayes i tettwaru tmaziyt.

GM: Agemmay n tfinay ur yesei ara asekkil amezyan.

Send mi d-nemmslay yef umezruy n tira n tmaziyt, tura ad nessisen ilugan n tira n
tmaziyt d unerni-nsen seg temlilit yer tayed, seg useggas yer wayed.

6.Anerni n yilugan n tira n tmaziyt

Tura mi d-nsuk tit yef tira d tesnalmudt-is, tasertit tasnilsant d uselmed n tmaziyt di
Lezzayer, kra n yimahilen i d-yeffyen yef tutlayt, amezruy n tira-s, ad needdi ad d-nessissen

ilugan n tira iyef tebna tirawalt n tutlayt-a n tmaziyt.

Tira n tmaziyt teedda-d yef watas n waddaden seg wasmi i tekcem yer uyerbaz i tikkelt
tamezwarut almi d ass-a, d ayen i tt-yeggan ad tawed yer lihala i deg tella lawan-a, yal tikkelt
yettili-d umhaz d umaynut almi i tuyal ass-a am nettat am tutlayin nniden n umadal, tesea

ilugan unsiben s wayes ara naru.

Talya tamezwarut n yilugan n tira yessufey-it-id Kamel Bouamara deg useggas 1990,
stalya n udlisfus i yiselmaden.!

Imi ulac ilugan unsiben s wayes ara tettwaru tutlayt n tmaziyt, yal aselmad amek i
yettaru, yal aselmad amek i yesselmad i yinelmaden-is, d ayen i yeggan kra n yiselmaden n
tesdawit n Bgayet ad mmeslayen yef temsalt-a, syin eerden ad xedmen ilugan s wayes ara
telhu tutlayt-a, dya ssufyen-d adlis i wumi semman «Talugent n tesga n tmaziyt n tsedawit n

Bgayet».
6.1. Tajerrumt n tira n tmaziyt

Adlis-a «Tajerrumt n tmaziyt (tantala tagbaylit)» n Mouloud Meemmeri d win i d-
yeffyen deg useggas 1990, yettunehsab d adlis wis kuz i d-yeffyen di tmeyri n tmaziyt:
amezwaru d «Tajerrumt n tegbaylit s tefransist» di 1967, wis sin d «lIsefra n Si Muhend
Umhend» di 1969, «<Amawal n tmaziyt tatrart» di 1974.

llugan n tira i d-yessasen umaru deg udlis-a d wi:

-Llan 44 n yimesla,

-Yiwen n yimesli, yiwen n usekkil anagar anyiyen,

'BOUAMARA K d wiyad, 2009, llugan n tira n tmaziyt,Bgayet , Talantikit, ash. 09.
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-Isekkilen akk d wid n tlatinit anagar «y»,

-Taneqqit ddaw n usekkil yeskanay-d tuffayt anagar «h»,

-Akafa nnig usekkil (¢,g), ney ticcewt ddaw teskanay-d tazgenaggayt,

-Ma teyli teyri zdat tayed, tterran ticcert deg umkan-is.

Md: wi ara yeswen = w’ara yeswen,

-Imesli ussid ney ayezfan ttarrun-ts sin n yisekkilen,

-Zdat n «y» d «qg» yettili yimesli dima d uffay, ihi ur as-nrennu ara taneqqit

ddaw-as.
Syin akkin icedda yer yilugan n temsislit:
-aggay=azenzay:

Di tegbaylit yella Ixilaf gar waggay d uzenzay di Imenteq, ulac-it deg unamek, dya

ur ttemxalafen ara deg tira.
-tewzel d teyzi:

Azenzay dima wezzil, mi ara yiyzif yettuyal d aggay
Md: d aggay: ixdem »»» ixeddem
D azgenaggay: ifsi »»» ifetti
«W» mi ara yessed, yettuyal d «gg», tikwal d «bb»
Md: irwel »» ireggel
Tawwurt »»> tabburt
«Y» tikwal yettuyal d «gg»
Md: tisura yexxamen »»» tisura ggexxamen
-Tiyri nyiles (e)
Llant 3 teyra di tmaziyt (a, i, u)

«e» ur yettwahsab ara d tiyri di tjerrumt, tessishil kan Imenteq, mi ara mlilent ugar
n snat n tergalin, dya qgaren-as «tiyri n yilem», amkan-is yettbeddil deg wawal ilmend n

yimesla i as-yezzin.

-Tamsertit
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Llan yimesla mi ara mlilen ttbeddilen Imenteq, ttuyalen d yiwen n yimesli d ussid
d+t=tt

Md: ad talid »»» attalid

d+t=tt

Md: tessned-ten »»> tessnet-ten

d+n=nn

Md: ad nawi »»> annawi

d+k=kk

Md: ad k-awiy »»> ak-k-awiy

Deg yimedyaten-a akk d imesli wis sin i yessertayen imesli amezwaru, maca llan
yimukan anda ara naf d imesli amezwaru i yessertayen wis sin

Md: am wergaz »»> am mergaz.

Syin yemmeslay-d yef yiferdisen-a n tjerrumt: isem, ameqqim, amyag, tazelya,
tilawt, tibawt, tuttra.t

6.2. Tira n tmaziyt (tagbaylit)

Adlis-a d win i d-yeffyen deg useggas 1990 s yur Ramdane Achab i deg d-yewwi awal
yef:

-Agemmay n tmaziyt i deg llan 48 n yisekkilen i d-yekkan seg tlatinit haca «y» akked
«e» 1 d-yekkan seg tegrikit.

«d», «r», «s», «t», «z» d imeslicen uffayen haca «h» ur nelli d imesli uffay.

«b¥», 42", «kV», «q*», «y¥», «x*» d imesla anculwiyen, yal yiwen seg-sen yesea sin n
wudmawen

Imesli «zz» ur nettaf ara s tuget.

Llan sdis n yilugan n tira i d-yeddan deg udlis-a:
-Yiwen n yimesli, yiwen n usekKil;

-Imesli yessden, ttarun-t s sin n yisekkilen

Md: ruh (partir) »» rruh (I’ame);

I MAMMERI M., 1990, Tajerrumt n tmaziyt (tantala tagbaylit), Alger, Bouchéne.
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-lmesli uffay, rennun-as taneqqgit s wadda

Md: Adu, izi;

-Imesli aggay = imesli azenzay.

Ahric 1: Tira n tmaziyt

Alugen-a yerza sdis kan n tergalin-a: «b», «d», «g», «g"», «k», «k"», «t».

Md:

Asekkil Azal aggay Azal azenzay
B Berrez Baba

D Amendil Adrar

G Argaz Igenni

Gv Agvad Ag'em

K Ibki Akal

Kv Akv Akvbal

T Ntu Tala

Yas akken deg Imenteq ney deg temsislit yella wemgired gar uzenzay d waggay maca

deg tira ulac, nettaru-ten kif kif.

-imeslanyiyen «b¥», «g"», «y*», «q¥», «x*»;

Md:
Bv Imbawel Imbvawel
Gv Aggad Agg“ad
Kv Aker Akver
YV Alyem Alyvem

v Agrab Aq“rab
XW Axleng ax“leng

Gm: Llant snat n tirawin:
tamezwarut anda i nrennu «w» md: ak »» ak¥
tis snat anda 1 nrennu «°» md: ak¥er »»» ak®er

-Tiyra (a, i, U) ggaren-asent tirgalin yeccuren ma d (e) qqaren-as targalt tilemt
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yer taggara icedda yer usissen n kra n temsirin nniden am tseftit akked kra n yedrisen

nniden i tyuri.!
6.3. INALCO

Di yulyu 1996 tella-d temlilit yef uslugen n tira n tmaziyt deg INALCO, ttekkin deg-s
krad n yiselmaden n tesdawit n Fes: Miloud Taifi, Meftaha Ameur akked Mohyédine
Benlakhdar, sin n yiselmaden n tesdawit n Bgayet: Allaoua Rabhi d Nasreddine Kroun akked

uselmad n tsedawit n Tizi Wezzu Ahcéne Taleb.?

Deg temlilit-a yella-d umeslay yef ugemmay ara yettusqedcen deg tira n tmaziyt, ma

dya d agemmay n tfinay, n taerabt ney n tlatinit d yilugan s wayes ara naru tutlayt-a.

Yemmaslay-d dayen yef tarrayin n tira: tira tamsislant d tira tasnislant, yezzi-d wawal

dayen yef waya:
-Azenzay d waggay aherfi;
-Imeslicen war imsariyen: azgenaggay d unculwiyan;
-Tuffayt;
-Tiyra;
-Tamsertit;
-Kra n wuguren n tira;
-Asemres n tezdit;
-Asenqged, asekkil ameqgran, isem aherfi.?

6.4. Aslugen n tira n tmaziyt

Atas n temliliyin i d-yellan yef yilugan n tira n tmaziyt, yal timlilit mahsub yettili-d

deg-s umaynut, maca dima ttyiman kra n wugureneellgen am taluft n tussda.

T ACHAB R., 1990, Tira n tmaziyt (tagbaylit), Bejaia, Afus.

2Propositions pour la notation usuelle a base latine du berbére, Juillet 1996, Synthése des travaux et
conclusions élaborée par Salem CHAKER, Paris, INALCO, pp. 1-19, asb 02.

3 Kif.ay.
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Di 2001, tella-d temlilit yef usnerni n tutlayt (aslugen n tira dtjerrumt, azayer) deg
tesdawit n Bgayet, igmad-is d iwellihen kan. Tedfer-it-id di 2007 temlilit n Barcelone.

Adlis-a yewwi-d yef:

X Tussda;

X Kra n yimesla llan deg tmenna, ulac-iten deg tira;
<> Tiyri n yilem;

<> Addad amaruz;

X Tizdit;

X Tamsertit gar wawalen;

<> Timlilit n teyra;

> Timlellit n yilem;

X Amkan n yisekkilen imeqqran.

Gar temliliyin-a llant tid i deg d-llan yisumar i d-yernan uguren ugar n wayen i d-
wwint d tifrat almi i d-yusa wedlis «llugan n tira n tmaziyt» i yef dukklen 6 n yiselmaden n

tsedawit n Bgayet deg useggas 2005 (tazrigt tamezwarut) d useggas 2009 (tazrigt tis snat).*
6.5. Tazwert yer tutlayt tamaziyt

Adlis-a d win i d-yeffyen deg useggas 2004 di Lmerruk s yur 8 n yimeskaren i deg d-

wwin awal yef watas n tyawsiwin i yeenan tamaziyt:
-Tamsislit d tesnislit di tmaziyt;
-llugan n tira n tmaziyt n yisem; n umyag; n tenzay; n werbib; asigez;...
-Iferdisen ilyaseddasanen: tasnalya; iferdisen n tseddast,

Maca imedyaten i d-yefka umaru deg udlis-a yura-ten s ugemmay n tfinay d ayen ara
yaeren yef kra n yemdanen ad ten-gzun ama d inelmaden ney d iselmaden acku tuget n

yimeyriyen uyen tanumi ad yren s ugemmay alatini.?

Aslugen n tira n tmaziyt, 2012, Actes du colloque international, Boumerdés seg 20 ar 22 ctember 2010, Bordj-
Bou-Arreridj 27, 28 dujember 2010, Alger, Asgamu Unnig n Timmuzya, asb. 210.
2MEFTAHA A d wiyad, 2004, Initiation a la langue amazighe, série: manuels-N°1, Maroc, CEL.
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6.6. llugan n tira 2005/2009

Adlis-a d yiwen n wedlis gar yedlisen n uselmed d ulmad n tira n tmaziyt i d-yeffyen
deg useggas 2005 yur Tezrigin Talantikit di Bgayet i deg llan wazal n 1500 n yimedyaten,
iswi agejdan n wedlis-a d asdukkel n yilugan s wayes ara telhu yerna ad tennerni tutlayt
tamaziyt i Ifayda n unelmad d uselmad d wid yebyan ad lemden tutlayt-a akken iwata.

Imi adlis-a ur t-ttafen ara wid i t-yebyan deg ssuq, yekfa, deg useggas 2009 yella-d
usufey n udlis-a i tikkelt tis snat akken win i as-yesran ad t-yaf acku d adlis s wazal-is i deg

tella tixutert d tameqqrant i wid yebyan ad lemden tira n tmaziyt s tidet.

Sin-a n yedlisen i d-yeffyen deg yiseggasen yemgaraden, ulac kra n umgired gar-asen,

ala aseyti n kra n tucdiwin tifsasin i yellan deg udlis amezwaru.
Idlisen-a ad naf deg-sen:

X Agemmay n tmaziyt d uswir-is;

X Tussda;

<> Kra n yimesla yellan deg tmenna, ulac-iten deg tira;
X Tiyri n yilem(e);

X Addad amaruz;

X Tizdit;

<> Tamsertit gar wawalen;

<> Timlilt n teyra;

X Tamlellit n yilem;

X Amkan n yisekkilen imeqqgranen.!

6.7. Timlilit n Bumerdas

D timlilit d d-yellan seg 20 almi 23 Ctember 2010, ttekkan deg-s yiselmaden n
tsedawit n Bgayet, Tizi Wezzu, Tubiret akked yimaswaden n tmaziyt n yal tamnadt d
yiselmaden n tmaziyt akked yimeskaren n yedlisen i yuran s tmaziyt, yekki deg-s dayen
uselmad ameqgqgran Muhamed Tilmatin seg tsedawit n Cadix(Lispan), akked Salem Chaker

akkedKamel Nait Zerrad i d-yuznen isumar-nsen.

I BOUAMARA K. d wiyad, 2009, llugan n tira n tmaziyt, Bgayet, Tizrigin: iman-nney.
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Uguren i yef d-yella umeslay deg temlilit-a, wid ur frin ara deg temliliyin yezrin d wi:

% Tussda;

% Addad amaruz;

s Iferdisen n tjerrumt;
s Tizdit;

s Timlellit n teyra.

Yer taggara, ad yaf yimeyri umuy n yiferdisen n tjerrumt akked yedrisen n usnas,

adlis-a n tira tumrist d agmud i yer ssawden wussisen n yimura d yinegmayen.

Iswan i yer tessawed temlilit-a i tleqgem yef yilugan n tira n tmaziyt i d-yeffyen di
2005 d 2009 d wi :

»  Asefrek n tutlayt acku tira d allal n usehbiber akken ur tnegger ara;

> Asdukkel gar tentaliwin n tmaziyt d tmeslayin n tantala.
6.8. Kra n yisumar di tira

Isumar-a n tira llan-d deg umagrad n yiwen n uselmad n tesdawit n Tizi Wezzu d

yiwen n umaswad deg Tizi Wezzu, deg useggas 2010, yezzi wawal yef:

-Aswir n ugemmay:

tiran «S», «S», «I», «I»,

ASEMIes N «V», «P», «O»;

Imesla aggayen, izenzayen, azgenaggayen;

isekkilen yettawin agaz ddaw-atsen

-Aswir n wawalen:

Yal imesli nettaru-t s yiwen n usekkil, anda yebyu yili, deg tazwara, deg tlemmast ney
deg taggara n wawal;

Tussda;
Addad amaruz d talyiwin-is;

Asbak n wawalen;

Aslugen n tira n tmaziyt, 2012, bdr.ya, asb. 210-211.
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Amatar udmawen: ily;
Tamsertit;

Tizdit;

Timlilit n teyra;
Tamsertit deg tezrart;
Asigez;

Talya tameqqgrant;
Tuttya;

Tisenfelt;

Agemmay n tfinay;
Adris

Yas akken yella-d umeslay yef temsalt-a akkit maca llant tlufa i yef d-yewwi ad ilint
tedmiwin nniden am: usigez, tizdit gar yimuren n wuddusen imseyra, gar yimuren n tayunin
tusbikin...

Deg wayen yerzan ilugan n tira nezmer ad d-nini dakken eeddan-d yef watas n
waddaden, deg yal tikkelt mahsub yettili-d umaynut almi ssawden mahsub xedmen ilugan s

wayes ara yaru yimeyri.

Atas n leqdicat, atas n temliliyin i d-yellan yef yilugan n tira n tmaziyt, ur nezmir ara
ad ten-d-nessisen akkit am: yimagraden-a n Nit Zerrad K, 2012,«Codification de
I’orthographe kabyle (et berbere en général): critiques et propositiony», paris, INALCO, pp.71-
92; HASSANI S. d S. HADAD, 2012, «Le kabyle entre 1’'usage oral et 1’écrit: Quels principes
faut-il retenir pour adopter une norme orthographique a base latine?», Tasdawit Mammeri
Mouloud, Tizi-Ouzou, pp.101-124; OUBAGHA H, 2012, «Proposition pour quelques
problemes de notations», Tasdawit n Lzayer, pp.145-162; GUERCHOUH L, 2012, «Le vide
vocalique “e” et son statut dans les verbes», Tasdawit Mammeri Mouloud, Tizi-Ouzou,

pp.163-170 i d-yeddan deg Actes aslugen n tira n tmaziyt.

1 LOUNIS A. akked R. ACHOUR, 2012, «Kra n yisumar di tira», deg Aslugen n tira n tmaziyt, bdr. Ya, pp. 177-
196.
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Taggrayt

Mi d-nemmeslay deg uhric-a yef tira, tixutert-is d tesnalmudt-is, yef tira d unerni n
yilugan-is deg tutlayt n tmaziyt seg tallit yer tayed, deg uhric wis sin ad yili umeslay yef
tirawalt d wayen i d-icudden yer-s s umata akked snat-a n tmidranin yemgaraden: tuccda d
wagul.
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Tazwert

Iwakken ad nesselmed kra n tutlayt ilag ad nesselmed tirawalt i tt-yerzan. Ahric-a
wis sin n umabhil-nney d ahric n tirawalt deg ara d-yezzi wawal yef tbadutin i as-yettunefken,
tasnalmudt-is, imecwaren n uselmed n tirawalt d uzenziy-is,imenzayen n uselmed n tirawalt,
allalen n usnerni-s ama d tayuri, iluyma, ifuras s tira, askazal d tzabut, syin akkin ad needdi

yer snat n tmidranin yemgaraden: tuccda d wazal-is, agul d tsekkiwin-is.

Syin ad nerr tamawt yer temsirin n tirawalt i d-yeddan deg udlisfus n uswir wis sin,

ayerbaz alemmas n tmaziyt.
1.Tabadut n tirawalt

Tirawalt d tamidrant i yettilin deg tayult n uselmed-almad n tutlayin akk n umadal,

tettunehsab d tira tunsibt i ibedden yef kra n yilugan i nessemras deg lebni d tira n yedrisen.

Deg Encyclopédie Universalis, Awal orthographe (tirawalt) s tefransist, anamek-is
anasli d tira isehhan : « Irem orthographe, s tlazinit ‘orthographia’ (yuddsen s yiferdisen i d-
yekkan seg tegrigit ‘orthos’ « isehha » d’graphia’ « tirawalt »), ila anamek amazlay n

« tira iseshan », yemmal-d s usuddes-is tamidrant n tegnut ».**

Deg usegzawal encyclopédique, ttwalin-tt « d tayara isekhan n useskel n tutlayt deg
tira, s udfar n yilugan i yettwaketmen yef yakk imseqdac-is »*2. Ma d Berninger Virginia d
Michel Fayol nnand-d deg yiwen n umagrad i d-uran: « Tirawalt d tangalt i yesseqdacen
isurta n yisekkilen i usuddes (usiley) n wawalen uzzigen, awalen-a ddsen (dukulen) d kra n
ususru d tnamka (anamek) deg wallay n wemdan »*3aya anamek-is tirawalt ney isurta n
yisekkilen ilaq ad seun anamek ara yegzu wemdan, ara yeqbel wallay-is d leeqgel-is, d wasmi i

eerden yimassanen ad sbedden ilugan s wayes ara telhu yal tutlayt deg umadal.

*« Le terme orthographe, en latin orthographia (composé des éléments d'origine grecque orthos « correct »
et graphia « graphie »), a le sens propre « d'écriture correcte » et implique de par sa composition la notion de
norme »

1 Encyclopédie universalis, (page consulté le 8 septembre 2020), orthographe, [en ligne]. Adresse URL:
https://www.universalis.fr/encyclopédie/orthographe/

*«maniere correcte de transcrire une langue a I’écrit,selon des régles qui s’imposent a tous ses utilisateurs ».
2Dictionnaire encyclopédique de I'éducation et de la formation, Aolt 2003, Paris, Nathan, 2°édition, ash. 737.
*« L’orthographe est un code qui utilise des séquences de lettres pour représenter des mots spécifiques auxquels
une prononciation et une signification sont associées dans le dictionnaire mental ».

SBERNINGER V. d M. FAYOL, 2008, kif.ay, asb. 1.
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Catach Nina tettwali « tirawalt [...] d tagrumma n yezmulen isnilsanen [...], ilaq ad
seun assay d krad n yekricen n unagraw asnilsan: imeslic, alyac akked unmawal, i ikecmen
nutni yakan deg tuddsa taseddasant »*!, anamek n waya tirawalt teddes d izmulen, i ilaq ad
seun assay gar-asen akken ad nessiley awal ummid ney tafyirt tummidt yettwafhamen. Tenna-
d dayen: « Tirawalt d talya yettwasbedden gar talyiwin timcaliyin, i tezmer tutlayt yuran ad

tessissen akken ad tt-nwali »*2,
« Llant krad n tengalin i ittekkin deg tirawalt:

e Tangalt tasnimeslant (aneggel d ujbad n Iwelha yer yimesla n wawalen i
yettwameslayen);

e Tangalt tirawalant (aneggel d ujbad n Iwelha yer yisekkilen n wawalen
yuran)

e Tangalt tasnalyant (d imuren n wawalen yellan deg tazwara-nsen)»*3.

Deg usegzawal n tesnilest, « tamidrant n tirawalt, ilag-as usnekwu n tegnut yuran s

ara nezref awati n talyiwin i skarayen wid yettarun tutlayt»*4,

«Deg tesnilest, tirawalt temmal-d, deg wayen yerzan aglam, tayara n ugenses n
tutlayt s ttawil n kra n unagraw n tira, deg wayen yerzan asagnu, d asemres yelhan n tutlayt
ney d tazuri n tira isekhan n wawalen s ugader n yilugan ibedden»*°. Awal-a tirawalt, i
yettuyalen ihi yer useqdec n talyiwin isehhan n tutlayt deg tira, yebda yettusemras seg wasmi
yebda uselmed n tutlayt akken inelmaden ad issinen tira isehhan s yilugan-is, maca ilugan-a

ttnernin dima: «Aselmed n tirawalt yeqgim kan d amensay ma d tamsalt n tfarayt n

*«L’orthographe [...] est un ensemble de signes linguistiques [...], sont a mettre en rapport avec trois parties du
systéme linguistique: le phoneéme, le morphéme et le lexeme, entrant eux-méme en combinison syntaxique».

! Bedren-tt-id D. DUCARD, R. HONVAULT, J.-P. JAFFRE, 1995, L’orthographe en trois dimensions, Paris,
Nathan, asb. 23.

*«L’orthographe est une forme fixée parmi les formes variables que la langue écrite pourrait présenter a nos
Yeux».

2Bedren-tt-id D. DUCARD, R. HONVAULT, J.-P. JAFFRE, kif.ay, ash. 22.

*« Trois sortes de codes contribuent a I’orthographe: un code phonologique (codage et sensibilisation aux sons
des mots parlés), un code orthographique (codage et sensibilisation aux lettres des mots écrits), et un code
morphologique (parties de mots placées au début des mots...)».

SBERNINGER V. d M. FAYOL, bdr.ya, ash. 1.

4 DUBOIS J. d wiyad, 2002, Dictionnaire de linguistique, Paris, Larousse-Bordas/VVUEF, ash. 337.

*« En luinguistique, la graphie ou 1’orthographe désigne, sur le plan descriptif, la manicére de représenter au
moyen d’un systéme d’écriteur une langue et, sur le plan normatif, le bon usage ou I’art d’écrire correctement les
mots en respectant les régles établies ».

SKADDOURI A, bdr.ya, asb. 01.
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yilemmuden, mazal-itt tettkemmil»*!. S wawal-nniden, ilugan s wayes nettaru ttnernin, yal
tikkelt yettili-d umaynut. Gilles G. yenna-d yef tirawalt n tefransist: «yas akken tirawalt
tamawalant d tjurremt tasnalyant, talyaseddasant akked tseddasant ur seizkant ara, aselmed n

tefransist yuran yekcem deg tjerrumin akked yisegzawalen inugna yellan»*2,
Vigner Gérard yettwali llant krad n tsekkiwin n tirawalt:

» «Tirawalt n useqdec: d tirawalt n wawal akken i t-nettaf deg
yisegzawalen i yettwarun ilmend n kra n yilugan (tawsit, amdan...);

»  Tirawalt tamawalant: nlemmed s ccefawat yef kra n talyiwin n
wawalen akked tirawalt-nsen d wamek i ttwarun deg yisegzawalen;

»  Tirawalt tajerrumant: nlemmed-it kan s wawal n tesledt tawurant n

tutlayt. awal deg udris, ur yelli iman-is, yesea tawuri»*>.

Mi d-newwi awal yef tbadutin i as-yettunefken i tirawalt, deg wayen i d-iteddun ad vyili

wawal yef tesnalmudt-is.
2. Tasnalmudt n tirawalt

Tasnalmudt tefka azal d ameqqran i tirawalt, «deg-s tettwasbadu-d am tmusni n
uselmed d ulmad»*. Atas n yinadiyen i d-yellan yef usnas n uselmed n tirawalt ladya yer
yinelmaden n uyerbaz amezwaru. Tuget n yinadiyen-a ran ad gzun tasnalmudt n tutlayt yuran

i usishel n tmusni n tirawalt yer yinelmaden.

Sin n yinekmaren isnalmudanen i yellan:

*« L’enseignement de 1’orthographe est resté plutdt traditionnel et la question de la progression des
apprentissages est en chantier ».

1 BRISSAUD C., kif.ay, ash. 218.

*« Malgré D’arbitraire de 1’orthographe lexical et de la grammaticalit¢é morphologique, morphosyntaxique et
syntaxique, I’enseignement du frangais écrit s’inscrit dans le cadre des grammaires et des dictionnaires normatifs
existants ».

2 GILLES G., 1983, « Norme et enseignement de la langue maternelle », deg BEDARD E., J. MOURAIS (red.) ,
La norme linguistique, Québec, Conseil supérieur de la langue francaise, pp 463-509, ash. 465.

*« I’orthographe d’usage; I’orthographe lexicale; 1’orthographe grammaticale ».

3 VIGNER G., Juin 2009, La grammaire en FLE, Paris, Hachette, 3 édition, ash. 13.

* «Selon une perspective didactique, l'orthographe se définit comme un savoir d'enseignement et
d'apprentissage ».

“GRAY-CHARPENTIER M., Décembre 2010, Les stratégies orthographiques enseignées dans un contexte
didactique des orthographes approchées par des enseignantes de premiére année du primaire, Tazrawt n waddaf
deg usegmi, Université de Québec a Montréal, asb. 07.
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e Anekmar amezwaru yerra Iwelha-s yer ulmad uzzig n tegnut (norme) tirawalant.
Tignatin n tyuri d tira seant deg-s azal, dacu yettunefk wazal ney txutert ugar i termad
tisnalmudanin yerzan tirawalt, am yiluyma n uskatu ney tazabut n wawalen. Asiwed n
tmusniwin tirawalanin yessefk ad yili deg tira. Anekmar-a ibedd yef useqdec n
tmusniwin i yebna (yesker) unelmad deg tirawalt iwakken ad yessiwed ad yaru adris
yessenfalayen kra n yizen.

e Anekmar wis sin yeggar tisudas n tirawalt deg yimahilen (leqdicat) n tira ney deg
yisatalen n tira dtyuri. Tignatin n tira ttakent-d tayessa i yettafaren tafarayt n

yilemmuden n unelmad deg tirawalt.

Sin-a n yinekmaren isnalmudanen ttaken tagnit i ulmad n tegnut tirawalant deg tneyrit,
ttaggan amkan i watas n yesnasen yemgaraden n uselmed n tira, s wayes yezmer unelmad ad

yelmed tirawalt!

Send mi d-yezzi wawal yef tesnalmudt n tirawalt, tura ad d-nesnekwu azenziy n

tesnalmudt n tirawalt.

1 GRAY-CHARPENTIER M., Décembre 2010, bdr.ya, ash. 7-8.
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3. Azenziy n tesnalmudt n tirawalt

Azenziy-a i d-sumren krad n yimeskaren D. Ducard, R. Honvault, J-P. Jaffré, deg udlis
L’orthographe en trois dimensions, yewwi-d isumar i d-yemmalen ukuz n yimecwaren i uselmed

n tirawalt!

Tasnazmult n tira:
e Tazwert yer yengalen izamulanen, irawlanen d talyiwin tidelsanin n teywalt yuran.
e Tazwert yer yinagrawen n tira d umezruy n tutlayt.

Tignit n tira Tirmad tuzzigin
Timusniwin -Askatu d wakaz n talyiwin
. . d tsekkiwin n useddes.
tigensanin .
g -Tirmad n ukala n tesledt:

amsesten, aseyzen,
tamelmadt n unadi.

: -Asemres n wallalen
asidet L5 7 Tinusniwi inmettiyen:  isegzawalen,
n tuffiyin |mawa_len, idlisfusen, ...
-Lebni d umugel n tsemlal:
tifelwiyin, izenziyen,
umuyen, ilugan, ...

Aseyti

Isumar
irawalanen

Alaymu arrayan n tirawalt:
e Tifin d tegzi n yimenzayen n tuddsa n ugetnagraw arawlan.
e Alaymu n usendudi n talyiwin tirawlanin akked ufares n tmara.

Az ut 03:Ukuz n yimecwaren i uselmed n tirawalt

IImend n uzenziy-a, llan ukuz n yiferdisen igejdanen i uselmed n tirawalt:

% Amseqsi n tira d tirawalt, i tegzi n twuriwin;
% Asnas n yittewlen s wayes ara ttwifrun wuguren yellan;
% Askar n umawal n tirawalt i yesselhuyen tamektit n talyiwin d yilugan;

% Tifin n tirawalt deg talyiwin-is yemgaraden.

Tirawalt tetteki deg tegnatin n tira, akken ad yissin unelmad ad yaru s tira tumrist ilag
ad ilin kra n yilugan ara yedfer. Anelmad, ilag ad yay tanumi deg tira n yedrisen anda ara
yesseqdec timusniwin i d-yekseb yerna ad yesseytay yal tikkelt igulen i yexdem, acku deg-sen
ara yessiwed ad yelmed tira d tirawalt akken iwata, ad ten-yesseytay ama netta s timmad-is i

! Tabdert n uzenziy-a tella deg tjentad, ash. 116.
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yiman-is ney s tallelt n yimdukal-is, s wakka dayen ad awin ugar n tmusniwin s udiwenni i

yettilin gar-asen.

Syin akkin, aselmad ad d-yessumer tirmad tiruzzigin iwakken ad yerr anelmad ad
yettkalay kan yef yiman-is deg tifin n tifrat i yigulen i d-yettmagar, amedya s leqdic s ugraw
iwakken ad d-ssumren tifrat lwahi akkit, ad sen-xedmen tasledt, ad ten-sseytin yer taggara.

Aselmad yezmer ad d-iger tinfaliyin n unecrah akked yiluyma n turart d wallalen
inmettiyen yemgaraden, amedya ad yessuter seg yinelmaden ad d-xedmen asegzawal

amezyan i deg ara ssisemlen awalen ilmend n uzar-nsen.

Yella-d dayen deg uzenziy-a usidet n wuguren n tirawalt i d-yettmagar unelmad deg
ufares n yedrisen, aya yettili-d mahsub mi ara yettaru timusniwin i yessen, yellan deg wallay-
IS 1 wumi negqgar timusniwin tigensanin, ney dayen tid i d-yettawi mi ara yili deg ugraw s

lemeawna n yemdukal-is, i wumi ggaren timusniwin tuffiyin.

Deg taggara, ttilin-d yiluyma n tirawalt i deg anelmad ad yemlil d yilugan n tira ara
yedfer yer zdat, s wayes ara yettfaras, war akukru, idrisen yemmden, yesean anamek, ilan

talyiwin yemgaraden.?

Tirawalt s timmad-is d yiwen seg yermuden isnalmudanen, deg-s lemmden
yinelmaden ilugan n tira s wayes ara arun yer zdat, akken ad ssiwden ad jerden akken iwata s

tira tumrist.

Mi d-nessegza azenziy n tesnalmudt n tirawalt, tura ad needdi yer semmus n

yimenzayen n uselmed n tirawalt.
4. Semmus n yimenzayen i uselmed n tirawalt?

Catherine Brissaud d Daniéle Cogis (2011), deg umagrad-nsent (Comment enseigner

["orthographe aujourd’hui?), ssasnent-d semmus n yimenzayen addayen i uselmed n tirawalt:

1 DUCARD D, R. HONVAULT, J.-P. JAFFRE, 1995, bdr.ya, asb. 242-244.

2BRISSAUD C., D. COGIS, (Page consultée le 20 Yulyu 2020), Comment enseigner [’orthographe
aujourd hui?, [En ligne]. Adresse URL: http://www.grainesdelivres.fr/wp-
content/uploads/sites/32/2015/09/Comment-enseigner-lorthographe-aujourdhui-_.pdf
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4.1. Asemgired gar tmusni d usnhas-is

Yer unelmad, ur yettbin ara dima wassay yellan gar tmusniwin n tirawalt akked usnas-
nsent; timidranin ur rkident dima yur-s. Dya, mi ara yaru adris, yettili deg waddad n ulebben
anellay. Yessefk ad yili wassay gar termad n tirawalt d tid n tira deg tzabut, anamek n waya
ilag ad yili usmekti n yilugan d temsirin n tirawalt deg tira n tzabut.

Yessefk dayen yef uselmad mi ara yesseyti ad yeskazel ayen isehhan d wayen
yeccden, ad yessiwed timusniwin yerna ad yawi inelmaden ad sqedcen timusniwin-a deg tira
n tzabutin i d-iteddun.

4.2. Afraz gar uskatu d tesledt

Deg tefransist, drus n wawalen i nettaru akken i twantagen ney akken i ttwasussrun. Ur
nezmir ara ad ten-nakez.

Ihi afraz gar uskatu d tesledt ad naf deg-s:
4.2.1. Tirawalt tamawalant

Deg tirawalt, amedya tin n tefransist, ceffu n wawalen d ayen yueren imi tayessa-nsen
tettbeddil yerna ur ttwarun ara dima akken i ttwasusrun.

Amek i yezmer unelmad ad yecfu yef wawalen?

» Afran n wawalen: yessefk yef uselmad ad yesselmed i yinelmaden awalen ilagen,
ubyiren (iwulmen) akken ad hsun s wazal n wussisen-nsen (Igehd-nsen).

» Asismel n wawalen: aya yettili-d akken ad yehrez (yeskatu), ad yakez unelmad
awalen deg wallay-is yerna ad yizmir ad yuyal yer-sen s sshala d lemyawla mi ara
ten-yuhwaj.

» Asnekwu n umcabi asnalyan: awalen yettemcabin deg tesnalya ad bdun d ilyacen, ad
d-ttwasisemlen d tiwaculin n wawalen.

» Tisudas: awal yettwarun yettwazraw ney yettwaslad seg watas n tamiwin: deg
usussru; tuntigin; imeslic; alyac.

4.2.2. Tirawalt tajerrumant

Akken ad yexdem unelmad asnas i yilugan n tirawalt, ur ilaq ara ad ten-yissin kan
maca ilaq ad yefrez gar wawalen yerna ad d-yesnekwu assayen yettilin gar-asen, ad izer d acu
i disem, d acu i damyag, dacuidarbib, ...

4.3. Asebded n tfarayt n tidet
Tafarayt n yilemmuden tezmer ad tedfer krad n yiberdan:

- Am ufraq n tmidranin gar yiseggasen iyurbizen;
- Am bettu n tmidranin yef taggayin taddayin ara nezrew deg useggas ayurbiz, deg
tiram yemgaraden;
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- Am tikci n wazal i wayen yettwalemden (yettwasnen): ad nefren agbur ara nezrew
ilmend n wayen fahmen yinelmaden. D amhaz n tegzi n yinelmaden ara yilin d Isas
n twiwelt (dynamique) n uselmed.

Iselmaden ilag ad fken azal,

- Deg tirawalt tamawalant, i usnagar (fréquence) n wawalen ney n umseggaz
(répertoire) n wawalen i wumi sran (hwagen) yinelmaden akken ad arun deg yakk
tangiwin tiyurbizin;

- Deg tirawalt tajerrumant, i1 tzemmar-nsen n tegzi i tmidranin tiseddasanin d
tesnalyanin yerzan tiyessiwin i seqdacen deg tira-nsen.

Akud n ulmad: aseqdec n wakud ayurbiz ilagen; aselmed/almad n drus n tyawsiwin

maca s telgey.

D almad yebdan yef krad n tiram: akud n tifin; akud n usilqgi; akud n usegzi; akud n
tnewwert (automatisation).

4.4. Tigin n uskazal ufrir

Anagraw n usegmi afransis, ttwalin-t s umata am unagraw anda inelmaden ttagaden ad
gen agul, dya ur ttfarasen ara s tira ney s timawit. Netta, anagar win ur nettaru ara, ur
nxeddem igulen n tirawalt.

Tazabut tettwahseb am wallal n uskazal seg taggara n tasut tis 19, tettili-d dima yef
udris n wayed. Netta, d akettur n ufares n udris s tirawalt isehhan, i yesean azal ass-a deg
tmetti. llag ihi inelmaden ad hsun s txutert n tirawalt deg teywalt yuran.

Ma yella almad n tirawalt yessutur-d atas n yiseggasen, yessefk ad nesbedd askazal ara
d-iseknen ifaraten (progrés) deg teyzi n useggas iwakken ad nsebyes inelmaden ad kemlen
almad. Dya, d askazal ara d-isbedden iswan imezyanen anda i zemren yinelmaden ur
xeddmen ara agul, ara yerzun timusniwin yettwagzayen, yettwalemden s tidet.

4.5. Asumer n termad i deg ara sgedcen yinelmaden allay-nsen

Deg tilawt, nsexlad gar tigawt n yinelmaden (adiwenni imaw; tamenna n yilugan;
iluyma) akked termudt n ulmad tanellayt (taggagt: intellectuelle). Iwakken ad nbeddel tagnit,
ad nerr inelmaden d urmiden s wudem anellay, nezmer ad nsuddes tignatin-a i d-yessuturen
axemmem s watas:

- War tikci n tmuli (indication) tusridt i yinelmaden; tamelmadt ara asen-yettunefken
ad tili teldi akken ilag akken ad seun tilelli ad zwiren deg leqdic; tugra (asekcem) n
yiferdisen irussinen (intrus); tanduyt n tefxet (n tefdult).

- Asfukel yuran: asuter deg yinelmaden ad sfuklen s tira kra n tririt, d asuter n
uxemmem yef tulmisin tisnilsanin n yimedyaten yettwazerwen. Annect-a ila krad n
yibuyar: ittak tagnit i uxemmem asusam akked usemmes (concentration) ilagen i
yilemmuden; ittagga drus n umkan i tikliwin n usinef (évitement) unnimen, isenqas
akka awexxer yef uxemmem; d ijerriden ubyiren i uselmad akken ad yesyel
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anedfur n leqdic-is; asilel n usestan n yinelmaden i yesran i waya s yegrawen
imezyanen.

- Tamnalit (confrontation) timawt: d tanuga tamellilt i ulmad n tmidranin
yettwaslemden acku tesmental aseggem awessun yer yinelmaden. Asenfali i d-
teggar (tesselkam) yettawi inelmaden ad rren d aflalay i wiyad ayen i izemren ad
yeqqim d udrig yur-sen. Tira n yifukal, n yimedyaten.

- Tinin n teggrayin: tira n yinelmaden i teggrayin n leqdic-nsen ila tixutert. S wakka,
tasemlilt taneggarut ad d-teffey seg yinelmaden akk yemgaraden n tneyrit.

- Tamayant (asiles: bilan): d amecwar agejdan n uxemmem ayefwessun. | wacu i
yezmer ad yettuseqdec wayen i nelmed? Imbaddalen yef tfukas d useqdec n
tmusniwin deg yimal ttunehsaben ass-a am talilt (asalel) tagejdant n ulmad
idumen.

Mi nessuli ameslay yef yimenzayen i ssemrasen ass-a deg uselmed n tirawalt, ad
needdi yer semmus n wallalen i ssemrasen deg usnerni-s, wi d: tayuri, iluyma, afares s tira,
askazal akked tzabut.

5. Allalen n usnerni n tirawalt

Tirawalt d armud seg termad yellan deg tugzimt tasnalmudant i deg anelmad iseseu
tagnit akken ad yelmed ilugan n tira s wayes ara yaru yer zdat. Ilmend n wayen nessen akked
tmusniwin i newwi seg uyerbaz, ladya mi nexdem tannant deg useggas wis krad akked
tannayt i nga aseggas-a, nufa Ilan kra n wallalen i yetteiwinen deg uselmed n tirawalt d
yilugan-is, am: tayuri, iluyma, afares s tira, askazal. Ihi yef waya ara d-yili wawal deg wayen i
d-iteddun.

Allal amezwaru i nessemras deg usnerni n tirawalt d tayuri.
5.1. Tayuri

Almud n tyuri, nettaf-it deg yakk idlisen n ulmad n tutlayt ama d tanyemmat ama d
taberranit, yettili d adris mahsub deg tazwara n tegzemt ney tikwal ttilin sin n yedrisen: yiwen
deg tazwara wayed deg tlemmast, deg-s anelmad iseseu tagnit akken ad d-yemmeslay s
timawit day ad yekkes akukru deg umeslay, akken day i ttressint tmusiwin deg wallay n
unelmad, iceffu yef wamek bnan wawalen. D tarmudt, tettili-d deg-s tnezzarirt gar yimeyri d
udris, imeyri yettak anamek i yizamulen yuran, tigawt-a ixeddem-it wemdan akken ad yerr

ayen yuran yer timawit, tezmer ad tili s leeyad ney s tsusmi.
Tirmad n tyuri akken i d-yenna Cuq Jean-Pierre ugtent:

« Tirmad yettusemrasen mgaradent: kkatent ladya ad snernint tamusni n tutlayt

taberranit akken tella. Netteg asegzi uskil n wawalen, nessuqqul idrisen, nceffu fell-asen,
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neyyar-iten s tayect yulin, nesseqdas-iten am wallalen yetteiwinen deg ulmad n ususru.
Nettadam-iten am yisugam i ukraz n talyiwin, ihi am udasil n tannayt s ara nwali amek i

tetteddu n tutlayt, d tilemmaz i yiluyma n tutlayt »**.

Ihi tirawalt teqgen yer tyuri n wemdan i yedlisen d yedrisen, acku win yeyyaren ad
yesnerni tizemmar-is n tira deg kra n tutlayt ney deg kra n tayult: « [...] imdanen yessnen ad

arun, ad ilin ssnen tayuri, ma d wid ur nessin ara tira, ur ssinen ara ad yren »*2,

Allal amezwaru i yef d-yezzi wawal d tayuri, ihi tura ad d-nawi awal yef yiluyma d

tsekkiwin-is.
5.2. llugyma

lluyma d tarmudt i yettilin yer taggara n yal tamsirt ama d tirawalt ney d irmuden
nniden, d asnas n wayen yellan deg temsirt, s yes-sen i igezzu unelmad ugar, s yes-sen ara
yehsu uselmad ma gzan yinelmaden tamsirt, ma yewwed yer yiswi n temsirt-nni, d tagnit
dayen akken ad yeskazel anelmad. llmend n Vigner Gérard (1984) « Neqgar alaymu i yal
tarmudt tanmeslayt ilan talya n leqdic i yettwanefken i unelmad [...]. leqdic-a yekcem
degwahil n termad tisensegmiyin yettwabnan i usedru n kra n yeswan n usiley [..] »*3.
Anamek n waya: alaymu d amahil, d axeddim, yezmer ad yili s tira ney s timawit, alaymu-ya
yesea azal d ameqqran deg usnerni n tzemmar tinmeslayin n unelmad, yettef aswir d unnig
deg tayult n uselmed-almad n tutlayin, i usnerni n tzemmar n tira akked tirawalt yer

yinelmaden.

Cuqg Jean-Pierre yenna-d: « alaymu yettuyal yer umahil anarray, alyan, anagrawan,

imsari, i yettawin yer kra n yiswi uzzig. Deg tegrumma n termad, alaymu yettwaxdam i tririt

*« Les activités pratiquées sont diverses: elles visent essentiellement le dévloppement de la connaissance de la
langue étrangére en tant que telle. On fait de ’explication littérale des mots; on traduit les textes, on les
mémorise, on les récite a haute voix, on les utilise comme point d’appui pour I’entrainement a la prononciation.
On les prend comme réservoirs de formes et donc comme base d’observation du fonctionnement de la langue et
prétextes a exercices de langue ».

1CUQ J-P., 2003, Dictionnaire de didactique du frangais, langue étrangére et seconde, Paris, CLE International,
ash. 154.

*« [...] les personnes bonnes en orthographe aient tendance a étre de bons lecteurs et que les personnes
mauvaises en orthographe ont tendance a étre de mauvais lecteurs ».

2 BERNINGER V. d M. FAYOL, (Page consultée le 26 novembre 2019), Pourquoi ['orthographe est importante
et comment l’enseigner de fagon efficace, [En ligne]. Adresse URL.:
http//www.literocyencyclopedia.ca/pdfs/topic.php?topld=234&fr=true.

*« On appelera exercice toute activité langagiere qui va prendre la forme d’une tAche imposée ou proposée a
I’apprenant [...]. cette tdche va s’inscrire dans un programme d’activités pédagogiques construit en vue
d’atteindre un certain nombre d’objectifs de formation]...] ».

3 Tebder-it-id UWIZEYE Marie-Louiza, 2011, Les exercices de grammaire et le dévloppement de la compétence
communicative: une typologie, Masteroppgave, University of Oslo, asb. 30.
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yef kra n wugur »*%. Ihi s yiluyma i yettawed unelmad ad yesseyti agulen-is yerna ad ten-
yekkes deg tira d tirawalt.
5.2.1. Tisekkiwin n yiluyma
Llant atas n tsekkiwin n yiluyma, gar-asent :
- Huyma n usiles (récapitulation): yes-sen anelmad ad d-yemmekti timsirin n tirawalt i
yelmed.
Amedya : Semmed tifyar n udris i d-iteddun s yiwen n wawal yellan gar tacciwin.
- Huyma n yilmawen : deg-s anelmad ad yaru deg wadeg n yilem yellan deg wawalen
ney deg udris ama d asekkil, tifyar, awal, ney d asenqged.
Amedya: Err asyal n usigez iwatan deg wadeg n (/)
- Alaymu n useyti: deg-s tettunefk tefyirt ney adris, yesean wagulen, inelmaden
yessefk fell-asen ad akzen anda tella wagul, akken ad tt-sseytin.
Amedya: Akez agul, syin sseyti-tt.
- Alaymu n usemmed n tfelwit : yettili-d s usismel n wawalen ney n tefyar deg tfelwit.
Amedya: Muqgel amyag amezwaru tsemmded tafelwit-a:
- Alaymu n usiley : d asufey n wawalen seg yiwen n wawal s usemres n yisekkilen-is.
Amedya: Af-d tawacult tamawalant n umyag ?
- Alaymu n usmeskel : d abeddel n talya n tefyirt ney n udris, ama deg tseftit, ama deg
umawal, yetteawan anelmad akken ad yessenfali iman-is, rnu ad yessnerni tizemmar-is
n tira.
Amedya: Err tifyar-a yer urmir ussid.
- luyma n turart : ttuseqdacen s watas deg uselmed n tutlayin, d tagnit n ulmad d
unecreh.
Amedya: Timseeraqg.
Aferdis nniden yef ara d-nawi awal d tazabut d kra n tsekkiwin-is.
5.2.2. Tazabut
Tazabut d alaymu i yesean azal meqqren deg usnerni-a. S umata d alaymu ayurbiz i
yessemras uselmad deg uselmed n tirawalt d tira, anda ara d-yeyyar ney ad yessusru kra n
udris ney n tefyar i yinelmaden zdaxel n tneyrit, ad t-arun, syin ad sen-yesseyti ayen uran d

wayen i wumi slan mebla ma walan-t akken yer taggara ad ten-yeskazel, ad izer anda wwdent

*« I’exercice renvoie a un travail méthodique, formel, systematique, homogene, ciblé vers un objectif spécifique.
Au sein d’un ensemble construit d’activité, I’exercice est congu pour répondre a une difficulté particuliére ».
1CUQ J-P., kif.ay, ash. 94.
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tzemmar n yinelmaden d wacu ilagen ad t-snernin. llmend n usegzawal sensagent Le
Parisien?, tazabut d «timenniwt n wawalen s talya ibanen akken ad ten-yaru wayed»*.

Jean-Pierre Sautot yemmeslay-d fell-as akka: « D tarmudt n uselmed d ulmad, macci
kan n tirawalt. Send ad tili d tagnit icudden yer tezrawt n tutlayt akked tira s wudem usdid,
tazabut tella d askar n usiwed n usalli d tmusniwin »*2. Ihi, tazabut tettuseqdac i uselmed-
almad n tirawalt akked usiwed n yisallen d tmussniwin, d acu, s umata, iselmaden semrasen
tazabut deg tayult n uselmed-almad n tirawalt.

« Jean-Pierre Jaffré (Ducard d wiyad, 1995) isbadu-d krad n tayulin i uselmed-almad
n tirawalt: tasnazmult n tira, asefrek n tegnatin n tira akked ulaymu anagrawan n tirawalt.

Tazabut ha-tt-an deg snat n tayulin-a tineggura»*>,

5.2.2.1. Kra n tsekkiwin n tzabut

Ttusemmant tizabutin n «ulmad », acku ttnadint yef ulmad mac¢i yef uskazal.
Ttaggant anelmad ad yeskasi, ad isegsi, ad iseqdec igulen-is iwakken ad yelmed. S wakka,

asikel (transfert) n tmusniwin d usnas n tsudas n useyti ttuyalen d ikmamen ugar®.

- Tafyirti uzubet n wass : Inelmaden ad mmeslayen way gar-asen yef wamek ara arun
awalen n kra n tefyirt. Aselmad yezmer ad asen-yesken talyiwin yemgaraden n tira n
kra n wawal, syin ad ten-yegg ad skasin rnu ad fernen tirawalt n wawal i izemren ad
tili tsehha.

- Tazabut s umyallel (s twizi) : Inelmaden ad gedcen s yegrawen n krad ney n kuz
iwakken ad meawanen, ayen ara yefken tagnit i1 uskasi d tekci n tedrist (version)
taneggarut n udris, tadrist-a tezmer ad d-tettwasken s wegdil akken ad ikemmel

umeiwen deg ugraw ameqqran n yinelmaden.

*«dire des mots de fagon distincte afin qu’un autre les écrive»

Dictionnaire sensagent Le Parisien, Adresse URL: http://dictionnaire.sensagent.leparisien.fr/dict%c3%A9e/fr-
fr/.

*« C'est une activité d'enseignement et d'apprentissage qui dépasse le seul cadre de l'orthographe. En effet, bien
avant d'étre une situation liée a I'étude de la langue, et plus étroitement, de I'écriture, la dictée a été un mode de
transmission de I'information et des connaissances ».

2SAUTOT J.-P., 2015, «La dictée, un exercice?», deg la lettre de I’AIRDF, n°57, pp. 25-33, ash. 25.

*« Jaffré (Ducard et al, 1995) définit trois domaines & l'enseignement-apprentissage de l'orthographe : la
sémiologie de I'écrit, la gestion des situations de I'écrit et I'exercice systémique de I'orthographe. La dictée se
situe dans les deux derniers domaines ».

3 Ibder-it-id SAUTOT J.-P., 2015, kif.ay, ash. 25, 26.

4 Ibder-it-id SAUTOT “ LESSARD ROUTHIER A., (Page consultée le 01 septembre 2020), L ‘orthographe :
quand  écrire sans faire de faute devient un jeu d’enfant!, [En ligne]. Adresse URL:
https://ecolebranchee.com/dossier-orthographe-ressources/, ash.11.
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- Tazabut yettwanilen : Aselmad isebdad-d tamudemt n tsudas ara defren yinelmaden
deg ulaymu n tzabut, s usemres, amedya, n yiniten (couleurs) i usemgired n wawalen.

- Tazabut yettuheyyan : Adris ara yettusqedcen i tzabut, ilaq ad yili yettwazrew yakan
deg ugraw ameqqran, deg tneyrit (ad yili, amedya, gar wid i d-yettwaseknen s ugdil
(écran). Ardeqqgal, ad d-tili tzabut n udris i yinelmaden, yal wa ad t-yaru iman-is.

- Tazabut tamyayt : deg-s anelmad ad d-iheyyi (deg uxxam) tazabut i ugraw amezyan
n yinelmaden, ney i tneyrit akk, syin ad tt-yesken i yinelmaden, mi ara tt-iseyti.

- Tazabut n trarit : d asesmel n wawalen ilmend n snat n taggayin : awalen ideg yesea
unelmad talkint (certitude); awalen ideg yesea ccek yef tirawalt-nsen. Syin, anelmad
ad isefqed yef tirawalt n wawalen-a deg kra n wallal, rnu ad d-isebded tasudest ara
iseqdec akken ad yecfu yef tirawalt n wawalen.

- Tazabut n «internet» : d tazabut anda ttemeawanen yinelmaden n tneyrit akked

tneyriyin nniden deg yizedwan inmettiyen (internet : Twitter).

Deg wayen ieeddan nemmeslay-d yef yiluyma d tzabut, tura deg wayen i d-iteddun ad

nemmeslay yef ufares s tira.
5.3. Afares s tira

Afares s tira akken yella deg yedlisfusen akked wahilen yettili-d dima yer taggara n
tugzimt tasnalmudant i deg anelmad ad d-yaru adris ilmend n tsekka i yeyra s useqdec n
wayen iwala deg yermuden yeyra deg tugzimt-nni (tayuri d tegzi n udris, amawal, tajerrumt,
taseftit akked tirawalt).

Akken i d-nnan Ducard Dominique d wiyad: « Tirmad akk n ufares n udris i deg ussis
n uskar n wawalen d amezwaru, d idasilen ihi n tsensegmit tamellit n tirawalt. Rnu yer-s,
ttakent i yinelmaden tagnit ad xemmemen yef wamek tleziu tutlayt yuran, dayen ttakent
iuselmad allalen n uskazal »**.Ihi afares s tira d adasil i yef tbedd tira n unelmad, d allal n
usnerni n tzemmar-nsen, d tagnit anda anelmad ad yeskazel iman-is s yiman-is, ad yesnekwu
agulen-is yerna ad ten-yesseyti s timmad-is akken ad yessiwed yer taggara ad ifares adris

ummid i deg ara yessemres ayen akk yeyra d wayen iwala deg tneyrit. Akken i d-tenna

*«Toutes les activités de production de texte dans lesquelles I’effort de mise en mots est prioritaire sont donc des
bases slres pour une pédagogie de 1’orthographe efficace. De plus, elles donnent aux éléves ’occasion de
réfléchir sur le fonctionnement de la langue écrite et offrent au maitre les moyens d’une évaluation».

'DUCARD D, R. HONVAULT, J.-P. JAFFRE, 1995, bdr.ya, asb. 240.
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Brissaud Catherine: «Tirawalt d ayla n yal ayerman, deg tmetti i deg nettaru simmal ugar»**,
amdan yesra i tirawalt deg tudert-is tanmettit, dya ma ur yettaru ara ur yessiwid ara ad izer ma
dya yettaru s tira tumrist isehhan ney ala, ur ilemmed ara, ad yeqqim kan s wagulen i

ixeddem, ur yettnernay ara.

Iwsawen, nessasen-d krad n wallalen s wayes nezmer ad nesnerni tirawalt, tura ad d-

yili umeslay yef uskazal.
5.4. Askazal

Deg unamek-is amezwaru yemmal-d tikci n wazal i kra, ma deg tesnalmudt yesea
anamek nniden: d tarrayt i yessemras uselmad akken ad izer aswir n yinelmaden deg temsirt i
yga, akken ad sen-yefk tazmilt d tamawt yef wayen i d-xedmen, ad iwali anda wwdent
tzemmar-nsen d tmusniwin-nsen. lhi yessemras-it uselmad d allal s wayes ara d-yawi isallen

ara d-yerren yef kra n yistegsiyen yellan deg wallay-is.

Askazal ma yettusemres akken iwata, yettak tagnit i yinelmaden ad hsun d acu i d
agulen-nsen n tira akked tirawalt yerna ad ten-seytin, acku aselmad mi ara yexdem askazal

yettwellih inelmaden, yeqgar-asen deg wacu i ccden.

IImend n Institut Charles Jensens (1981):«[...] skazel anamek-is ket amek i tewded yer
yiswi n tazwara, ma yella tewded. Aya yessefk i umeskazel ad d-yesbedd iswan usdiden yerna

ad yeseu allalen s wayes ara iket ayen ira » *2,
Llant krad n tsekkiwin n uskazal ilmend n yimassanen:

e Askazal amnadi ney imsefged ney n tazwara: yettili deg tazwara n useggas, i
deg ara d-yawi uselmad tikti yef tzemmar d tmusniwin n yinelmaden-is, ayen

ssnen d wayen i deg xussen.

*«[...] Porthographe lui (tout citoyen) appartient, dans une société ou 1’on écrit de plus en plus ».

! BRISSAUD C., 2011, « Didactique de I’orthographe: avancées ou piétinements? », deg Pratiques, n° 149/150,
pp. 207-226, asb. 208.

*« [...] évaluer c’est mesurer comment 1’objectif du départ a été atteint et s’il 1’a été. Cela implique que
I’évaluateur se fixe des objectifs bien définis et qu’il dispose d’instruments lui permettant de mesurer ce qu’il a
choisi de mesurer ».

2 Tebder-it-id AMARI S, 2009, Les pratiques évaluatives des enseignants de langue amazighe en 2éme années
moyenne: Le cas de la séquence descriptive, Tazrawt n Magister, Université de Bejaia, ash. 76.
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e Askazal imsiley ney n tlemmast: iswi-s d tikci n yisallen deg yimir n ulmad
akken anelmad ad yesseyti iman-is deg lawan-nni yakan, dayen d asidet n
tmusniwin n yinelmaden.

e Askazal agmudan ney n taggara: yettili s umata yer taggara n ulmad ney n
tegzemt, yebna yef yikayaden d yiluyma d tira n yedrisen i deg ara rren

yinelmaden Iwelha-nsen yer wayen yran ya.

Ihi askazal iswi-s d anadi yef lixsas d wagulen i xeddemen yinelmaden akken ad sen-

yexdem uselmad timsirin deg wayen akken ur ssinen ara.

Mi d-nfuk ameslay yef tirawalt d wayen i as-d-yezzin, ad needdi ad d-nemmeslay yef
wagul d tuccda d thbadut i yettunefken i yal yiwen seg-sen.

6.Tuccda d wagul

Zik «agul» yeqgen akked «tuccda»,fkan-asen yiwet n tbadut, ttwalin-ten d yiwet n
tmidrant s sin n wawalen i yesean yiwen n unamek. Maca s unerni n tussna d yinadiyen i d-
yellan, imassanen ssawden ad d-afen awalen-a ur sein ara yiwen n unamek acku yiwen d ayen
i yezmer ad yesseyti wemdan s yiman-is mebla ma yesra lemeawna n hed nniden, ma d wayed
d ayen ur yezmir yiwen ad at-yesseyti iman-is, maca yessefk ad yuyal yer kra n tmusniwin ara
t-icawnen. Ihi, agul iruh-as unamek-nni n tuccda ur nlaq ara ad d-ibin, d wasmi i nettaf deg
kra n yisegzawalen igburen sefhamen-d yiwen s wayed (tuccda=agul), maca tura deg lawan-a
ssawden ad ssemgirden gar-asen, yas akken mazal yella wassay gar-asen, deg wawal n Larruy
Martine Marquillo: « Akken yebyu yili usegzi i as-nettak, tuccda deg tadra-s, ad tt-naf teqgen
yer ddnub »*, d aya ara d-nwali deg tseddarin i d-iteddun.

6.1. Tabadut n tuccda

Tuccda d tamidrant i yellan deg tayulin akk n tudert,yemgarad wamek i tt-id-sbadun
yimassanen. Deg usegzawal n tesnalmudt n Jean-Pierre Quqg, « Deg tesnarrayin n uselmed,
tuccda tettunessab am rregma i usemres yelhan n tutlayt (inekmaren imensayen), am «yir
imyi ara yettwigeleen», d asexreb i unagraw n tutlayt akked lixsas (tarrayin tislizranin ssut

tmuyli n tezriklit) ney am umatar n waddaf awiwlan n tutlayt taberranit (inekmaren

*«Quelque soit I’interprétation qu’on lui donne, la faute originelle se trouve associée au péché».
ILARRUY M. M., 2003, L interprétation de I’erreur,Paris, Christin Grall, asb. 12.
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iywalanen, tislad n yigulen) »*!. Aya, anamek-is tuccda am wayen ur neslih ara deg kra n
wemkan ney d unjug, yessefk ad t-nekkes imi yesea lemderra, ur yesei ara Ifayda ma negga-
t. Tuccda tirawalant d tayawsa i yettilin yer yemdanen akk war tasureft: yeyra ney ur yeyri ara;
d amezyan ney d ameqqgran, yessen ney ur yessin ara: « Tuccdiwin n tirawalt ttilint yer

warrac akked yimengaden »*2,

Deg usegzawal n tefransist Le Robert, ttwalin-tt « d tuffya i ulugen n tyara »*3dayen

« d tayara n leqdic ur nseggem ara »**,

Mi d-nefka tibadutin yettunefken i tmidrant n tuccda, tura ad nwali tamidrant nniden

ur nemgarad ara atas fell-as, ta d «agul».
6.2. Tabadut n wagul

Agul yemgarad yef wayen i yettwasnen deg tayult n tesnalmudt, ladya deg
yiseggasen ieeddan n uselmed, imi t-ttwalin d ayen i d-yeskanayen aswir n unelmad deg
tneyrit; ma yeyled unelmad ihi yella lixsas deg tezmert-is, yenges uswir-is. D wasmi i nettaf
aselmad yettwellih-it s tit, llan wid i t-yettbehdilen gar yimdukal-is d ayen i d-igellun s
iyeblan nniden ladya attan n tnefsit. Maca tura yuyal wagul yettwaskazal, yuyal yesea azayer
yelhan mi yella zik d ayen n diri, deg lawan-a yuyal d azmul n lefhama d ulmad deg tayult n
tesnalmudt, d allal n tukksa n yieewwigen i yettmagar unelmad.Llan yimassanen i yettwalin
agul, deg tazwara akk, yekka-d seg tusnakt akked usiden:« Agul yeqgen yer tseqqgar: asiden n

yigulen, tadra-s seg tusnakt d tesmekta »*°.

Deg Dictionnaire encyclopédique nnan-d: « agul ur yelli d tameskant n war tamussni

i d-yewwi ad nseyti ney ad nanef, maca d tameskant n tmussni ur nwata iyef nezmer ad d-

*« Au plan des méthodologies d’enseignement, la faute a été successivement congue comme une injure au bon
usage (approches traditionnelles), comme une «mouvaise herbe a extirper», une atteinte au systéme de la langue
et une carence (méthodes audiovisuelles de perspective behavioriste) ou comme I’indice d’une dynamique
d’appropriation de la langue étrangére (approches communicatives, analyses d’erreurs) ».

1CUQ J.-P., bdr.ya, ash. 101.

*«Les fautes d’orthographe continueront a exister chez les enfants et chez les adultesy.

2 GILLES G, hdr.ya,ash. 483.

*«manquement a la regle morale».

3 Dictionnaire de frangais LE ROBERT, 2011, Paris,ash. 178.

*«maniere d’agir maladroite».

“LE ROBERT, kif.asb.

*«L’erreur est liée aux probabilités: le calcul d’erreurs est a I’origine mathématique, des statistiquesy.

> LARRUY, M M, kif.ay, asb. 13.
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nebnu tamussni i yesseshan »*1, anamek n waya: maci win i ixedmen kra n wagul Imeena-s ur
yessin ara, maca amdan s wagul-a ara d-yebnu timussniwin i yemmden ugar, s wagul ara
yelmed. Ihi, « deg tussna, tidet tettili dima d agul yettwaseytan»*2, ma d Quq Jean-Pierre
yenna-d: « Anekmar awessun yettwali agul d yiwen n umecwar deg lebni afaray n tegtutlayt, d
amatar n usessi (alummez, tiwin) awiwlan n tutlayt »*3, d aya ara y-yeggen ad d-nini agul gar
tmental i yettaggan amdan s umata ad yelmed, di yal tikkelt i deg ara yexdem kra n wagul ad
yeered ad t-yesseyti rnu ad as-d-yaf tiririt, s wakka i tettnerni tussna akked tayulin akk n
tudert. Yenna-d dayen: « agul yekka-d seg sin n yisegziyen. Deg umezwaru, yella lexsas deg
temhal timussnanin, deg wis sin, tayara akked wemdan n tnezzaririyin ur ttaggan ara

anelmad ad yissin akken iwata tiddiyin tisnilsanin »**,

« Abraham Moles yeqgen agul yer unkaz (agemmed), tiddi mebla tanila »*°, aya
Imeena-s amdan mi ara yexdem kra n wagul, sebba-s ur yehsi ara s anda i ilehhu, yer wanda i
yebya ad yawed, nezmer ad d-nini am win iteddun mebla iswi, akken dayen i yettwali « llant
snat n tmezra n wagul: tikwal d angawi, tikwal d amesnulfu »*8. Ma d Brissaud Catherine, ula
d nettat, tettwali llant watas n tsekkiwin ney lesnaf n wagul: « Llan yigulen i nettwali, llan wid
ur nettwali, Ilan yigulen i nxeddem nekkni s timmad-nney mebla ma nezra, igulen ur yezmir

yiwen ad ten-izer imi uyalen d umrisen »*’, d aya ara d-nwali deg wayen i d-iteddun.

Mi d-nefka tibadutin yettunefken i «wagul», deg wayen i d-iteddun ad nzer azayer n

tmidrant-a d tezriyin yemgaraden fell-as.

*« I’erreur n’est plus la manifestation d’une non connaissance qu’il convient de corriger ou d’ignorer,mais celle
d’une connaissance inadéquante sur laquelle la connaissance correcte peut étre construite».

Dictionnaire encyclopédique de I'education et de la formation, bdr.ya,ash. 420.

*«En science la vérité n’est toujours qu’erreur rectifiéex.

2Dictionnaire encyclopédique de I’education et de la formation, Kif.ay, asb. 419.

*« L approche cognitive considére I’erreur comme une étape dans la structuration progressive de 1’interlangue et
comme I’indice d’une dynamique d’appropriation du systéme ».

3CUQ J.-P., bdr.ya, ash. 87.

*« I’erreur reléve de deux interprétations. Dans le premier cas, il ya défaillance des opérations cognitives, dans le
second, la qualité et la quantité des interactions ne permettent pas a I’apprenant d’intérioriser de maniére
satisfaisante les fonctionnements luinguistiques ».

4CUQ J.-P., kif.ash.

*« Abraham MOLES associe ’erreur a une déviation, ¢’est cheminer sans direction ».

®> Tebder-it-id LARRUY M. M., bdr.ya, ash. 13.

*«Moles distingue deux aspects de ’erreur: tant6t matérielle, tantot créatrice».

®kif.asb.

*«Il ya des erreurs qu’on voit et des erreurs qu’on ne voit pas,il ya des erreurs qu’on fait soi-méme et dont on
n’est pas conscient,des erreurs que plus personne ne voit tellement elles sont devenues fréquentes».
"BRISSAUD C., 2011, bdr.ya, ash. 215.
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6.3. Azayer n wagul

Deg yiseggasen ineggura azayer n wagul deg uyerbaz yennerna atas. Zik yeffey i ukala
n ulmad, yettunehsab d war timesniwt akked lixsas n unelmad, zik ur yezmir ara ad yexdem
agul deg tfelwit yerna ur ilaq ara ad t-id-yessebyen akken ur hessun ara wiyad yes, nezmer ad
d-nini d leib ma yexdem wemdan agul. Maca ass-a ibeddel anamek, yettunehsab d
amecwar(takkayt) n ulmad, d aferdis n ukala asnalmudan, ara yeggen aselmad ad izer d acu d
wamek ara yexdemney ara yesselmed. Ihi azayer n wagul yettbin-d d ayen yelhan deg tayult n

uselmed-almad.
Tizri tamezwarut yef wagul d tizri n usiwed.
6.3.1. Tizri n usiwed (transmissif)

Tizri-ya tsemma i unelmad «allay ilem», tettwali anelmad ur yessin kra, d aselmad ara
s-yessiwden tamusni mebla ma iquder ney mebla ma yezra tamuyli n unelmad d rray-is,
anelmad yettunehsab d tayawsa i yef igeddec uselmad akken ad as-yessiwed tamusni, seg
tama aselmad yessengad, yeskazal, yesseybal (valide), seg tama nniden anelmad ad isel syin

ad d-yales ayen i s-yefka uselmad.

Tizri-ya tbedd yef tekti mayella aselmad isegzay-d akken iwata, itafar anya yelhan
yerna iferren imedyaten yelhan, mayella inelmaden d imegrawen (attentifs), d imeglayen
(motiveés), ur d-yettili wagul. yef waya, ur tgebbel ara agul, tettwali-t d tuccda n unelmad ur
igeddcen ara akken ilag, ur iseqdacen ara akk tizemmar-is, dya tessefgar-it (la sanctionne).
Yettunehsab d tanalkamt n lixsas n tmegleyt n unelmad d wazal ur s-yettak ara i tmusni-nni,
dayen d tanalkamt n uswir n teyti-s (son intelligence). Akken d-isenked Astolfi Jean-pierre: «
IlImend n tgensest-a, igulen ur zmiren ara ad seun azayer nniden anagar win n «yebriren
(lexsas)» n unagraw ur nelki akken iwata, i ilaq dayen ad nsefger»*!. Tagensest-a, n tezri-ya
n usiwed, i yettwalin almad d asessi (alummez: acquisition) «agaman» n tmussniwin
(timussniwin ttressint deg tkatut n unelmad war ilyi), day netta, agul yettunehsab d tuccda, d

lexsas (d abrir) deg ulmad.

Iwsawen nesnekwa-d tamuyli n tezri n usiwed, deg wayen i d-iteddun ad d-nwali tin n

tezri n tikli.

*« En vertu d’une telle représentation, les erreurs ne peuvent avoir d’autre statut que celui de «ratés» d’un
systéme qui n’a pas correctement fonctionné et qu’il faut bien sanctionner ».
L ASTOLFI J.-P., 2006, L 'erreur, un outil pour enseigner, 1ssy-les-Moulineaux, ESF éditeur, 7e édition, ash. 11.
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6.3.2.Tizri n tikli (béhavioriste)

Tamsirt, maci d aselmad ara tt-ixedmen iman-is, itekki deg-s unelmad maca dima ad

at-yettwellih uselmad.
Deg tidet tizri-a tbedd yef kra n turdiwin?:

e Tamusni tebda d timusniwin timezyanin

e Nlemmed s usmad d useni n temsirin (tamsirt 1, tamsirt 2, ...)

F. Skinner d amezwaru i d-yemmeslayen yef wahil-a asensegmi, anda i ilag ad
nessinef agul akken ad nerbeh akud, imi agul-a yezmer ad d-yegg deg unelmad lgerra ney
later ur nezmir ad nesfed. yas ma llan-d yigulen, ad uyalen yer uyiwel n tfarayt n ulmad, dya

aselmad ilag ad yebdu yef yimecwaren addayen alemmud i yessumer i yinelmaden.
Ihi yer snat-a n tezriyin yezrin, agul yesea azayer ibaw, ur yelli d ayen yelhan.
Tizri tis krad d tin n usali i yemgaraden yef snat yezrin.

6.3.3. Tizri n usali (constructiviste)

Ilmend n Brousseau Guy, amesnalmud n tusnakt, « agul d asemdu n tmusni yezrin i
yesean Ifayda-s, ismursen-is (rrbef-is), maca tura yettban-d yecced ney ur yemsasa ara...Ama

deg tiddit n uselmad ney deg tiddit n unelmad, agul ibennu anamek n tmussni i sean»*2,

Tizri-a i yennernan deg yiseggasen-a ineggura, tekkat akken ur tessufuy ara ney ur
tettwexxir ara agul, maca tettwali-t d allal asensegmi ubyir, mayella nnuda ansa d-yekka,
mayella yehsa dayen unelmad s wagul i yexdem. Tefka azal i tigawt n unelmad, i ukala n war
anmekni (war arkad) d tigin n unmekni (aserked) i d-yesbedd Jean Piaget akked tegnatin n

yimennuyen iwessun-mettiyen (socio-cognitifs) gar yinelmaden.

S wakka, agul yuyal yesea azayer amaynut: d anamel dayen d amaslad n ukala aggag
(anellay). Ilmend n Meirieu Philippe, aselmad ilaq ad yeered « ad yezrew tamezla n wagul»?

akken ad yesnerni ilemmuden.

1 Zer DEVAL K., (Page consultée le 15 janvier 2020), L erreur: un obstacle a analyser, [En ligne]. Adresse
URL.: http :frdet.net/img.G/memiores/mémoire., ash. 4.

* « L’erreur est I’effet d’une connaissance antérieure qui avait son intérét, ses succes, mais qui maintenant, se
révele fausse ou simplement inadaptée...Aussi bien dans le fonctionnement du maitre que dans celui de 1’éleve,

I’erreur est constructive du sens de la connaissance acquise ».
Tebder-it-id DEVAL K., kif.ash.
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Agul ur d-yettwasbadu ara am lexsas maca d agmud n kra n ufares, ihi tizri-ya tefka i

wagul azayer ufrir.

Mi nekfa awal yef uzayer n wagul, anda d-nesken yal tizri amek i tettwali agul, ad d-

nebder tisekkiwin n wagul yellan akken yettwali umesnalmud Jean-Pierre Astolfi.
6.4. Tisekkiwin n wagul

Astolfi Jean-Pierre?ifrez-d atas n tsekkiwin n wagul ladya tid yerzan almad, d ti ara d-

nwali deg wayen i d-iteddun:
6.4.1. lgulen yettuyalen yer tegzi n tmelmadin n umahil yettunefken i tneyrit*

Tasekka-ya n yigulen terza lueara n tegzi n yinelmaden i tmelmadin n leqdic i yasen-
yettunefken s timawit ney s tira: uguren n tyuri n udris n tmelmadt (igi n tyuri, amawal uzzig,
awalen igetnamkanen ilmend n tanga), awalen yettusmersen i usesten ur llin d ifrawanen
(banen) i yinelmaden (amedya: segzi-d, mmel-d, sled), aseqgsi ur yelli s talya n tuttra, sin n
yisegsiyen msedfaren S umata, d kra n yiyeblan deg umawal ney deg udris n tmelmadt i
seqdacen yiselmaden, ur ten-fahmen ara yinelmaden. yef waya, ilaq leqdic yef tegzi, afran d

usenfali n tmelmadin.

6.4.2. Igulen i d-yekkan seg tnumiyin tiyurbizin ney seg yir aksangal n tguniyin (ney n ugatu

asnalmudan)*

Igulen-a llan assay d wayen ilaq ad yessiwed uselmad inelmaden yer-s yer taggara
(ilmend n ugatu asnalmudan, iswi n uselmed), rzan dayen kra n tnumiyin yessuyen deg
uyerbaz, (amedya: alaymu yesea yiwet n tifrat, yiwet kan, akken i nnuy tanumi). Anelmad ur
ilag ara ad iteddu kan mebla ma yezra sani ney mebla ma yehsa s Ifayda n wayen i as-d-yefka
uselmad, aya yetteiwin-it ad yessers Ibal-is yerna ad yeered ad yegzu ugar iluyma n tira n

tutlayt deg tneyrit, acku ma ur ten-yefhim ara ur yezmir ara ad d-yerr yef yistegsiyen s talya

*« de décortiquer la logique de I’erreur ».

! Tebder-it-id DEVAL K., kif.ay, asb. 5.

2ASTOLFI J.-P., 2006, bdr.ya, ash. 58, 59.

*Des erreurs relevant de la compréhension des consignes de travail données a la classe.
*Des erreurs résultant d’habitudes scolaires ou d’un mauvais décodage des attentes.
*Des erreurs témoignant des conceptions alternatives des éléves.

*Des erreurs liées aux opérations intellectuelles impliquées.

*Des erreurs portant sur les démarches adoptées.

*Des erreurs dues a une surcharge cognitive en cours d’exercice

*Des erreurs ayant leur origine dans une autre discipline.

*Des erreurs causées par la complexité propre du contenu.
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isehhan ladya wid n tirawalt i y-yerzan. Aselmad ihi, yewwi-d ad d-yessegzi ilugan n ugatu
asensegmi (assayen deg tneyrit, tirmad, iswan n termad ilmend n Ifayda n yinelmaden, allalen,

askazal) d wayen yettraju deg yinelmaden.
6.4.3. Igulen i d-yeskanen tigensas tukrifin n yinelmaden*

Da, ayelluy n yinelmaden deg wagulen itekk-d seg tgensas (ney seg tmuyliwin)
yecden i sean yef kra n tmidrant n ugbur n ulmad, yerna yueer-asen akken ad tent-beddlen. D
uguren i d-ttmagaren mi ara ttxemmimen s teybula i sean ney i seqdacen yakan, tiybula-ya ur
watant ara ney ur sehhant ara. Daynetta, aselmad ilaq ad yesmuzget, ad yehsu s tgensas n
yinelmaden d wuguren-nsen icudden yer tmidranin, imi tikwal, tarrayt i yesseqdac tezmer ad

tili ur twulem ara inelmaden ney tueser-asen.

Almad ur yelli d tacarit n uswir n tmusniwin kan maca d abeddel n kra n yixemmimen

yef umadal.
6.4.4. Igulen ilan assay d temhal tiggagin (tinellayin) yettwasmersen*

Igulen-a rzan kra n temhal tiggagin (ixemmimen) i iyil (yenwa) uselmad llant yer
yinelmaden (mi ara asen-yefk kra n ulaymu), netta ulac-itent yer-sen deg lawan-nni, amedya:
alaymu n tmernit, alaymu n tseftit (i yezmer ad iwali uselmad sehlen i yinelmaden). Sean s
umata assay d yixemmimen n yinelmaden (timhal-nsen tinellayin) yemgaraden i seqdacen i
tifrat n wuguren (igna) i d-yettbanen mqaraben, ixemmimen-a ur d-ttbinen ara deg yiluyma d
yistegsiyen, akken ad iwali uselmad ma yefhem unelmad ney ala, imi d uffiren, ttbinen-d deg
yigulen. yef waya, aselmad yewwi-d ad yefren tirmad, ad yerr azal i tezmert n tedwant

(abstraction) n yinelmaden.
6.4.5. Igulen yerzan tissekkirin (pocédures, démarches) yettwafernen*

Kra n yifuras n yinelmaden ttunehsaben d igulen, netta skanen-d kan tisekkirin
yemgaraden i sqedcen yinelmaden iwakken ad d-afen tiririt i ustegsi i d asen-yettunefken, deg
lawan anda aselmad yettraju yiwet n tsekka n tririt tusdidt, imi ur yehsi ara seg tazwara s
tsekkirin-a (ney s tsudas n ferru) yemgaraden n yinelmaden. Mehsub, d lexsas n uwati n tririt-
a i yettwasfegren. Yezmer igulen-a ad d-kken seg Igella n tegzi i d-gemren yinelmaden deg
tneyrit s yur uselmad. Ihi, ilaqg tikci n wazal i tsekkirin tirugninin (tirsadufanin) n yinelmaden

s useddes n tnezzaririyin deg tneyrit (askasi, imennuyen iwessun-mettiyen).
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6.4.6.1gulen i d-yekkan seg ulebben awessun*

Takatut n yinelmaden tla tilisa, ur tezmir ad tsekles, ad tehrez ney ad tezrew kullec.
yef waya, xeddmen igulen, ma ur tezmir ara tkatut-nsen ney ur temsasa ara d tesrigna
tawessunt n termudt n ulmad. Deg waddad-a tettun kra n temsal, ur hessun ara s ssenf n wagul
I xedmen, ur ttarran ara Ibal-nsen yer temsal-a dya yellin deg tucdiwin. Ihi, yessefk uslad n
tesrigna tanellayt n tzemmar akked tmussniwin n yinelmaden ara smersen deg termudt n
ulmad, bettu n termudt yef yimahilen imezyanen i zemren ad fehmen yinelmaden, nnig waya

afran n wayen kan yellan d agejdan deg yigburen n uselmed.
6.4.7. Igulen i ilan tadra-nsen seg tanga nniden *

Tasekka-ya n yigulen terza asikel n tmussniwin gar tangayin. Inelmaden ttwasfegren
imi ur sqedcen ara deg kra n tanga ayen i d-lemden deg tanga nniden®. Da, yezmer dayen ad
naf anelmad ur ittfig ara s yiman-is, yessexlad gar kra n temsal yettilin deg tayulin
yemgaraden. yef waya, yewwi-d ad nesled assay yellan gar tangayin, ad nnadi vyef

yirmattayen yellan gar-asent.
6.4.8. llugen i d-yekkan seg uxnaz (akras) n ugbur*

Akras agensan n wegbur n uselmed yesea tazrirt yef tesnimant n unelmad, yezmer ad
t-yawi ad ig tisekkiwin n yigulen i d-nebder iwsawen (wid i d-yekkan seg ulebben anellay,
wid yerzan timhal tiggagin yettusmersen...). Maca, igulen n tsekka-ya qgnen srid yer leqdic
asnalmudan, tekken-d seg ukras n yegburen izrayanen, isnasanen n uselmed akked tarrayin d
tfukas yeqnen yer-sen. Deg tama, ilaq uslad n tkerrisin, ilyiten yellan deg tmidranin n ugbur,
deg tama nniden, leqdic yef tsekkirin d tesnarrayt n uselmed. Aselmad yessefk deg tazwara n

useggas ad d-yessegzi tiddi n temsirin d wegbur i yinelmaden akken ur ttilin ara wuguren-a.

Aselmad, ma yesnekwa-d tisekkiwin-a n yigulen, yezmer ad d-yesseqdec allalen d

tarrayin iwatan i ferru n wuguren n ulmad.
7. Timsirin n tirawalt n udlisfus n tmaziyt: aswir wis sin, ayerbaz alemmas

Imi tazrawt-nney tewwi-d yef temsirt n tirawalt deg tneyrit n tmaziyt, aswir wis sin,

ayerbaz alemmas, yewwi-d ad d-nessissen timsirin n tirawalt yellan deg udlisfus n uswir-a.

17Zer ASTOLFI J.-P., 2006, kif-ay, asb. 87.
62




Ixef 1: Tizri d tesnarayt Ahric 2: Tirawalt

Agbur n uswir wis sin n ulmud alemmas yebda yef sin n yisenfaren, yal asenfar yebda d

tigezmin.

Asenfar amezwaru «taynirawt n taddart: asewsen n temnadt» yebda yef kuz n tgezmin:
tagzemt tamezwarut «Ad d-alsey amezruy n temnadt-iw yerna ad tt-id-gelmey», tamsirt n
tirawalt d «adeg n yilem deg yisem»; deg tegzemt tis snat «ad d-gelmey taddart ney iyrem»,
tamsirt n tirawalt d «tizdit gar tzelyiwin n tnila d umyag»; deg tegzemt tis krad «ad segzuy
ansay», tamsirt n tirawalt d «tamsertit: ad+amatar udmawan»; ma deg tegzemt tis kuz «ad

segzuy armud», tamsirt n tirawalt d «tizdit gar umyag d umgim ultiy».

Asenfar wis sin «taynirawt n taddart: ad d-alsey tameddurt n umdan d wayen yexdem»
yebda yef krad n tgezmin: tagzemt tamezwarut «ad d-alsey tameddurt n umdan», tamsirt n
tirawalt d « imesli [tt] »; tagzemt tis snat «ad d-gelmey amdan, tamsirt n tirawalt d «tizdit gar
yisem d wultiy-ines»; ma d tagzemt tis krad «ad d-alsey tadyant tanilawt», tamsirt n tirawalt d

«tizdit gar tenzeyt d umgim ultiy».t
Taggrayt

Tamuyli yef wagul deg ulmad tennerna s watas deg yiseggasen-a ineggura. Deg
tazwara, ttwalin-t d ibaw, yuklal tafgurt, yuyal ttwalin-t am wakken d amatar i tegzi n ukala n
ulmad, d anagi i usideg n wuguren d yilyiten n yinelmaden. Agul yettemgirid uzayer-is s
umgired n tegnit i deg nella, d aya i yeggan imassanen ad d-inin ur nezmir ara ad as-nefk
yiwet n tbadut, maca « attwel yessemgiriden agul d tuccda deg yidles ahudi-amasifi d tafrit
akked lebyi »*2. Akken yebyu yili, agul d allal n uselmed-almad axatar, yerna, akken d-yenna
Meirieu Philippe: « ayerbaz, deg umezruy, yettwasnulfa-d iwakken ad yili d adeg n wagul »*,
d ta i d tawuri tamenzut n uyerbaz, imi agul yeskaray-d tasledt d useyti, dya yettuyal d aybalu

n ulmad.

*Erreurs dues a une surcharge cognitive.

*Erreurs ayant leur origine dans une autre discipline.

*Erreurs causées par la complexité propre du contenu.

Adlisfus n tmaziyt, aseggas wis sin n ulmud alemmas, 2017/2018 , Aylif n usedwel ayelnaw.

*« Le trait qui différencie la faute de ’erreur dans la culture judéo-chrétienne est la notion de concscience et de
caractére volontaire ».

2 LARRUY, M M, bdr.ya, ash. 13.

*«1’école a été historiquement créée pour étre le lieu de I’erreur ».

3Tebder-it-id DEVAL K., bdr.ya, ash. 5.
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Tazwert

Iswi n umahil-a d asebyen ma dya tarrayt i yessemras uselmad tetteiwin inelmaden n
uswir wis sin ayerbaz alemmas deg usnerni n tzemmar d tmusniwin-nsen n tirawalt ney ala.
Asentel-nney, i ikecmen deg tesnalmudt n tira, nefren-it akken ad nzer anda yella wugur, ma
tarrayt n uselmad d-sebba gar sebbat i yettaggan inelmaden ad xedmen igulen s watas, yal
tikkelt mi ara arun kra n udris.

Yal tazrawt tbedd yef uhric n tesnarayt i deg d-nessissin tarrayin i nessemres i ugmar n

yinefkan d tesledt-nsen, ahric-a d win i nebda yef 4 n yiferdisen:

Afran n unnar;
Afran n yimsulya;
Tarrayin n ugmar n yinefkan;

<N X X

Tarrayin n tesledt n yinefkan.
1. Afran n unnar

Tasestant-nney d tin i nga deg sin n yiyerbazen ilemmusa. Ayerbaz amezwaru d win i
wumi ggaren «Yahya Cerif Karim» i d-yezgan deg tyiwant n Legser deg twilayt n Bgayet, i
deg llan 4 n yiselmaden i yesyarayen tutlayt tamaziyt. Ma d ayerbaz wis sin d ayerbaz
«Atmaten Bucilawen» i d-yezgan di tyiwant n Suq Letnin deg twilayt n Bgayet, i deg llan 3 n
yiselmaden i yesyarayen tutlayt-a, maca neddem kan sin n yiselmaden seg sin-a n yiyerbazen

akken ad neg tannayt-nney yer-sen.

Nefren sin-a n yiyerbazen acku iselmaden akked yinemhalen n sin-a iyerbazen fkan-
ay-d tagnit akked turagt ad nahder i temsirin-nsen akken ad nwali tarrayin n uselmed-nsen,
rnu yer-s, ayerbaz i yellan di tyiwant n Legser imi yeqgreb yer «tmezduyt-nney tasdawant», ma
d ayerbaz wis sin yeqreb yer wexxam n yiwet seg-ney. Nextar aswir wis sin n uyerbaz
alemmas acku anelmad deg uyerbaz amezwaru ilemmed kan tutlayt s umata, kra kra (ur
yettekcam ara deg wayen yellan d usdid), simmal yettali seg uswir yer wayed, simmal
ilemmed ugar. Deg useggas amezwaru n uyerbaz alemmas, iselmaden tteiwiden-d mahsub
ayen i yran ya deg uyerbaz amezwaru, maca deg uswir wis sin ad bdun ad ke¢¢men yer wayen
yellan d usdid. Anelmad deg uswir amezwaru, ur t-yetthasab ara uselmad atas yef yigulen n
tirawalt imi timsirin-a d timaynutin yur-s, maca deg uswir wis sin iselmaden ttwalin anelmad

yessefk ad yessali aswir-is yerna ad inadi amek ara yefrez timsal.
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2. Afran n yimsulya

Imsulya deg ugmar n yinefkan d sin n yiselmaden uyur nga tannayt-nney. Aselmad
amezwaru n uyerbaz alemmas «Yahya Cerif Karim», ara nsengel s Asl, yesea agerdas n
Master, tayult n tutlayt, asmeskel d usmegnu seg tesdawit n Bgayet, d aselmad imezgi i yeean
4 n yiseggasen deg uselmed. Ma d aselmad wis sin n uyerbaz «Atmaten Bucilawen», ara
nsengel s As2, yesea agerdas n Master, tayult n tesnalmudt seg tesdawit n Bgayet, d aselmad
imezgi i yesean 2 n yiseggasen deg uselmed. D wid i d ay-d-yefkan kra n vyisallen yef
yinelmaden-nsen, acku d nutni i yessnen inelmaden-nsen, nekkni d awezyi ad ten-nissin deg
wagur ney sin acku inelmaden mi y-walan eerden ad beddlen tikli-nsen akken ur nseeeu ara

yir tamuyli fell-asen.
3.Tifukas n ugmar n yinefkan

I ugmar n yinefkan iyer nesra (nehwag) i tririt yef turda d usteqgsi agejdan n umahil-

nney, nessemres tarrayin ney tifukas i d-iteddun:
3.1. Tasledt n yifuras

Di tazwara nga tazersestant deg sin-a n yiyerbazen anda i nessuter seg yiselmaden ad
ay-d-fken ifuras n yinelmaden-nsen i deg uran asenfali s tira n taggara n tegzemt. Llan yifuras
i xedmen deg ugraw, llan wid i xedmen yal yiwen iman-is. Neddem kra kan n yifuras acku
llant tfertin i deg nufa inelmaden ur d-urin ara xilla, uran-d taseddart d tamezyant kan (aya d
ayen i nufa deg yifuras i d-newwi seg uyerbaz «Yahya Cerif Karim»), atas n yifuras, ur
tettwafham ara tira-nsen, ur nessawed ara ula ad ten-id-nyer, ula d iselmaden-nsen ur ten-
sseytan ara ladya wid i d-newwi deg uyerbaz «Atmaten Bucilaweny, ihi neddem-d kan wid i
nufa wulmen. Ifuras-a rzan asenfar amezwaru (taynirawt n taddart, ad d-nesker tudfist i deg
ara d-nessewsen tamnadt: amezruy; aglam; insayen; irmad), tugzimt tis snat (ad d-gelmey
adeg, iswi-is: anelmad ad yessiwed ad d-ifares adris i deg ara d-yeglem kra n wadeg) akked
tugzimt tis kuz (ad d-segzuy armud, iswi-is: ad ifares unelmad adris i deg ara d-yessegzi kra n

wermud i xeddmen deg temnadt-is).

Nessuter seg sin-a n yiselmaden ad ay-d-fken kra n tfertin i deg uran yinelmaden
asenfali s tira n taggara n tugzimt, dya neddem 10 n tferrin seg uyerbaz «Yahya Cerif Karim»
yur Asl: 5 seg tneyrit (2ua4), 5 nniden seg tneyrit (2ua3). Newwi-d dayen 10 n tferrin seg

uyerbaz «Atmaten Bucilawen» yur As2: 5 n tferrin seg tneyrit (2au2), 5 nniden seg tneyrit
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(2au6). 6 n tferrin, uran-tent yinelmaden deg ugraw (di semmus yid-sen), ma d 14 nniden,

uran-tent yal yiwen iman-is.

Tiferrin i neddem, neawed-asent aseyti acku nufa tuget n yigulen, ur ten-sseytan ara
yiselmaden (yiwen n uselmad ur yesseyta ara akk mahsub, imuqgqgel kan s wallen yefka-yasen
tazmilt d tamawt), Tiferrin-a ad d-ilint deg uhric n tjentad.

3.2. Tannayt

Tafakustt tis snat i nessemres i ugmar n yinefkan, s i nezmer ad d-nerr yef turda i d-
nefka deg umabhil-nney, d tannayt n tneyrit i deg nehder kra n temsirin n tirawalt yerzan aswir
wis sin n uyerbaz alemmas iwakken ad nzer ma dya yettak-as uselmad azal i temsirt-a d

wamek i d-tettili, ladya ma tarrayt n uselmad tetteiwin inelmaden-a ney ala.

Ur nessawed ara ad nehder akk timsirin n tirawalt yellan deg wahil (llant 7 n temsirin),
maca nessawed ad nehder 4 n temsirin kan, nexdem tannayt akked sin-nni n yiselmaden Asl
dAs2, i d-nebder iwsawen.

Timsirin i nehder d ti:

Tamsirt tamezwarut

Azwel n | Iswan-is Tugzimt Asenfar-is

temsirt

Tizdit gar | Asl:ad yakez unelmad anda ara yerr tizdit, ad | Tis 4. «ad | 1u:

umyag d | yessiwed ad yaru akken iwata wa ad yegzu tawuri | sSegzuy «taynirawt

umgim n tezdit. armud» n taddart:

ultiy As2: ad yakez imgimen iwsilen i as-itezzin i asewsen n
umyag; ad yegzu dakken tella tezdit gar umyag d temnadt»

yimgimen iwsilen; ad d-yaru unelmad akken

iwata.
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Tamsirt tis snat

Azwel n | Iswan-is Tugzimt Asenfar-is
temsirt
Imesli [tt] Asl: anelmad ad yezmer ad yaru tamsertit (adt/d | 1u: «ad d- | Wis 2:
t) akken iwata. alsey «taynirawt
As2: inelmaden ad akzen d acu i d tamsertit, | tameddurt n | n taddart:
melmi i d-tettili. umdan» ad d-alsey
Ad hsun dakken «d + t» s umata deg ususru tameddurt
tettuyal d [tt]. n umdan d
wayen
yexdems
Tamsirt tis krad
Azwel n | Iswan-is Tugzimt Asenfar-is
temsirt
Tizdit gar | Asl: anelmad ad yesseqdec tizdit iteqgnen gar | Tis 2: «ad | Wis 2:
yisem d | yisem d wultiy-ines war agulen. d-gelmey «taynirawt
wultiy-ines | As2: ad yakez unelmad tawuri n tezdit, adeg i | amdan» n taddart:
tettay, ad tt-yerr deg wadeg iwatan gar yisem d ad d-alsey
yewsilen-is, ad yaru war agulen. tameddurt
n umdan d
wayen
yexdem»
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Tamsirt tis ukuz

Azwel n | Iswan-is Tugzimt Asenfar-is
temsirt
Tizdit gar | Asl: anelmad ad yesseqdec tizdit iteqgnen gar | Tis 3: «ad | Wis 2:
tenzeyt d | tenzeyt d umgim ultiy war agulen. d-alsey «taynirawt
umgim As2: ad yessemres unelmad tizdit deg tira-s akken | tadyant n taddart:
ultiy iwata; ad yakez amek ara tili tezdit gar tenzeyt d | tanilawt» ad d-alsey
yimeqqgimen-a; ad d-yefk imedyaten s yur-s; ad d- tameddurt
yerr yef yiluyma n umdan d
wayen
yexdems

Deg tannayt-a, nerra lwelha yer kra n tyawsiwin am tarrayt i yessemras uselmad akken

ad yessiwed izen-is i yinelmaden d tnezzarirt i d-yettilin gar-asen.

Imi timsirin-a yellan deg udlisfus ggnent yer wahil n uswir wis sin n uyerbaz alemmas,
i d-yellan deg useggas 2003 syur Uylif n Usegmi Ayelnaw, ad d-nessissen iswan n uselmed n
tutlayt tamaziyt s umata, i yellan deg-s,: « anelmad deg tazwara ad isel rnu ad yegzu, syin ad
yemmeslay rnu ad iyer, yer taggara ad yaru »*!, aselmed-almad n tmaziyt deg useggas wis

sin, iswi-s d asnerni n tzemmar tisnilsanin n unelmad.

Llant 4 n tayulin deg uselmed: tigzi, asenfali, tayuri d tira, i yebdan d tigzimin d

termad ara yettwaxedmen s talya tummidt tanmezlant seg tazwara almi d taggara n useggas.

Aselmad yessefk fell-as ad yexdem timsirin akk akken tebyu tili talya-s: timawit; tira;

amawal; taseftit; tirawalt acku yal yiwet s wazal-is deg tugzimt tasnalmudant.

Iferdisen n tutlayt ney timsirin i yef yessefk ad ieeddi unelmad deg ulmad-is deg

ulmud n tirawalt akken i d-yella deg wahil-a n tmaziyt d ti:

e Tamsertit s «ad» + amatar, «n» + isem;
o Ayelluy n teyra;
e Tussda;

e Tiran teyri «e»,

*«d’abord, I'apprenant entend et comprend, puis il parle, ensuite il lit et enfin il écrit ».
Ministére de I'Education Nationale, 2003, Programme de tamazight, 2éme année moyenne, asb. 19.
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e Ajerrid n tuqgna;

e Asigez.

Deg udlisfus aneggaru i d-yeffyen deg useggas 2017/2018 tuddsa n temsirt n tirawalt
tella-d akka:

o Azwel;

e Imedyaten;

e Istegsiyen yef yimedyaten (isastanen);
e Ad cfuy;

e lluyma (yiwen ney sin ney krad);

e Tazabut.

D iferdisen-a i yef nerra lwelha-nney mi nexdem tafelwit n tannayt akken ad nzer ma
dya iselmaden-a ttafaren ayen yellan deg udlisfus ney yal yiwen isselhuy tamsirt-is s tarrayt i

yezra twulem inelmaden-is, acku tarrayt n uselmad tesea azal deg uselmed-almad.

Ihi deg tfelwit i d-iteddun ad d-nwali iferdisen i yef tbedd tannayt-nney, ayen i nwala
deg tneyrit d kra n tamawin yef temsirin i nehder.
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Tamsirt
n

tirawalt

Tamsirt
1: tizdit
gar

umyag d
umgim
ultiy.

Tamsirt
2: imesli
[tt].

Tamsirt
3: tizdit
gar

yisem d
wultiy-
ines.

Tamsirt
4: tizdit
gar

tenzeyt d
umgim

ultiy.

Iferdisen n tannayt

Asl

AS2

Ih

Ala

Ih

Ala

Tamawt

Aselmad vyettuyal yer temsirt n

tirawalt yezrin?

Aselmad yessissin-d iswi n temsirt?

Aselmad yettaru-d azwel n temsirt?

Aselmad yettaru-d imedyaten?

Aselmad yessegzay-d imedyaten?

Aselmad yessutur seg yinelmaden ad

d-fken imedyaten ma dya fahmen?

Aselmad yessutur seg yinelmaden-is
ad d-ssufyen “ad cfuy” s tikci n

yisteqsiyen?

Aselmad ixeddem tazabut?

Aselmad ixeddem iluyma?

Ma ih d acu-tt tsekka-nsen?

Aselmad yesseytay iluyma yef
tfelwit?

Aselmad yettbahdil inelmaden

mi ara xedmen kra n wagul?

Aselmad yessnemmir inelmaden-is
yef wayen ssnen yerna yessebyas-

iten akken ad nnernin?

Tella tnezzarirt gar uselmad d

yinelmaden-is?

Aselmad yewwed yer yiswi n
temsirt, ma sawden yinelmaden ad
sekren tikli ney leqdic i yerzan iswi-

ya?

Tafelwit 02: Tafelwit n tannayt n temsirin n tirawalt n yiselmaden
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Tafelwit-a n tannayt, nebda-tt yef semmus n texxamin. Taxxamt tamezwarut terza
timsirin n tirawalt i nehder. Taxxamt tis snat terza iferdisen i yef nesbedd tannayt-nney, i yef
nerra lwelha-nney deg temsirin n tirawalt i nehder. Taxxamt tis krad d tin yerzan aselmad
amezwaru Asl n uyerbaz Yahya Crif Karim, i nebda s timmad-is yef snat n texxamin, deg-
sent ara d-tili tririt yef yistegsiyen (iferdisen n tannayt) i d-nefka s uzmul (ih) ney (ala), azmul
(ih) yeskan-d dakken aselmad yessemras aferdis-nni ma d azmul (ala) yesskanay-d dakken ur
t-yessemras ara. Taxxamt tis kuz terza aselmad wis sin As2 n uyerbaz Atmaten Bucilawen, i
nebda dayen yef sin, am win nniden. Ma d taxxamt tis semmus, ad d-ilint deg-s tamawin yef

wayen i nwala deg tneyrit, yef temsirt-nni, yef unelmad, yef uselmad d tarrayt i yessemras ...

Deg tfelwit-a, nessasen-d azal n 14 n yistegsiyen ney n yiferdisen s wayes i nezmer ad

d-nerr yef turda i d-nefka deg wegnu-nney.
5. Tifukas n tesledt n yinefkan

Ulac kra n leqdic ussnan ur nesei ahric n tesledt. Imi deg ugmar n yinefkan nessemres

snat n tfukas: agmar n yifuras n tira d tannayt, ihi yessefk ad nzer amek ad nesled inefkan-a.
5.1. Tarrayt n tesledt n yinefkan n tannayt

Nedfer tafelwit n tannayt i d-nesbedd deg temsirin i nehder yer sin n yiselmaden deg
sin n yiyerbazen yemgaraden yef temsirin n tirawalt n useggas wis sin n uyerbaz alemmas

akken ad nzer amek i d-tettili temsirt n tirawalt n tmaziyt d uselmed n yilugan n tira.

Iferdisen n tannayt n tfelwit-a, nessumer-iten-id ilmend n wahil n uswir akked wamek
i ilag ad tettwaseddes temsirt n tirawalt akken i d-yella deg wahil i d-yexdem Weylif n

Usegmi Ayelnaw.

Tannayt-nney tella-d akken ad nzer ma dya aselmad ixeddem tamsirt-is akken i d-yella
deg wahil-a, ma dya yettak azal i yiferdisen igejdanen n temsirt n tirawalt, ma d yiwet n

tarrayt i yessemras deg akk timsirin i nehder ney yella kra n umgired gar-asent...

Iwakken ad nesled inefkan i d-newwi s tfelwit-nney, ad d-neddem yal aferdis n tannayt
n temsirin n yal aselmad (Asl d As2), ad neg tasledt i yinefkan i t-yerzan, ad d-nefk tamawin
d wayen i nwala yef yal aferdis seg-sen, ma yella umgired deg tarrayin n sin n yiselmaden yur

nahder, ... syin ad neg tasemlilt yef tarrayt n yiselmaden.
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5.2. Tesledt n tferrin n yinelmaden

Mi d-negmer, deg sin n yiyerbazen, 20 n tferrin n yinelmaden i deg uran asenfali s tira
n taggara n tegzemt, ad asen-nexdem tasledt akken ad d-nekkes igulen i xedmen yinelmaden,
acku iswi-nney ad d-nwali ma gzan timsirin-nsen ney ala, ma yella wesnas n wayen yran deg

tirawalt.

Deg tesledt-a ad nerr Iwelha-nney yer krad-a n yiferdisen: tizdit s talyiwin-is akk; tiyri

n yilem; imesli [tt] acku d ti i d timsirin i walan deg useggas-a.

Ihi ad nesled afares n yal anelmad ney n ugraw acku llan wid ixedmen deg ugraw (deg
semmus Yyid-sen), tiririt-nney ad d-tili s usissen n wemdan n yigulen i iga unelmad deg yal
aferdis (achal n tikkal i d-icawed i wagul yerzan aferdis), asengel swayes ad d-nessissen ifuras
n yinelmaden n Asl d wa: seg Anl alma d An10, ma d ifuras n yinelmaden n As 2 seg Anll
alma d An20.

Taggrayt

Ihi deg wayen yezrin, nessassen-d tarrayin i nessemres i ugmar n yinefkan d tarrayin n
tesledt-nsen, tiferrin n yinelmaden d tfelwit n tannayt s wayes ara nessiwed ad ten-id-negmer

akken ad d-nerr yef turda n tezrawt-nney.

Deg yixef i d-iteddun, ad d-tili tesledt n yinefkan-a, ama d tifelwiyin n tannayt n
temsirin ney d ifuras n tira n yinelmaden (ad d-nessufey seg-sen igulen n tirawalt i xedmen),

akked usissen n yigmad n yal yiwen seg-sen.
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Tazwert n yixef

Deg yixef-a wis sin n tezrawt-nney, ad nesled inefkan i d-negmer seg unnar:
tifelwiyin n tannayt n temsirin d tferrin n yinelmaden.

Ixef-a, nebda-t yef sin n yehricen: amezwaru d tasledt n tfelwiyin n tannayt n temsirin
I nehder; wis sin d tasledt n yifuras n yinelmaden s wayes ara d-nesken igulen n tirawalt i
ttgen yinelmaden Ad d-nessufey yer taggara igmad n yal ahric s wayes ara nessiwed ad d-nerr
yef ugnu n umahil-nney.
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Ixef 2: Tasledt n yinefkan Ahric 1: Tasledt n yinefkan n tannayt

Tazwert

Deg uhric-a amezwaru n tesledt, ad nzer amek seddawen yiselmaden i yer nga tannayt
timsirin n tirawalt d umgired yellan gar-asen, ma dya ttaken azal i temsirin-a ney xeddmen-
tent kan acku ttuhasaben yef wahil. Igmad s wayes ara d-neffey yer taggara n tesledt-a, ur
nezmir ara ad tent-nesmatu acku yal aselmad s tarrayt-is, yal aselmad amek i yesselmad d
wamek yessiwid izen-is, maca nekni iswi-nney ad nwali ma tarrayin i semrasen yiselmaden-a
tteiwinent inelmaden ney ala.

1. Aselmad yettuyal yer temsirt n tirawalt yezrin?

Atwel Aselmad | Tamsirt Ih | Ala | Tamawt
Aselmad | Asl Tamsirt 1: tizdit gar umyag | + Da, iselmaden di sin
yettuyal As 2 d umgim ultiy + ddmen amur seg tfelwit
yer Asl Tamsirt 2: imesli [tt] + smersen-t kan i usmeki d
temsirtn | As2 + tuyalin yer temsirin yezrin
tirawalt | As1 Tamsirt 3: Tizdit gar yisem | + d wayen yesean assay d
yezrin? As 2 d yewsilen-is, gar tenzeyt d | + temsirt n wass-n, ur t-
yewsilen-is» (Asl yesdukel tekksen ara alma ssulin
snat n temsirin). tamsirt.

Tafelwit ut®°03: Aselmad yettuyal yer temsirt n tirawalt yezrin?

Deg uferdis amezwaru «aselmad yettuyal yer temsirt n tirawalt yezrin?», iswi-nney ad
nzer ma aselmad yettuyal yer wayen yezrin akken ad izer ma dya inelmaden cfan yef wayen
xedmen ya, ma dya d tidet gzan acku timsirin d tid yesean assay gar-asent, anelmad ma ur
yefhim ara timsirin yezrin ur yezmir ara ad yakez tid i d-iteddun.

Ihi deg temsirt tamezwarut «tizdit gar umyag d umgim ultiy» nufa sin-a n yiselmaden
smektayen-d inelmaden yef wayen yezrin, Asl d As2 stegsan inelmaden-nsen send ad kmasin
tamsirt n wass-n: «d acu-t temsirt n tirawalt taneggarut i nwala?», inelmaden refden ifassen-
nsen, yal aselmad iseker-d anelmad akken ad s-d-yefk tiririt, anelmad i d-yesker Asl yenna-d:
«tamsirt n tirawalt yezrin tettmeslay-d yef tizdit gar umyag d tzelyiwin n tnila», ma d anelmad
i d-yesker As2 yenna-d: «tamsirt taneggarut i neyra deg ulmud n tirawalt d: tizdit gar umyag
d tzelyiwin n tnila», iselmaden ssutren seg yinelmaden ad d-fken imedyaten, yal yiwen d acu i
d-amdya i d-yefka.(Tamsirt-a ad t-naf deg asb 26 deg udlisfus n tmaziyt).

Syin akkin Asl yenna-yasen: «ihi ay inelmaden tamsirt n wass-a ad tili yef tezdit gar
umyag d umgim ultiy» ma d As2 yenna-yasen: «ihi iswi n temsirt n wass-a ...», syin icedda
srid yura imedyaten yef tfelwit.

Deg temsirt tis snat «imesli [tt]» iselmaden di sin uyalen smektan-d inelmaden yef
tmusniwin i yran yef usentel-a acku walan-t yakan deg yiseggasen yezrin, Asl yefka-d astesi-
a: «deg yiseggasen yezrin twalam melmi i nettsusru [tt] deg wawal ney deg tefyirt, anwa seg-
wen i zemren ad d-yefk amedya?», refden kra n yinelmaden ifassen-nsen, aselmad yessuter
seg yiwen seg-sen ad d-yefk tiririt-is, yenna-d: «nettsusru [tt] deg wurmir ussid, md: yettaru»,
anelmad nniden yenna-d: «neqgar-d [tt] mi ara yemlil d akked t», yessuter seg-s uselmd ad d-
yefk amedya, yefka-d unelmad amedya-a: « d tanelmadt». Ula d As2 yefka-d astegsi-a, llant
yinelmaden i irefden ifassen-nsen, llan xati, acku ur cfin ara, As2 yessuter seg yiwen seg-sen
ad d-yemmeslay yenna-d: «neqgar-d [tt], mi ara yemlil d n tilawt akked t n wunti», anelmad
nniden yenna-d: «nettsusru-d [tt], mi ara yili deg taggara n wawal»,As yenna-yas: «anwa
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awal?», anelmad ur yesei ara tiririt, dya yessusem, yessawel-d yiwen seg yemdukal-is yenna-
d: «deg wawal unti, md: tirawalt». Iselmaden di sin nnan: «tanmirt» i yinelmaden i d-yefkan
tiririyin yef ustegsi-s.

Syin akkin Asl d As2 nnan-asen: «ihi ay inelmaden tamsirt n wass-a ad tili yef yimesli
[tt]».

Deg temsirt tis krad «Tizdit gar yisem d yewsilen-is, gar tenzeyt d yewsilen-is» (Asl
yesdukel snat n temsirin), Asl yefka-d astegsi-a: «deg wayen yezrin nwala kra n temsirin yef
tezdit, anwa izemren ad ay-d-yessmekti d acu-tent?», iseker-d uselmad yiwen n unelmad
yenna-d: «neyra tizdit gar umyag d tzelyiwin n tnilla, gar umyag d wultiy-is», syin yessuter
seg-sen ad d-ssegzin s tewzel melmi i d-yettili yal yiwen seg-sen, inelmaden wa yessegza-d,
wa yefka-d imedyaten, hed yefka-d tiririt isehhan, wayed yecced. Ula d As2 kif kif, yeered
amek ara yeqqgen timsirin gar-asent akken ad yessiwed izen i yinelmaden.

Syin akkin Asl yenna-yasen: «ihi ay inelmaden ass-a ad d-nemmeslay yef tezdit gar
yisem d yewsilen-is, gar tenzeyt d yewsilen-is» ma d As2 yenna-yasen: «tamsirt n wass-a d:
tizdit gar yisem d yewsilen-is»

Akeccum n yiselmaden yer temsirt s umata yella-d kif kif, iswi-nsen d yiwen, ma d
inelmaden s umata fkan-d tiririyin yelhan, yas akken drus kan i g-reffden ifassen-nsen,
mahsub d widak kan i d-yettuyalen dima. Aya ttaken-as yiselmaden azal n 5 n ddeqayeq deg
yal tamsirt akken kan ad d-smektin inelmaden.

2.Aselmad yessissin-d iswi n temsirt?

Atwel Aselmad | Tamsirt Ih | Ala | Tamawt
Aselmad | Asl Tamsirt 1: tizdit gar - Asl d As2, semersen yiwet
yessissin- | As 2 umyag d umgim ultiy + n tarrayt deg krad-a n
d iswi n|As1 Tamsirt 2: imesli [tt] - temsirin, Asl ur d-yessasen
temsirt? As 2 + ara iswan n temsirin akKk i
As 1 Tamsirt 3: Tizdit gar - | yexdem, mad As2, yal
As 2 yisem d yewsilen-is, gar | + tikkelt yessisin-iten-d send
tenzeyt d  yewsilen-is» ad yebdu tamsirt akken ad t-
(Asl vyesdukel snat n akzen yinelmaden.
temsirin).

Tafelwit ut 4: Aselmad yessissin-d iswi n temsirt?

Nesseqdec astegsi ney aferdis wis sin «aselmad yessissin-d iswi n temsirt?», acku
anelmad ilag ad izer iswi n yal tamsirt seg tid yeyyar ama deg ulmud n tirawalt ney deg
yelmuden nniden akken ad yehsu yer wacu ilaq ad yawed, ad yissin deg taggara n temsirt, n
tegzemt ney n usenfar.

Deg krad-a n temsirin i nehder: «tizdit gar umyag d umgim ultiy, imesli [tt], Tizdit gar
yisem d yewsilen-is, gar tenzeyt d yewsilen-is (Asl yesdukkel snat n temsirin)», Asl ur t-id-
yessasen ara, yekcem srid deg temsirt d yimedyaten, ma d As2 yessasen-d iswan n temsirt s
timawit deg akk timsirin akken ad ten-hsun yinelmaden.
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Iswan n temsirt tamezwarut d wi: ad yakez unelmad imgimen iwsilen i as-itezzin i
umyag; ad yegzu dakken tella tezdit gar umyag d yimgimen iwsilen; ad d-yaru unelmad akken
iwata.

Iswan n temsirt tis snat d wi: inelmaden ad akzen d acu i d tamsertit, melmi i d-tettili,
ad hsun dakken «d + t» s umata deg ususru tettuyal d [tt].

Iswan n temsirt wis krad d wi: ad yakez unelmad tawuri n tezdit, adeg i tettay, ad t-
yerr deg wadeg iwatan gar yisem d yewsilen-is, ad yaru war agulen.

3.Aselmad yettaru-d azwel n temsirt?

Atwel Aselmad | Tamsirt Ih | Ala | Tamawt
Aselmad | As1 Tamsirt 1: tizdit gar + Da, nerra tiyri-nney yer Asl i
yettaru-d | As 2 umyag d umgim ultiy - yesmersen yiwet n tarrayt deg
azwel n | As1 Tamsirt 2: imesli [tt] | + krad-a n temsirin, yura srid
temsirt? | As?2 + azwel n temsirt syin yebda
As 1 Tamsirt 3: Tizdit gar | + tamsirt-is. Ma d As2, yura-t deg
As 2 yisem d yewsilen-is, | + temsirt tis snat d tis krad, yegga-t
gar tenzeyt d deg temsirt tamezwarut, yettu-t
yewsilen-is» (Asl kan, ur yelli ara yiswi-s ad t-id-
yesdukel  snat n afen yinelmaden deg taggara n
temsirin). temsirt.

Tafelwit ut 5: Aselmad yettaru-d azwel n temsirt?

Aferdis wis krad «Aselmad yettaru-d azwel n temsirt?» iswi-s ad nehsu d acu-tt tarrayt
i yessemras uselmad ma dya d tarrayt tamaynut (anekmar s tzemmar) ney yessemras tarrayt
tamensayt s yisem n tarrayt tamaynut war ma yehsa. Ihi Asl d As2, mi ara kecmen yer tneyrit
ad rren srid yer tfelwit, ad arun azemz, almud d temsirt, syin ad inin i yinelmaden « ha-tt-an
temsirt n wass-a d ... » war ma fkan tagnit i yinelmaden ad smersen allay-nsen, ad d-afen d
acu-tt temsirt-nni, ihi ttafen kullec yewjed, maca As2, deg temsirt tamezwarut «tizdit gar
umyag d umgim ultiy», yekcem deg temsirt srid war ma yenna i yinelmaden d acu d azwel n
temsit, maca ayen i d-negza deg taggara temsirt, aselmad-a yettu kan ur t-id-yessasen ara, ur t-
id-yuri ara deg tfelwit, ur yelli yiswi-s ad t-id-afen yinelmaden iman-nsen deg taggara n
temsirt, acku mi kkren yinelmaden ad arun ad cfuy deg yezmamen-nsen, yessawel-d yiwen n
unelmad yenna-as: «tettud a mass-a ur d-turid ara azwel n temsirt», imir kan teedda tura-t.

S wakka nezmer ad negzu Asl d As2, semrasen tarrayt n uselmed taqgburt, ahat d
tarrayt s wayes yran ula d nutni, semrasen tarrayt tagburt war ma hsan.

Azwel n temsirt, d agzul yef ugbur n temsirt, anelmad mi ara yehsu d acu-t uzwel n
temsirt-nni, ad d-yemmekti ayen yessen ya fell-as, ad yehyu timusniwin-is tigburin i yeyra ya.
Maca, inadiyen ineggura i d-yellan deg tayult n uselmed, ssuturen akken aselmad ad yefk
tagnit i unelmad ad yessemres allay-is, ad ad yaf d acu-t uzwel iman-is akken ad yay tanumi
ad yettkel yef yiman-is.
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4.Aselmad yettaru-d imedyaten?

Atwel Aselmad | Tamsirt Ih | Ala | Tamawt
Aselmad As 1 Tamsirt 1: tizdit gar + Asl dima yettaru imedyaten
yettaru-d As 2 umyag d umgim ultiy + i yellan deg udlisfus maca,
imedyaten? | As 1 Tamsirt 2: imesli [tt] + yettbeddil-asen, itekkes ayen
As 2 + i yufa ur yelhi ara, irennu-d
As 1 Tamsirt 3: Tizdit gar | + s yer-s, ma d As2 yettaru
As 2 yisem d yewsilen-is, gar | + kan ayen i yellan deg
tenzeyt d yewsilen-is» udlisfus, ur irennu, ur
(Asl vyesdukel snat n yessenqas.
temsirin).

Tafelwit ut 6: Aselmad yettaru-d imedyaten?

Aferdis wis kuz «aselmad yettaru-d imedyaten?», iswi n uferdis-a ad nzer ma dya
aselmad yettak azal i yimedyaten acku d wi i d Isas n temsirt s wayes ara tt-nebdu akken ad d-
nejbed day ad nsekcem yer-s inelmaden.

Ihi iselmaden-a, di sin, di krad n temsirin-a, ttarun imedyaten yellan deg udlisfus yef
tfelwit, send mi uran azwel n temsirt, ggaren i yinelmaden: «ihi arut yidi imedyaten yef
yezmamen-nwen syin ad ten-d-nessegzi». Nwala As2 yettaru-ten-d srid seg udlisfus, ur ten-d-
yuri ara ula yef tferret, ma d Asl, tikwal yella wayen i yettbeddil deg-sen.

Imedyaten n temsirt tamezwarut «tizdit gar umyag d umgim ultiy» i yellan deg
udlisfus d taseddart-a:

«tugqgda n ugermud deg thergent, mazal xeddmen-tt deg taddart n tfuyalt (deg yiflisen
n wumlil). Anda nniden, xeddmen-tt am tin n yigduren n taleyt. D amedya, deg Wat-¢&isi,
srusuyen isyaren izuranen; ad rnun fell-asen iqgremyad ad ten-sembibben, ad asen seggrin
isyaren ireqgagen akked ticcict; s akkin, ad as-siyen timess. Tuqqgda, tettazzaf xemsa ar setta
swayee»?,

Imedyaten n temsirt tis snat «imesli [tt]» i yellan deg udlisfus d taseddart-a: «Deg

taggara n tefsut, iffessi udfel deg udrar. Imir d tallit i deg yattlal uzyal. Ad tekcem tsemhuyt n
2
unayur».

Imedyaten n temsirt tis krad «Tizdit gar yisem d yewsilen-is, gar tenzeyt d yewsilen-
is» (Asl yesdukel snat n temsirin), i yellan deg udlisfus d wi:

«Udem n Remdan, d imibri&=>>> udem-is, d imibrik.
Iferrawen n yisekla, d isellawen >>> ...
Aman n tliwa, d isemmaden >>> ...»®

Ma d wid n temsirt tis snat i yesdukkel Asl s wi:

! Adlisfus n tmaziyt, Aseggas wis sin n ulmud alemmas, 2017/2018, Aylif n usedwel ayelnaw, asb.50.
2 Kif.ay, asb.66.
3 Kif.ay, asb.78.
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«Yuli yer udrar >>> yuli yur-s,
Ttnayen s leslah >>> ...,

Yettkel yef yimeddukal-is >>> ...
Yedda d yimjuhad >>> ...».!

Mi kfan yiselmden tira n yiluyma deg tfelwit, fkan-asen kra n ddegayeq i yinelmaden
akken ad ssalin ula d nutni.

Asissen n yimedyaten deg temsirt d allal i yettewanen anelmad ad yeqgen gar tmusni
tamaynut akked tmusniwin yessen ya, ad yehsu assay yellan gar-asent, ladya, ad yessiwed ad
yessemgired gar-asent.

5.Aselmad yessegzay-d imedyaten?

Atwel Aselmad | Tamsirt Ih | Ala | Tamawt
Aselmad As 1 Tamsirt 1: tizdit gar + Iselmaden di sin eerden
yessegzay-d | As 2 umyag d umgim ultiy + amek ara d-ssegzin
imedyaten? | As 1 Tamsirt 2: imesli [tt] + imedyaten akken iwata
As 2 + akken yer taggara as
As 1 Tamsirt 3: Tizdit gar | + awden yer yiswi n temsirt,
As 2 yisem d yewsilen-is, gar | + nutni ttaken isteqsiyen,
tenzeyt d yewsilen-is» inelmaden tarran-d fell-
(Asl yesdukel snat n asen, llan wid i d-yefkan
temsirin). tiririyin isehhan, llan wid
ixedmen agulen.

Tafelwit ut 7: Aselmad yessegzay-d imedyaten?

Nedfer aferdis wis semmus «aselmad yessegzay-d imedyaten?», acku d allal s wayes
ara yessiwed uselmad inelmaden-is, deg taggara, yer yiswi n temsirt.

Iselmaden-a, di sin, ssegzan-d imedyaten i d-uran yef tfelwit s tikci n yistegsiyen
(istegsiyen i d-kkan s umata d wi: d acu-t wawal ilan ajerrid ddaw-as? S wacu i nezmer ad t-
nessenfel? D acu i d-yemmal?...) d tririt n yinelmaden, nerra lwelha yer Asl i yettaken
istegsiyen i yinelmaden akk, maci kan i wid irefden ifassen-nsen.

Deg temsirt tamezwarut «tizdit gar umyag d umgim ultiy», iselmaden fkan i
yinelmaden isteqgsiyen i yellan deg udlis, nnan: «ssufey-d awalen yurzen yer yimyagen n tezdit
deg yimedyaten-a», inelmaden refden ifassen-nsen, iselmaden ssutren seg-sen ad d-fken
tiririyin-nsen, dya ssufyen-d awalen-a: «xeddmen-tt, ad ten-sembibben, ad asen-seggrin, ad
asen-siyen», iselmaden rran ajerrid ddaw n wawalen i d-ssufyen yinelmaden, syin fkan-asen
astegsi nniden: «d acu-ten wawalen i wumi rriy ajerrid ddaw-atsen?», inelmaden rran-d yef
usteqsi, nnan-d: «d imyagen.

Deg temsirt tis snat «imesli [tt]» Iselmaden di sin, ssegzayen-d imedyaten i
yinelmaden, istegsiyen i d-fkan d wid yallan deg udlisfus, asteqsi amezwaru i d-fkan

1 Bdr.ya, ash.90.
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yiselmaden d wa: «suffyem-d seg yimedyaten-a awalen i deg yella yimesli [tt], inelmaden
refden ifassen-nsen, yal yiwen d acu-t wawal i d-yessufey, llan wid i d-yefkan tiririt isehhan,
Ilan wid yexxden, awalen isehhan i d-ssufyen d wi: «yettlal, ifessi, ad tekcem», syin rnan-asen
astegsi nniden: «amek i nura awalen-a yal tikkelt mi ara d-nenzeq [tt]?», inelmaden refden
ifassen-sen akken ad d-rren yef ustegsi-a, amezwaru yenna: «nettsusru [tt] mi ara yili umyag
yer wurmir ussid», wayed yenn-d: «mi ara yili «s» yessed, yettuyal d [tt] deg Imenzeq»,
aneggaru yenn-d: «nettsusru [tt] mi ara yemlil «ad» n wurmir akked «t» amatar udmawan».

Deg temsirt-a, iselmaden mahsub ttmeslayen kan d yinelmaden imezwura, atas n
yinelmaden i yettferrigen kan, ur eriden ara ad d-mmeslayen, nger tamawt dayen, iselmaden-a
ufan-d uguren deg usegzi n temsirt-a acku yal anelmad amek yettmeslay, ladya yer As2 acku
inelmaden-is ttmeslayen s tsahlit, d wasmi i y-d-yenna: « Yueer-iyi nezzah ad beddley
tameslayt tayemmat n unelmad ».

Deg temsirt tis krad «Tizdit gar yisem d yewsilen-is, gar tenzeyt d yewsilen-is» (Asl
yesdukel snat n temsirin). Iselmaden di sin ssegzan imedyaten i d-uran deg tfelwit, istegsiyen
i d-fkan d wid yellan dayen deg udlisfus, Asl d As2 nnan i yinelmaden: «kemmlet i tefyar-a
am umedya atmezwaru», dya inelmaden reffden ifassen-nsen, nutni skarayen-iten-d yer
tfelwit akken ad arun tiririyin i d-fkan., syin fkan-asen astegsi nniden: «s wacu i nessenfel
ismawen-a?», inelmaden nnan-as: «ismawen-a nessenfel-iten s umgim awsil», iselmaden
rnan-asen asteqsi nniden: «s wacu i neqgen imgimen-a yer wawalen i ten-yezwaren?»,
inelmaden rran-as-d: «imeqgimen-a ttwaqgnen yer wawalen i ten-yezwaren s tezdit»

6.Aselmad yessutur seg yinelmaden ad d-fken imedyaten ma dya fahmen?

Atwel Aselmad | Tamsirt Ih | Ala | Tamawt
Aselmad As 1 Tamsirt 1: tizdit gar + Inelmaden ttaken-d
yessutur As 2 umyag d umgim ultiy + imedyaten yef wayen yran
seg As 1 Tamsirt 2: imesli [tt] - deg temsirt, kra isehha, kra
yinelmaden | As 2 + yecced, ladya deg temsirin
ad d-fken | As1 Tamsirt 3: Tizdit gar |+ n tezdit, inelmaden
imedyaten | As 2 yisem d yewsilen-is, gar | + sexladen gar-asent, Asl
ma dya tenzeyt d yewsilen-is (Asl yekkat nnah mi ara yecced
fahmen? yesdukel snat n temsirin). unelmad, ma d As2
yettbahdil-iten.

Tafelwit ut 8: Aselmad yessutur seg yinelmaden ad d-fken imedyaten ma dya fahmen?

Asfern n tannayt wis sdis «Aselmad yessutur seg yinelmaden ad d-fken imedyaten ma
dya fahmen?», iswi-s aselmad ad izer ma d tidet gzan yinelmaden-is tamsirt ney xati acku
tuget n yinelmaden yas ma ur fhimen ara, ttnehcamen ad d-inin, ihi s ustegsi-a ara yessiwed
uselmad ad d-yawi tiririt i yessehan.

Deg temsirt tamezwarut: «tizdit gar umyag d umgim ultiy», iselmaden-a, di sin,
xeddmen aya, yas akken inelmaden fkan-d imedyaten maca inelmaden n Asl sxelden gar
temsirin n tirawalt, ur d-fkin ara imedyaten yerzan tamsirt n wass-n kan, dya aselmad-a yerra
iman-is am wakken inelmaden ur d-mmeslayen ara, netta ur yesli ara, akken i neqqar
«yewwet nnah», ur sen-yenni kra i yinelmaden-a, gar yimedyaten i d-fkan ad nebder wi:
«yeyra unelmad tiktubin-is >>> yeyra-tent, yura uselmad tamsirt >>> yura-tt uselmad»
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Deg temsirt tis snat «imesli [tt]», Iselmaden-a, di sin, ssutren seg yinelmaden ad d-
fken imedyaten s yur-sen, yas akken iselmaden zran tuget n yinelmaden ur d-ttaken ara tiririt
isehhan acku ttwalin tamsirt-a tueer, gar yimedyaten i d-fkan ad nebder: «ad taru, tasarut, d
taqcict, setti».

Deg temsirt tis krad «tizdit gar yisem d yewsilen-is, gar tenzeyt d yewsilen-is» (Asl
yesdukel snat n temsirin), iselmaden ssutren seg yinelmaden ad d-fken kra n yimedyaten,
maca inelmaden n Asl, tuget seg wid i d-fkan rzan tamsirt yezrin «tizdit gar umyag d
yewsilen-is», aya anamek-is inelmaden gzan tamsirt yezrin ugar n tin xedmen imiren, rnu yer
waya ur xeddmen ara amgired gar temsirin-a, ahat aya yuyal yer usdukel n snat n temsirin-
nni, seg yimedyaten i d-fkan ad nebder wigi: «baba-s, taxxamt-nsen, kecmen yer uxxam>>>
kecmen yer-s, yuli yef sellum>>> yuli fell-as»

7.Aselmad yessutur seg yinelmaden-is ad d-ssufyen «ad cfuy» s tikci n yisteqgsiyen?

Atwel Aselmad | Tamsirt Ih | Ala | Tamawt

Aselmad As 1 Tamsirt 1: tizdit gar - Iselmaden di sin ur fkin ara

yessutur seg | As 2 umyag d umgim ultiy - tagnit i yinelmaden di

yinelmaden- | As1 Tamsirt 2: imesli [tt] - tazwara, akken ad d-

is ad d-|As2 - mmeslayen ugar s timawit

ssufyen «ad | As 1 Tamsirt 3: Tizdit gar - wa ad d-ssenfalin, rnu yer-s

cfuy» s tikci | As 2 yisem d yewsilen-is, - ur sen-fkin ara tagnit akken

n gar tenzeyt d ad zren ma d tidet gzan ney

yistegsiyen? yewsilen-is» (Asl ala, acku anelmad ma d tidet
yesdukel snat n yegza tamsirt yezmer ad
temsirin). yaru ad cfuy iman-is mebla

aselmad.

Tafelwit ut 9: Aselmad yessutur seg yinelmaden-is ad d-ssufyen «ad cfuy» s tikci n
yisteqsiyen?

Attwel n tannayt wis sa «Aselmad yessutur seg yinelmaden-is ad d-ssufyen «ad cfuy»
s tikci n yistegsiyen?», iswi n waya ma d tidet gzan yinelmaden tamsirt, ma ssawden ad d-
ssufyen ilugan n temsirt, ttsemma ma anelmad ha-t-an yufa-d asentel n temsirt yeyra mebla
ma yenna-yas-t-id uselmad.

Nufa iselmaden-a, di sin, deg krad n temsirin i nehder, ur xdimen ara aya, rran srid yer
tira n yilugan n temsirt akken ran nutni, anelmad yettabae deffir-sen, yettaru kan, ur t-id-
xdimen ara akked yinelmaden-nsen, acku ttwalin lebni n yilugan n temsirt s tarrayt-a ittataf
akud, d wasmi i ttarun srid nutni «ad cfuy», ladya Asl imi yesdukkel snat n temsirin.

Deg krad n temsirin i nehder, «ad cfuy» i uran yiselmaden d win yellan deg udlisfus.
Deg temsirt tamezwarut, «tizdit gar umyag d umgim ultiy», «ad cfuy» d wa:

«Gar umyag d yimgimen-is ultiyen, ama d asemmad usrid, ama d arusrid, tettili tezdit.
Md: xeddmen-tt am tin n yigduren n taleyt. Srusuyen-as isyaren izuranen.

Zemren ad ilin yimgimen sdat ney deffir n umyag: ad asen-seggrin isyaren ireqgagen.
Xeddmen-tt am tin n yigduren.
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Amgim ultiy asemmad usrid d umgim ultiy asemmad arusrid, zemren ad d-mlilen deg
yiwet n tefyirt. Md: tagelmit, yexdem-asen-tt-id».*

Deg temsirt tis snat, «imesli [tt]», «ad cfuy» d wa:

«Imesli [tt] ttarun-t s sin n yisekkilen «tt» ama yessed ama ur yessid. Md: yettwali,
yettaf, ttar, ttxil-m,...

Maca yella wanida i t-id-yettwanzaq «tt» yerna ulac-it deg tira: mi ara yili yekka-d seg
temsertit gar «d» n tilawt d «t» n wunti. Md: d tamacahut= deg ususru: [ttamacahut].

Deg taggara n yisem unti, xas nenna-d [tt], ad nettaru kan yiwen n «t». Md: tagnit,
tayemmat, tuzzut...

Mi ara yemlil «ad» n wurmir akked «t» n umatar udmawan wis sin, ama d asuf, ama d
asget, iyelli yimesli «d», deg usussru, maca, tuwi-d ad t-nerr, deg tira. Md: ad tarud, qgaren-
d[attarud]; ad yeqqgim, ggaren-d [atteqqim].

Mi ara yessed usekkil «s» deg wurmir ussid. Md: ixessi, qgaren-d [ixetti]».?

Deg temsirt tis krad, «tizdit gar yisem d yewsilen-is, gar tenzeyt d yewsilen-is» (Asl
yesdukel snat n temsirin), «ad cfuy» n As2 d wa:

«Amgim ultiy n yisem yessenfal isem, yemmal tilit (sseaya). (allen n Mayas: allen-is,
allen-ines).

Nettarra tizdit gar yisem d wultiyen: (...-iw, ...ik, ...-im, ...-Is, ...-nney, ...nwen, ...-
nkent, ...-nsent)».2

Ma d Asl yerna-as aya: «<Amgim ultiy n tenzeyt yessenfal isem. Gar tenzeyt d umgim
ultiy yeqgen yur-s, tettili tezdit ama d imgimen n wasuf ama d wid n usget. D amedya: yur-i,
yur-wen, yur-sen».*, acku yesdukkel snat n temsirin.

8. Aselmad ixeddem tazabut?

Atwel Aselmad | Tamsirt Ih | Ala | Tamawt
Aselmad | As 1 Tamsirt 1: tizdit gar umyag | + Iselmaden-a di sin ggan
ixeddem | As 2 d umgim ultiy + tazabut i yinelmaden, tifyar
tazabut? | As 1 Tamsirt 2: imesli [tt] + d tid i yellan deg udlisfus
As 2 + maca, Asl yella wayen
As 1 Tamsirt 3: Tizdit gar yisem | + ibeddel deg-sent, yella
As 2 d yewsilen-is, gar tenzeyt d | + wayen i d-yerna, ladya deg
yewsilen-is (Asl yesdukel temsirt taneggarut.
snat n temsirin).

Tafelwit ut 10: Aselmad ixeddem tazabut?

Aferdis wis tam «aselmad ixeddem tazabut?» iswi-s d askazel n yinelmaden, ad nwali
ma yesseqdac-itt akken ad izer ma smersen ayen yran ney ur sen-fkin ara azal. Tazabut, akken

1 Bdr.ya, ash.50.
2 Kif.ay, asb.66.
3 Kif.ay, asb.78.
4 Kif.ay, asb.90.
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nezra, d allal (d tafakust) n uselmed imi d alaymu ney d tarmudt n ulmad n tirawalt, d tagnit
yettunefken i unelmad akken ad iseqdec tizemmar d tmussniwin i yelmed i wakken ad tt-
yefru.

Deg tannayt i nga, nufa iselmaden, di sin, deg krad-a n temsirin, xeddmen tazabut,
nutni yyaren-d tifyar, inelmaden ttarun deg yezmamen-nsen, As2 yeddem-d tid kan yellan deg
udlisfus, ma d Asl, yella d acu ibeddel deg-sent.

Deg temsirt tamezwarut, «tizdit gar umyag d umgim ultiy», tifyar d ti:
«ldaq wul ad awen-ye/ku,

Tazeqqa n jeddi, negga-tt, yuli-ay-tt akk yinijel!,

Nniy-ak, sel-iyi-d ma tebyidad asen-tawid tamussni,
Yesselmed-awen-tent deg temsirt yezrin».?

Deg temsirt tis snat «imesli [tt]», taseddart d ta: «d tamezzut yesean tigzi, yezdin lhiba d
tissas. Tabyest d tidet d ayla-s. Ur tettaggad ur tettwexxir sdat uedaw. Themmel ad tels iselsa
izewwayen, d tagi i d Fagdma n Sumer».>

Deg temsirt tis krad «tizdit gar yisem d yewsilen-is, gar tenzeyt d yewsilen-is» (Asl
yesdukel snat n temsirin), «ulac win izemmlen tamurt-is anect i tt-themmled kec¢: tamurt-ik,
tamurt-nney, d tamurt n Lezzayer, terrid-d rrui i tmeslayt-nney. Tameslayt s way-s d-
netturebba, temlid-ay amek ara tt-naru»,® Asl yerna-asen aya:

«Yeyli-d wedrar fell-asen,
Yerza yur-sen,
Yefka deg-sen lamanx.

Tazabut d tarmudt n uselmed d ulmad n tirawalt i yettak uselmad i yinelmaden-is,
llmend n usegzawal LAROUSSE?, tazabut «d alaymu ayurbiz yemmal-d tira n yinelmaden i
udris i d-yettwamlen, iswi-s d aselmed n tirawalt d usidet n tmusniwin yettwalemden deg
tayult-a »*, d wasmi i ilag yef uselmad yal tikkelt ad ase-ixeddem tazabut i yinelmaden-is
akked ad snernin timusniwin-nsen ladya tirawalanin.

1 Bdr.ya, ash.50.

2 Kif.ay, asb.66.

3 Kif.ay, asb.78.

*«exercice scolaire consistant a faire écrire par les éléves un texte dicté, et dont le but est ’enseignement de
I’orthographe et la vérification des connaissances acquises dans ce domaine»

4Le grand Larousse de la langue francaise en Sept volumes, Avril 1989, Volume n°02, Paris, Ash.1286.
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9.Aselmad ixeddem iluyma?

Atwel Aselmad | Tamsirt Ih | Ala | Tamawt
Aselmad | As 1 Tamsirt 1: tizdit gar + Iselmaden ggan iluyma, sseytan-
ixeddem | As?2 umyag d umgim ultiy | + iten deg tfelwit, wigi d wid kan
iluyma? | As 1 Tamsirt 2: imesli [tf] | + yellan deg udlisfus mahsub,
As 2 + maca Asl tikwal yettbeddil awal
As 1 Tamsirt 3: Tizdit gar | + ney tafyirt deg-sen, ma yezra ur
As 2 yisem d yewsilen-is, | + tlag ara, iluyma-a rzan sumata
gar tenzeyt d asenfel n wawal s wayen nniden
yewsilen-is (Asl akked tcarit n yelmawen,
yesdukel  snat n iselmaden di sin teggen kan
temsirin). yiwen n ulaymu akked tzabut
deg yal tamsirt.

Tafelwit ut 11: Aselmad ixeddem iluyma?

Attwel wis tza «aselmad ixeddem iluyma?» iswi-s d yiswi n tzabut mahsub d yiwen
acku s yes-sen ara yessiwed uselmad ad yehsu anda wwdent tzemmar n yinelmaden s usnas n
wayen zran deg temsirt.

Iselmaden-a, di sin, di krad-a n temsirin, xeddmen alaymu (yiwen kan), i d-uran deg
tfelwit, inelmaden eerden ad t-xedmen deg uzmam n uerad, syin sseytan deg tfelwit. anda ara
yerr unelmad tizdit deg wadeg iwatan.

Deg temsirt tamezwarut «tizdit gar umyag d umgim ultiy», alaymu i sen-xedmen
yinelmaden d wa:

«Err tizdit anda iwata

Yeddem iten ubueemmar, iserras asen yef yicefran.
Anwa yeddan d win i t yifen, ad t yetteanad ad t yawed.
Fkiy as ten ad ak ten yejmee»*

Deg temsirt tis snat, «imesli [tt]», iselmaden di sin xedmen iluyma yellan deg udlisfus,
alaymu i yexdem Asl d wa:

«seyti ayen izeglen deg tefyar-a.

Yebda ijeyyem lgahwa amzun ttirgin i itess.
Tugett deg yilemzyen ur xeddmen ur geddmen.
Tameddit, ixetti yizij.

Attsersed agerru gar yifassen».?

Ma d win yexdem As2 d wa:

! Adlisfus n tmaziyt, Aseggas wis sin n ulmud alemmas, 2017/2018, Aylif n usedwel ayelnaw, asb.50
2 Kif.ay, asb.66.
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«Aru deg yilmawen-agi: «tt» ney «t» ney «d t» ney «ad t».
Fadma ... agujilt, baba-s yella.

Yemma-s ugin ad as-fken azref yas tessawal tide... .
Lme/na te...rebbi irgazen.

Temma tugi ...ezzef idrimen».t

Deg temsirt tis krad «tizdit gar yisem d yewsilen-is, gar tenzeyt d yewsilen-is (Asl
yesdukel snat n temsirin)», iselmaden di sin xedmen iluyma i yellan deg udlisfus, Asl,
yexdem sin-a n yiluyma:

Alaymu amezwaru:
«Smed tifyar-a s umqim ultiy iwatan.
Anda yedda wul-..., ad yeddu udar-... .
Sized iles-..., ad teeddid.
Mmi-... n texsi, ad t-yec¢ wucceny.?

Alaymu win sin:

«senfel imeggimen yettuderren s yimgimen ultiyen.

Tettnay yef tmurt-is.

hellan-d tamurt s tdukli.

Yeqqim d warraw-is yettmeslay yef yimeyrasen.»®

lluyma d tirmad s wayes snernayen yinelmaden tizemmar-nsen, «alaymu d tirmad akk
n tutlayt i yesean talya n uxeddim ara yettwinefken i unelmad ... . Axeddim-a ad yili deg wahil
n termad tisensegmiyin, ttwabnant-d akken ad nawed yer kra n yiswan n tmusni».**, iluyma

lan azal d ameqqgran deg usnerni n tzemmar, d wasmi i yessefk yef yiselmaden ad xedmen
ugar n yiluyma i yinelmaden.

1 Kif.asb.

2 Kif.ay, asb.78.

3 Kif.ay, 90.

*«on appelera exercixe toutes activités langagiere qui va prendre la forme d’une tache imposée ou proposée a
I'apprenant ... .cette tache va s’inscrire dans un programme d’activités pédagogique construit en vue
d’atteindre un certain nombre d’objectifs de formation»

4 UWIZEYE M-L, 2011, Les exercices de grammaire et le dévloppement de la compétence communicative: une
typologie, paris, asb.30.
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10.Aselmad yesseytay iluyma deg tfelwit?

Atwel Aselmad | Tamsirt Ih | Ala | Tamawt

Aselmad | Asl Tamsirt 1: tizdit gar + Iselmaden sseytan iluyma i d-

yesseytay | As 2 umyag d umgim ultiy + fkan i yinelmaden deg tfelwit,

iluyma | As1 Tamsirt 2: imesli [tt] + ttaken-asen kra n lweqt ad ten-

deg As 2 + xedmen deg uzmam n uerad,

tfelwit? | As1 Tamsirt 3: Tizdit gar | + iselmaden teeddayen fell-asen

As 2 yisem d yewsilen-is, gar | + tmugqulen, tikwal anelmad

tenzeyt d yewsilen-is» ihercen yekfa s lemyawla,
(Asl yesdukel snat n sseytayen-as deg uzmam-is.
temsirin).

Tafelwit ut 12: Aselmad yesseytay iluyma deg tfelwit?

Attwel wis mraw «aselmad yesseytay iluyma deg tfelwit?» iswi-s anelmad ad yernu ad
yegzu ugar day ad yili udiwenni gar yinelmaden d uselmad-nsen acku inelmaden deg usnas n
yiluyma i gezzun.

Ihi iselmaden-a, di sin, di krad n temsirin-a, skarayen-d inelmaden yer tfelwit akken ad
sseytin seld mi sen-fkan kra n tedgigin akken ad ten-xedmen deg wezmam n uerad, ayen
yelhan deg waya, mi ara d-yekker unelmad yer tfelwit, ma yexdem kra n wagul, d imdukal-is
yakan i as-yesseytayen maci d aselmad (aya yerza agul yexdem unelmad s tira deg tfelwit
maci s timawit), llan yinelmaden i d-yufan tiririt isehan, llan wid ixedmen igulen am akk
timsirin.

Aseyti n ulaymu n temsirt tamezwarut «tizdit gar umyag d umgim ultiy» d wa:
«Tiririt n tezdit anda iwata
Yeddem-iten ubueemmar, iserras-asen yef yicefran.

Anwa yeddan d win i t-yifen, ad t-yettecanad ad t-yawed.

Fkiy-as-ten ad ak-ten-yejmee»

Deg temsirt tis snat, «<imesli [tt]», aseyti n ulaymu yella i yexdem Asl d wa:
«Aseyti n wayen izeglen deg tefyar-a.

Yebda ijeyyem Igahwa amzun d tirgin i itess.

Tuget deg yilemzyen ur xeddmen ur geddmen.

Tameddit, ixessi yitij.

Ad tsersed agerru gar yifassen».

Ma d aseyti n win yexdem As2 d wa:

«Tiran: «tt» ney «t» ney «d t» ney «ad t» deg yilmawen:

Fadma d tagujilt, baba-s yella.
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Yemma-s ugin ad as-fken azref yas tessawal tidet .
Lme#na tettrebbi irgazen.

Yemma tugi ad tezzef idrimens.

Deg temsirt tis krad «tizdit gar yisem d yewsilen-is, gar tenzeyt d yewsilen-is (Asl
yesdukel snat n temsirin)», aseyti n yiluyma i xedmen sin n iselmaden d wa:

Alaymu amezwaru:
«Asmmed n tefyar-a s umgim ultiy iwatan.

Anda yedda wul-ik, ad yeddu udar-ik. .

Sized iles-ik, ad teeddid.

Mmi-s n texsi, ad t-yecc wucceny.

Alaymu win sin:

«Asenfel n yimeqqgimen yettuderren s yimgimen ultiyen.
Tettnay fell-as.

hellan-d tamurt yis-s.

Yeqqim yid-sen yettmeslay fell-asen»

11.Aselmad yettbahdil inelmaden mi ara xedmen kra n wagul?

Atwel Aselmad | Tamsirt Ih | Ala | Tamawt

Aselmad | Asl Tamsirt 1: tizdit gar + Aselmad ur ilag ara ad

yettbahdil | As 2 umyag d umgim ultiy - yettbahdil inelmaden-is mi ara

inelmaden | As 1 Tamsirt 2: imesli [tt] + xedmen agul, acku amdan

mi ara | As 2 - anda tebyu tewwed tmusni-s,

xedmen As 1 Tamsirt 3: tizdit gar | + ur yessin kra, ad ilemmed

kra n|As2 yisem d yewsilen-is, gar - | dimaseg wagulen ara

wagul? tenzeyt d  yewsilen-is ixeddem deg tudert-is, ihi tura
(Asl yesdukel snat n agul d abrid yer tmusni
temsirin). isehan.

Tafelwit ut 13: Aselmad yettbahdil inelmaden mi ara xedmen kra n wagul?

Aferdis wis mraw d yiwen «Aselmad yettbahdil inelmaden mi ara xedmen kra n
wagul?» acku anelmad ma yettwabahdel ad yuyal ad yettnehcam, ad yettkukru, ur yettmeslay
ara deg tneyrit, ad ihger iman-is, acku limer yesea aswir am netta am yemdukal-is tili ur t-
ibahdel ara uselmad-is, d aya i yettuyalen d attan n tnefsit i kra n yinelmaden.

Asl ur yettbahdil ara inelmaden-is maca yekkat nnah amzun ur sen-yesli ara, ma d
As2 yettbahdil-iten, yettsuyu fell-asen, Asl, ma ccden yinelmaden-is, yesseytay-asen mebla
ma yhus (ihulfa) unelmad s lixsas, ula d ssut-is ur t-yessielay ara fell-asen, ma d As2
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yetteeggid atas fell-asen, ur yebyi ara ad xedmen igulen, yettbahdil-iten, ladya imi nella dinna,
yebya ad binen ssnen, ur xeddmen ara agulen mati.

12.Aselmad yessnemmir inelmaden-is yef wayen ssnen yerna yessebyas-iten akken ad
nnernin?

Atwel Aselmad | Tamsirt Ih Al | Tamawt
a

Aselmad Asl Tamsirt 1: tizdit gar + Iselmaden snemmiren
yessnemmir As 2 umyag d umgim ultiy + inelmaden-nsen, As2,
inelmaden-is | As 1 Tamsirt 2: imesli [tt] + ma yefka-d unelmad
yef wayen | As 2 + tiririt isehhan ad as-yini
ssnen  yerna | As 1 Tamsirt 3: Tizdit gar | + tanmirt, ma yecced ad t-
yessebyas-iten | As 2 yisem d yewsilen-is, gar | + yebbahdel.
akken ad tenzeyt d  yewsilen-is
nnernin? (Asl yesdukel snat n

temsirin).

Tafelwit ut 14: Aselmad yessnemmir inelmaden-is yef wayen ssnen yerna yessebyas-iten
akken ad nnernin?

Aferdis mraw d sin «Aselmad yessnemmir inelmaden-is yef wayen ssnen yerna
yessebyas-iten akken ad nnernin?» iswi n waya anelmad ad yeseu taflest deg yiman-is, ad
yebyu ad iyer, ad yissin ugar, ad yessnerni tizemmar-is.

Iselmaden, di sin, snemmiren inelmaden i d-yefkan tiririt isehhan s wawal «tanmirt,
igerrez ney yelha», akken ad rnun ad yren ugar, ad rnun aquddim ar zdat.

13.Tella tnezzarit gar uselmad d yinelmaden-is?

Atwel Aselmad | Tamsirt Ih | Ala | Tamawt
Tella Asl Tamsirt 1: tizdit gar umyagd | + Iselmaden ttaken
tnezzarit | As 2 umgim ultiy + istegsiyen i yinelmaden,
gar Asl Tamsirt 2: imesli [tt] + nutni ttaran-d fell-asen,
uselmad d | As 2 - tikwal ttaken-d titiriyin
yinelmade | As 1 Tamsirt 3: Tizdit gar yisem d | + sehhant, tikwal
n-is? As 2 yewsilen-is, gar tenzeyt d |+ xeddmen agulen.
yewsilen-is» (Asl yesdukel
snat n temsirin).

Tafelwit ut 15: Tella tnezzarit gar uselmad d yinelmaden-is?

Aferdis wis mraw d krad «tella tnezzarit gar uselmad d yinelmaden-is?» iswi n waya
ad nzer ma dya aselmad d yinelmaden-is bennun-d tamsirt Iwahi ney d aselmad kan i
yettmeslayen, d netta i yxeddmen tamsirt iman-is, ma d anelmad yessefk fell-as ad yecfu, ad
yakez ayen i s-d-yefka uselmad.

Yer sin-a n yiselmaden tella tnezzarit telha, yella-d udiwenni gar yinelmaden d
uselmad deg termad n temsirt n tezdit, aselmad yettak istegsiyen, inelmaden tarran-d fell-asen,
inelmaden ur ttsethin ara, tmeslayen akk, ladya wid n As2 yas akken aselmad-nsen yettbehdil-
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iten, ula deg temsirt tis snat tella tnezzarit yelhan gar Asl d yinelmaden-is deg lebni n temsirt
maci am As2, mahsub d netta kan i yettmeslayen deg tneyrit maci am temsirt yezrin.

Deg temsirt tis krad, iselmaden d yinelmaden xedmen tanezzarit telha deg tneyrit,
yella wassay d azuran gar-asen.

Seg zik, llan inadiyen yef tnezzait i d-yettilin gar unelmad d yiselmaden, d tigawt ney
d adiwenni i d-yettilin gar-asen sdaxel n tneyrit, «tanezzarit d ambaddel n tmusnwin, n
yihulfan ney n wafud gar sin n yemdanen deg unagraw»**, deg tesnalmudt, ayen yesean azal
deg umbeddel n tektiwin gar uselmad d unelmad d timegley deg wawal n Mc Comb:
«timegleyt d agmud n tnezzarit i d-yeksatlen gar lebyi n unelmad (timegleyt, addud,
tawernent) d tezmert-is (tizemmar n wallay-is) d ufud n tmetti (leqder, tagerrawt, asarag)»*2.

14.Aselmad yewwed yer yiswi n temsirt?

Atwel Aselmad | Tamsirt Ih | Ala | Tamawt
Aselmad | Asl Tamsirt 1: tizdit gar - Iselmaden ttwalin wwden
yewwed As 2 umyag d umgim ultiy - yer yiswi n temsirin-nsen,
yer yiswi | As1 Tamsirt 2: imesli [tt] - maca nekni akken i nettwali
n temsirt? | As 2 - ur wwiden acku limer
As1 Tamsirt 3: Tizdit gar - | wwden tili ur xeddmen ara
As 2 yisem d yewsilen-is, gar - agulen, tili fkan-d tiririyin
tenzeyt d  yewsilen-is isehhan akk.
(Asl yesdukel snat n
temsirin).

Tafelwit ut 16: Aselmad yewwed yer yiswi n temsirt?

Aferdis wis mraw d kuz «Aselmad yewwed yer yiswi n temsirt?» da, ad negzu ma
aselmad dayen yessuli tamsirt-is, yezmer ad ieeddi yer tid i d-iteddun, timusniwin i yefka i
yinelmaden dayen ressent deg wallay-nsen.

Deg temsirt tamezwarut «tizdit gar umyag d umgim ultiy», iselmaden, ttwalin iman-
nsen ahat wwden yer yiswi n temsirt anda ara yakez unelmad imgimen iwsilen i as-itezzin i
umyag; ad yegzu dakken tella tezdit gar umyag d imgimen iwsilen wa ad yaru akken iwata.
acku inelmaden rran-d yef ulaymu, maca aya ur d-yettbin ara deg temsirt nni yakan, ahat ad d-
ibin seld kra n wussan, mi ara nuyal yer temsirt-nni (aya ad yeqqgim d tamuyli-nney kan, maca
iselmaden ttwalin wwden yer yiswi n temsirt yas akken Ilan yinelmaden ixedmen igulen).

*«une interation est un échange d’information, d’émotion ou d’énergie entre deux agents au sein d’un
systeme».

1 BELAIDI, 2014/2015, Les interactions en classe de FLE: perception des rapports enseignant/apprenant,
mémoire de Master, université de Biskra, asb.08.

*«la motivation est le fruit des interactions qui se nouent entre le vouloir de I'éleve (motivation, attittude,
affection), son puvoir (aptitudes intellectuelles) et le support social (respect, attention, conférence)»

2 KHELIFI M d SAOUANE CH, 2016/2017, l'interaction orale entre apprenant et enseignant, mémoire de master,
université de Tebessa, Asb.36.
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Deg temsirt tis snat «imesli [tt]», iselmaden di sin ur wwiden ara yer yiswi n temsirt
acku tuget n yinelmaden ur d-rrin ara yef yiluyma, rnu yer waya iselmaden seg tazwara zran
tamsirt-a tueer yef unelmad ad tt-yakez deg yiwet n tsacet.

Nemmeslay d yiwen n uselmad nniden deg uyerbaz n Yahia Crif Karim yenna-d: «
Ttafey-d aras n yigulen deg uselmed n temsirt-a acku zdaxel n tneyrit ttafey-d krad n
tmeslayin yemgaraden: tameslayt-iw nek (d tasazlit), tameslayt n yinelmaden yemgaraden seg
yiwen yer wayed akked tmaziyt s wayes ilaq ad selkuy tamsirt ».

Nemmeslay dayen d uselmad nniden yellan deg uyerbaz yemgaraden yef sin-a i deg
nga tannayt, deg tyiwant n Wadamizur, yenna-d: « Deg uyerbaz i deg xeddmey, nek d
yimdukal-iw nekkes tamsirt n yimesli [tt] seg wahil acku ur terzi ara tameslayt-nney ».

Deg temsirt tis krad, «tizdit gar yisem d yewsilen-is, gar tenzeyt d yewsilen-is (Asl
yesdukel snat n temsirin)», akken nettwali iselmaden ur wwiden ara yer yiswi n temsirt acku
amur ameqqran seg yinelmaden i d-yekkren yer tfelwit xedmen agulen, ula d izmamen i
nwala nufa xedmen agulen mi eerden ad xedmen alaymu akked mi uran tazabut, yas akken ur
tezri ara ula d yiwet n tsaeet seg mi yran tamsirt-a.

S wakka ad d-nini iselmaden sgedcen akk iferdisen n tuddsa n temsirt n tirawalt i
yellan deg udlisfus, maca yal yiwen s tarrayt-is.

Taggrayt
Seg tesledt i nga nessawed yer yigmad-a:

e Iselmaden smersen iferdisen n tiddi n temsirt n tirawalt i yellan deg udlisfus, yas
akken yella kra n ubeddel deg ugbur ladya seg tama n Asl i ibeddlen imedyaten,
iluyma akked «ad cfuy», dayen yal aselmad s tarrayt-is, amedya Asl ixeddem tazabut
d alaymu amezwaru ma d As2 yettagga-t d aneggaru.

e Asl yeqgen iman-is yer tferret n uselmed, tettili dima deg ufus-is, ma d As2 yeqgen
iman-is yer udlisfus, ur ixeddem ara 1gahd akken ad d-yawi amaynut s yur-s, ad yernu
ugar n tmusniwin i yinelmaden.

e Mi nemmeslay akked yiselmaden berra i tneyrit, Asl yenna-d: « Ur xeddemy ara
timsirin n tirawalt dima, acku yal aseggas d timsirin nni yakan i d-yettuyalen deg akk
iswiren maca ulac amhaz yer yinelmaden, igulen-nni d wid i d-yettuyalen dima », ma
d As2, mi as-nessuter ad ay-d-yesken tiferrin n uselmed i yxeddem, yenna-yay-d:« Ur
xeddmey ara, sselhuyey timsirin-iw ilmend n wedlis kan».

e Iselmaden ur xeddmen ara atas n yiluyma, tikwal ma ifuk wakud ur ten-sseytayen ara
(d ayen i nwala deg yezmamen n yinelmaden), rnu yer waya ur d-ttarran ara yef
yistegsiyen n yinelmaden s watas.
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Tazwert

Ahric-a d ahric wis sin n yixef n tesledt i deg neg tasledt i tferrin n yifuras n
yinelmaden i gan deg taggara n tugzimt (tis snat d tis kuz n usenfar amezwaru), deg termudt n
usenfali n tira, akken ad d-nekkes igulen i xedmen deg tirawalt.

Iferdisen i wumi nga tasledt rzan timsirin n tirawalt i yran ya yinelmaden deg useggas
wis sin n uyerbaz alemmas.

Yas akken atas n yigulen i xedmen maca nekni nerra kan Iwelha-nney yer wid icudden
yer temsirin n tirawalt i walan deg useggas-a, aya yerza krad-a n temsirin:

» Tizdit;
» Tiyrinyilem;
> Imesli [tt].
Deg krad n tfelwiyin i d-iteddun ad d-nesken tizemmar n yinelmaden deg wayen

lemden (ayen yeenan tirawalt kan), nga tasledt i yifuras n 20 n yinelmaden i yellan deg sin n
yiyerbazen yemgaraden, yal anelmad ad d-nwali tizemmar-is yef krad-a n temsirin

Aferdis amezwaru i wumi ara neg tasledt d «tizdit».
1. Tasledt n wagul n tezdit

Ad d-nesmekti ifuras Anl alma d An10 n yinelmaden n Asl, mad ifuras Anll alma d
An20 n yinelmaden n As2.
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Ifuras n | Amdan n
yinelmaden wagul n tezdit
An1l 07
An 2 05
An3 01
An 4 02
An>5 08
An 6 03
An7 06
An 8 09
An9 06
An 10 10
An 11 03
An 12 09
An 13 04
An 14 02
An 15 03
An 16 01
An 17 01
An 18 10
An 19 07
An 20 04

Tafelwit ut®°17: Agul n tezdit

Aferdis-a, yran-t yinelmaden n useggas wis sin n uyerbaz alemmas s tsekkiwin-is akk,
deg udlisfus akked wahil n useggas-a llant 4 n temsirin yef waya. Iselmaden xedmen timsirin-
a, yas akken llant tid i sduklen deg yiwet n temsirt kan imi tent-ttwalin d ayen i d-yetteawaden
dima, yran-tent yakan yinelmaden (aya d ayen i ay-d-yenna uselmad amezwaru Asl i yer nga
tannayt).

Ihi ad as-neg tasledt i uferdis-a n tezdit akken ad nwali ma gzan yinelmaden timsirin-a
ney ala, ma dya ttqadaren ilugan n tira n tezdit ney ala. Ihi tiririt tella-d akka:

liImend n tferrin i nwala, inelmaden akk xedmen agul-a, llan wid i t-ixedmen atas
(An10 d Anl18 xedmen-t 10 n tikkal), llan dayen wid i t-ixedmen yiwet n tikkelt kan (An3,
Anl16 d An 17), inelmaden akk yas xedmen igulen maca yella wanda i rran tizdit deg umkan-
is.

Ihi seg tesledt n tferrin-a, nufa 17/20 n yinelmaden rran tizdit deg wadeg-is deg kra n
wawalen, (03/20 ur tt-smersen ara akk), ad ten-id-nebder:

An 1: qgaren-as;
An 2: ixxamen-is;

An 3: i d-yezgan;
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An 4: tezga-d;

An 6: frurin-d;

An 7: taddart-a;

An 10: ixxamen-ines;
An 11: aseggas-nni;
An 12: amur-nsen;
An 13: tegga-yas-d;
An 14: iberdan-is;
An 15: azar-is;

An 16: deg-s;

An 17: tafellaht-nsen;
An 18: tamdint-ayi;
An 19: ad t-naf;

An 20: legwamee-is.

Inelmaden-a rran tizdit deg kra n wawalen, ggan-tt deg wiyad (ulac ula yiwen n
unelmad ur nexdim ara agul-a).

Akken dayen i nufa 9/20 n yinelmaden rran tizdit anda ur ilaq ara ad tt-xedmen, ad
ten-id-nebder:

An 1: timeyriw-in;

An 6: di-weseanen;

An 10: twali-d;

An 13: id-ibeggnen;

An 14: ifnay-en;

An 15: imdanen-tasen-d;
An 16: te-bined;

An 18: tamdin-t;

An 19: ur ttuyalen-ara;
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An 20: tsenaw-it.

Akken dayen i nufa 3/20 n yinelmaden ur smersen ara akk tizdit deg tenfaliyin-nsen, d
wi: An5; An8dAn?9.

Nufa 14/20 n yinelmaden ur rrin ara tizdit deg kra n wawalen anda ilaq ad tt-rren,
sduklen kan awalen gar-asen, d ayen i ay-yessueren ad negzu d acu i yebya ad d-yini,
inelmaden-a d wi:

An 1: iziyazd,;

An 2: ysayit;

An 3: teylayend;
An 5: itikecmen;
An 6: meqgrit;

An 7: tequbelayd;
An 8: seges;

An 9: idikecmen;
An 10: imalitid;
An 11: I1girannsen;
An 13: d yewwed;
An 15: ihudditd;
An 18: legamagnynes;
An 19: taddarta.

Igulen i xedmen yinelmaden deg tezdit, llan atas, 20 n yinelmaden i neddem xedmen-t
akk. Llan yidgan anda i xedmen igulen-a, aselmad yezmer ad ten-iwali d agul amezyan md:
qgarenas, maca llan wiyid ttbanen-d d agul ameqgran ladya anda i bettun awal deg tlemmast
md:ifnay-en.

Timental n waya, ahat zemrent ad ilint d war tigzi n yinelmaden i temsirin n tirawalt
ney ahat d iselmaden-nsen ur nessin ara ad ssiwden izen i yinelmaden acku, inelmaden yran
tamaziyt sin n yiseggasen deg uyerbaz amezwaru akked sin nniden deg uyerbaz alemmas, rnu
yer-s, limer ugur deg yinelmaden tili ahat nufa-d xersum 5 n yinelmaden seg 20 ur xdimen ara
agul-a, ladya imi iselmaden uyur d-newwi tiferrin d imaynuten deg tayult n uselmed, ur sein
ara tarmit tameqqgrant (Asl ila 4 n yiseggasen deg uselmed, As2, 2 n yiseggasen kan), dayen,
ur yrin ara atas tutlayt tamaziyt, yran-tt kan deg tsedawit.
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Mi nekfa tasledt n uferdis amezwaru, ad needdi yer wis sin, wa d «tiyri n yilem».

2.Tasledt n wagul wis sin: tiyri n yilem

Ifuras n | Amdan n

yinelmaden wagul n
teyri n yilem

An1l 10

An 2 18

An 3 08

An 4 04

An5 11

An 6 06

An7 18

An 8 15

An9 16

An 10 05

An 11 04

An 12 01

An 13 02

An 14 14

An 15 16

An 16 04

An 17 02

An 18 14

An 19 21

An 20 12

Tafelwit ut°18: Agul n teyri n yilem

Tiyri n yilem, ttarran-tt deg tira tumrist akken ad tifsus tyuri d Imenteq. Imassanen
ggan-d kra n yilugan ara nedfer deg usemres n teyri-a, ihi deg yifuras n yinelmaden ad d-
nwali ma defren ney qudren ilugan-a.

Seg tesledt i nga, nufa, inelmaden akk, deg kra n wawalen rran tiyri n yilem deg
wadeg-is iwatan :

Anl: cebhen;
An2: adfel;
An3: tazelmadt;
An4: Icersiwen;
An5: At Yucef;
An6: Bgayet;

ANT7: tesea;
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AnS8:

AnN9:

An10:
Anll:
Anl2:
Anl3:
Anl4:
An15:
Anl6:
Anl7:
Anl8:

Anl19:

An20

Leezib;
texla;

adeg;
amezwaru,
merra;
agellid;
YEr;
imezwura;
lgelea;
aeessas;
tezwegq;
tebda;

: uyerbaz.

Nufa dayen 2/20 n yinelmaden gan agul: rran tiyri n yilem yer taggara n wawal:

An9: tadartiwe; thibe; Bni Jlile;

Anl4

. zike; bellike.

Akken dayen i llan 12/20 n yinelmaden gan agul imi rran «a» deg umkan n «e»:

Anl:
An2:
An3:
Ans:
AnG6:
An7:
An9:
Anl10
Anl4

Anl6

Igamae;
ibardan;

deg tafsut;
tattwassen;
deg tamdinin;
adaryis;
asental;

. Yusaf;

: tazgad;

s tarna;
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An18: ibardan;
An19: tukarza.
Akken i nufa dayen 12/20 n yinelmaden rran tiyri n yilem anda ur ilaqg ara:
Anl: merhba;
An2: legudrun;
An6: tamedint;
An8: teyiwant;
An10: angsay;
Anll: ad cenun;
An12: tacesebant;
An13: ayerum;
An15: ugur-nesen;
An18: lecalit;
An20: Legeser.
Llan 17/20 n yinelmaden, ggan tiyri-a, ur tt-xdimen ara anda ilaq ad tt-xedmen:
An2: unbdu;

An3: mayla;

An4: larbea;

An5: imzday;
AN7: Ichur;

An8: yiwn;

An9: ufla;

AN10: técur;
Anll: timyra;
Anl2: tamgqgrant;
An13: atmin;

Anl4: maylla;
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Anl5: ymdanen;
Anl17: dyiqit;
An18: tchah;
An19: Ighawi;
An20: yiwn.

Inelmaden akk xedmen igulen yeenan tiyri n yilem, Anl12 ixdem-it yiwet n tikkelt kan
akken dayen i llan wid i t-ixedmen atas n tikkal, am An19 i t-ixedmen 21 n tikkal.

Timental i yeggan inelmaden ad xedmen agul-a ad uyalent ahat yer waya:

» Aymar n tutlayt tafransist deg tmetti tazzayrit, deg wayen yerzan tiririt n teyri n
yilem yer taggara n wawal, acku aya d ayen yellan deg tutlayt tafransist maci
deg tutlayt n tamaziyt.

» Tin yer-s tameslayt tettemgarad seg wemdan yer wayed, seg temnadt yer
tayed, ihi nezmer ad negzu anelmad yettaru akken yella deg timawit maci
akken llan yilugan.

Mi d-nemmeslay yef yigmad n uferdis wis sin, deg wayen i d-iteddun ad d-nwali
igmad n uferdis n yimesli [tt].

3.Tasledt n wagul wis krad: imesli «tt»

Ifuras n | Amdan n
yinelmaden wagul n
yimesli «tt»
Anl 05
An 2 00
An 3 03
An 4 00
An 5 03
An 6 01
An7 00
An 8 02
An 9 00
An 10 00
An 1l 00
An 12 00
An 13 00
An 14 02
An 15 01
An 16 01
An 17 00
An 18 01
An 19 02
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| An 20 | 00 |
Tafelwit ut®°19: Agul n yimesli [tt]

Inelmaden walan tamsirt-a deg uyerbaz, yran idgan anda i d-nettsussru imesli [tt],
nettaf-it s 5 n tsekkiwin:

» Yettili dsin n yisekkilen [tt], md: yettwali.

» Nezmer ad t-naf d tamsertit gar sin-a n yisekkilen: «d» n tilawt akked «t» n wunti, md:
d tamacahut [ttamacahultt].

> Yettili yer taggara n yisem unti, nettsussru-t [tt] maca nettaru-t s yiwen n [t] kan, md:
tayemmat [tayemmatt].

» Mi arayili «ad» n wurmir akked «t» amatar udmawan, md: ad tarud [attarud].

» Mi ara yessed usekkil «s» deg wurmir ussid, md: ixessi [ixetti].
Ihi deg wayen i d-iteddun ad d-nwali ma inelmaden-a smersen ilugan-a ney ala.

Seg tesledt i nga nufa 10/20 n yinelmaden smersen ilugan-a, uran imesli-a akken iwata
mebla igulen:

An 2: d taddart;
An 4: tawilayat;
An 7: tayiwant;
An 9: d taqdimt;
An 10: yettaymen;
Anll: ttawint;
Anl2: yettas-d;
An13: theggint;
Anl7: d tamezyant;
An20: d tamdint.
Ma d 10/20 nniden yella wanda i t-xedmen, yella wanda i ccden deg-s:
An1l: taddart-iw taddart;
An3: deg tama tazelmat tawrirt;
An5: tesea luda tagdimt;
AnG6: Bgayet tamdint;

An8: wahi tyuzat;
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Anl4: atawid;
An15: Cerfa taddart;
An16: tbined:;
An18: tamezyant;
An19: ateseu.

Seg waya, ad negzu llan yinelmaden yettgadaren ilugan n tira n yimesli [ tt], llan wiyid
ttarun kan akken i ttsusrun awalen, akken i ttmeslayen deg tudert-nsen n yal ass.

Iselmaden, fkan-ay-d tamuyli-nsen yef waya, ttwalin-t d ayen yueren ad tbeddled i
unelmad tameslayt i yettmeslay seg wasmi i d-yekker, d wasmi i ttafen atas n yigulen deg
uselmed n temsirt-a, ladya tikwal aselmad yettaf-d iman-is yessexlad gar krad n tmeslayin:
tameslayt-is netta yakan, tin n unelmad akked tutlayt tamaziyt.

4. Igmad

Ilmend n tesledt i nga, nessawed yer yigmad-a:

Agul n tezdit | Agul n teyri nyilem | Agul n yimesli [tt]

Asl | 57 111 14

As2 | 44 90 07

IiImend n tesledt i nga i tferrin n yinelmaden n Asl, nufa-d:

» Deg wayen yeenan agul n «tezdit», 10 n yinelmaden i wumi nesseyta tiferrin-
nsen xedmen-t azal n 57 n tikkal.
» Agul n «tiyri n yilem», xedmen-t yinelmaden i neddem azal n 111 n tikkal.
» Agul n «yimesli [tt]» xedmen-t azal n 14 n tikkal.
IImend n tesledt i nga i tferrin n yinelmaden n uselmad As2, nufa-d:

» Deg wayen yeenan agul n «tezdit», 10 n yinelmaden i wumi nesseyta tifertin-
nsen xedmen-t azal n 44 n tikkal.

» Agul n «tiyri n yilem» xedmen-t azal n 90 n tikkal.

» Agul n «yimesli [tt]» xedmen-t azal n 07 n tikkal.

IImend n yigmad n tfelwit yellan iwsawen, nerra tamawt inelmaden akk xussen deg
tira, xedmen atas n yigulen, ur ttarun ara ilmend n yilugan n tirawalt i yyaren deg tneyrit, ur
ten-ttqadaren ara, ladya inelmaden n Asl, ur sein ara tizemmar yelhan deg tirawalt ma
nmuqael yer yinelmaden n As2.

Taggrayt
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liImend n tesledt i nga i tferrin n yinelmaden, nufa inelmaden n sin n yiselmaden uyur
d-newwi tiferrin ur sein ara tizemmar yelhan deg tirawalt imi xedmen atas n yigulen deg
wayen yerzan «tizdit, tiyri n yilem d yimesli [tt]».

Taggrayt n yixef wis sin

IiImend n tesledt n yinefkan i d-negmer seg uswir wis sin n uyerbaz alemmas, nufa yal
aselmad s tarrayt-is, yal aselmad amek i icerred ad yessiwed inelmaden-is yer yiswi n temsirt,
yettemgirid wamek i d-tettili tiddi n temsirt n tirawalt yer sin-a n yiselmaden.

Asl, yessemres iferdisen akk n tiddi n temsirt n tirawalt: imedyaten d yistegsiyen fell-
asen, ad cfuy, iluyma akked tzabut maca yella-d ubeddel deg-sen, yexdem tazabut send n
yiluyma, ur yessemres ara adlisfus s tuget, irennu-d timusniwin s yur-s. Maca nezmer ad d-
nini yeqgen iman-is yer tferret n uselmed, am win yettkukrun ad d-yefk tamusni ur nsehha ara
ney ur yesei ara taflest deg yiman-is.

Aselmad-a, yas akken ur yettbahdil ara inelmaden-is, yessnemmir-iten yef wayen i d-
fkan deg temsirt, maca ur yettak ara atas azal i yisteqsiyen n yinelmaden, mahsub ur d-yettarra
ara akk fell-asen, yekkat kan yetteedday akken ad ifak tamsirt deg lawan.

Aselmad-a ixeddem tanezzarirt deg tneyrit, ayen yelhan : yesskaray-d akk inelmaden-
is, mi ara yexdem unelmad agul deg tfelwit, yessutur seg yemdukal-is ad as-sseytin, maca ma
ixdem-it s timawit, ur yettarra ara fell-as, yekkat nnah amzun ur yesli ara, yetteedday srid yer
unelmad nniden.

As2, yessemres iferdisen akk n tiddi n temsirt n tirawalt: imedyaten d yistegsiyen fell-
asen, ad cfuy, iluyma akked tzabut, ixdem-iten akken i d-llan deg udlisfus, seg umezwaru ar
uneggaru, yessemras ala adlisfus deg temsirin-is, ula d tiferrin n uselmed ur tent-yessemras
ara, ixeddem tamsirt akken yefhem netta, akken yella deg wallay-is akked udlisfus.

Aselmad-a yettbahdil inelmaden-is atas, yas akken tikwal yessnemmir-iten yef wayen
i d-fkan deg temsirt, istegsiyen n yinelmaden tikwal yettarra-d fell-asen, ur ixeddem ara
tanezzarirt deg tneyrit, d netta i ibennun tamsirt iman-is.

Iselmaden-a di sin, yas akken zran inelmaden-nsen ur gzin ara tamsirt s telqi, maca ur
xeddmen ara ussis akken ad sen-ssegzin ugar, ad sen-fken ugar n tmusniwin, dayen semrasen
yiwet n tarrayt akked yinelmaden akk, ur ttarran ara tiyri yer yinelmaden yezzayen, yer wid i
yueren i lefhama. Seg temsirin i nehder d wayen i d-negza, iselmaden, iswi-nsen d asali n
temsirt kan deg lawan-is, ur sen-d-tugie ara ma gzan akk yinelmaden (yer ugraw kan seg-sen).

Daynetta, ifuras n taggara n tegzemt i d-xedmen yinelmaden-nsen, xersum wid i wumi
nga tasledt deg umahil-a, ¢Curen d agulen n tirawalr, tid n tezdit, tiyri n yilem d temsertit, (20
n yinelmaden akk i wumi nexdem tasledt i tfertin-nsen, xedmen agul n tezdit d win n teyri n
yilem, ma d agul n yimesli [tt], 05 n yinelmaden n Asl d 5 n wid n As2). S wakka, tarrayt n
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uselmed i smersen yiselmaden-a Asl d As2, ur teawen ara inelmaden-nsen ad d-farsen s
tirwalt isehhan deg termudt n usenfali s tira.

Tarrayt n uselmed tla azal d ameqgran deg usnerni n tezmert n tirawalt yer
yinelmaden. Aselmad, ma yettagga inclmaden-is ad mmeslayen yef temsirt, iseytay igulen-
nsen, yettrra-d yef yistegsiten-nsen, yettak-asen tagnit ad gedcen iwakken ad gzun yerna ad
lemden. Akken d-tenna Daniéle Cogis: «lhi d aselmad i yesecan tasarut iwakken ad yawi
inelmaden-is ad kecmen deg termudt, war ma isexdem tagnut (norme) d usmekti n yilugan d
sebba i ukbas n uskasi, maca, d anemgal, ad yefk tagnit i uskasi yef tmuyliwin n tirawalt n yal
yiwen »*1,

* « C’est donc bien I’enseignant qui détient la clé pour amener ses éléves a s’engager dans ’activité, en ne
faisant pas de la norme et du rappel des régles des arguments d’autorité, dont I’invocation suffit a clore la
discussion, mais, au contraire en permettant au débat de s’instaurer autour des conceptions orthographiques de
chacun ».

! Tebder-tt-id TALPIN E., (Page consultée le 07 septembre 2020 ), Comment enseigner I’orthographe dans une
démarche d’observation et de réflexion sur la langue et ses usages?, [En ligne]. Adresse URL:
https://www?2.espe.u-bourgogne.fr/doc/memoire/mem2006/06_0401372Z.pdf, asb 05.
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Tirawalt d tarmudt gar termad yellan deg tegzemt tasnalmudant, tla azal d ameqgran
deg usnerni n tezmert n tira yer unelmad. Dya yessefk yef uselmad ad as-yefk azal sdaxel n
tneyrit, ad tt-yexdem akken iwata, akken inelmaden ad ssiwden yer sdat ad arun akken iwata
war igulen, s yilugan n tira i yyaren deg ulmud n tmaziyt.

Nerra tamuyli-nney yer watas n yinelmaden, ur ssinen ara ad arun, xeddmen igulen
deg wayen yezan tirawalt, maci ala wid yeyyaren deg uyerbaz alemmas ney deg tesnawit,
maca llan ula d isdawanen i mazal teggen igulen-a, mi ara ttarun.

yef waya i nra ad nwali deg umahil-a tamlilt n yiselmaden deg usnerni n tezmert
tirawalant yer yinelmaden, ma seqdacen tarrayin i ten-yetteawanen akken ad arun akken
iwata, s usemres n yilugan n tira. Dya, nefka-d astegsi-ya agejdan: Ma tetteawan tarrayt n
uselmad inelmaden deg temsirin n tirawalt akken ad snernin tazmert-nsen tarawalant, deg
uswir wis sin, ayerbaz alemmas? Nesbedd-d-d turda-aya: Tarrayt n uselmad ur tetteawan ara
inelmaden deg usnerni n tezmert-nsen tirawalant imi ur asen-ixeddem ara uselmad iluyma,
dya teggen atas n yigulen deg yifuras-nsen. Iswi-nney d askan n wazal n tarrayt n uselmad deg
ulmad n tirawalt, deg tneyyrit n tmaziyt, aswir wis sin, ayerbaz alemmas. Iwakken ad
nessiwed ad d-nerr yef turda d ustegsi-nney agejdan, nga tasestant deg sin n yiyerbazen, deg
tneyriyin n sin n yiselmaden. Nedfer tafakust n tannayt i ugmar n yinefkan yerzan tarrayin n
uselmed i seqdacen yiselmaden-a deg temsirin n tirawalt. Negmer-d dayen ifuras n tira n
yinelmaden iwakken ad d-nekkes igulen-nsen n tirawalt.

liImend n tesledt i nga i tfelwiyin n tannayt n yiselmaden akked tferrin n yinelmaden,
nessawed yer kra n yigmad s wayes i nezmer ad d-nerr yef turda d ustegsi agejdan n umahil-
nney.

Deg tesledt n tfelwiyin n tannayt, nufa-d sin n yiselmaden-a, yas akken xeddmen
tamsirt, semrasen iferdisen akk i ilagen deg tiddi d lebni n temsirt n tirawalt, maca ur ttaken
ara atas azal i yiluyma, i yellan d Isas n yal tamsirt. Acku seg tama, ur xeddmen ara atas,
xeddmen yiwen ney sin deg temsirt (aya ahat imi ur sen-d-tkeffu ara yiwet n tsaeet), seg tama
nniden, ur ten-sseytayen ara dima (tikwal ma ifuk wakud, ttaggan inelmaden ad seytin iluyma
iman-nsen deg uxxam). Rnu yer waya, anelmad ad iyer tamsirt n tirawalt, syin ur d-yettmagar
ara akk iluyma yerzan tamsirt-nni alma d akayad ney deg useggas i d-iteddun (aya d ayen i d-
negza seg umeslay n yiselmaden, akked yezmamen n yinelmaden), imir aselmad ad as-yeqqar
: “Acuyer ur tecfid ara yef wayen neyra?”, anamek n waya anelmad ur yezmir ara ad yakez
atas n tmusniwin yef tikkelt, yerna deg yiwet n tsacet kan, d wasmi ilaq yef yiselmaden ad
xedmen ugar n yiluyma, amedya yer taggara n yal tugzimt tasnalmudant akked taggara n yal
asenfar, ad sen-gen amazrar (série) n yiluyma akken inelmaden seg tama ad fahmen ugar, seg
tama nniden ur tettun ara ayen yran.

IImend n yigmad n tesledt n tferrin n yinelmaden, nufa inelmaden-a xedmen atas n
yigulen n tirawalt (tizdit, tiyri n yilem d temsertit), yas akken yran timsirin ilagen yer sin-a n
yiselmaden. Tuget n yinelmaden eawden igulen-a atas n tikkal, deg wayen yerzan agul n
tezdit 10 deg 20 n yinelmaden eawden-t ugar n 5 n tikkal, agul n teyri n yilem 12 deg 20 n
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yinelmaden eawden-t dayen ugar n 5 n tikkal, ma d agul n yimesli [tt] 10 n yinelmaden seg 20
i t-ixedmen.

Ihi, imi d-nufa inelmaden xeddmen s watas igulen n tirawalt, nezmer ad d-nini ur gzin
ara akken iwata ilugan n tirawalt i yran deg temsirin n sin n yiselmaden-a, ur xeddmen ara
iluyma akken iwata. yef wakka, turda i d-nefka deg tazwara, tsehha: Tarrayt n uselmad deg
temsirt n tirawalt ur tetteawan ara inelmaden deg usnerni n tezmert-nsen tirawalant, imi ur
asen-ixeddem uselmad iluyma, dya teggen atas n yigulen deg yifuras-nsen. S wakka,
nessawed ad d-nerr yef ugnu n umahil-nney.

Tarrayt n uselmad tla tixutert tameqqrant deg usnerni n tezmert n tirawalt yer
yinelmaden, d ayen i ten-yetteawanen akken ad farsen s tira deg yal tagnit, akken iwata, war
ma ccden deg tirawalt.

yer taggara, nessaram ad yili umahil-a yewwi-d xersum kra n Ifayda yer zdat, ladya
deg usaki ney deg usmekti n wazal n leqdic n uselmad deg tneyrit n tmaziyt deg wayen yerzan
asnerni n tezmert n tira yer yinelmaden. Nessaram dayen ad ilint tezrawin-nniden ara isilgin,
ara isemden leqdic-a ney ara d-yawin yef tarrayin n uselmed n tirawalt deg yeswiren
yemgaraden n uyerbaz.
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Awal s tmaziyt Anamek-is s Asegzawal i deg d-yettwakkes Asb
tefransist

Adriz trace Amawal n tsenselkimt, Tafransist- 139
Taglizit-Tamaziyt

Adaf la maitrise Rapport global 2008 412

Aytas la décision Amawal n amaziyt tatrart, 38
Francais/Tamaziyt

imettwaznen; destinataires Rapport global 2008 196

Takatut Mémoire Amawal n tsenselkimt, Tafransist- 85
Taglizit-Tamaziyt

Isegren Composants Rapport global 2008 141

Amuskir coefficient Rapport global 2008 126

Unjug obstacle Amawal n amaziyt tatrart,
Francais/Tamaziyt 88

Asidet verification Rapport global 2008 609

usendudi Manipulation Rapport global 2008 420

Anellay Mental Rapport global 2008 536

ubyiren Progression Amawal n amaziyt tatrart, 61
Francais/Tamaziyt

tanewwert Automatisation Amawal n tsenselkimt, Tafransist- 112
Taglizit-Tamaziyt

Ifaraten Progreés Amawal n amaziyt tatrart, 101
Francais/Tamaziyt

Tamuli Indication Rapport global 2008 579

Ugdil Ecran Amawal n tsenselkimt, Tafransist- 105
Taglizit-Tamaziyt

Talkint Certitude Rapport global 2008 111
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Tajentedt 2: 1zenziyen i d-nebder deg yixef amezwaru

- Les composants cognitifs de la production écrite selon Hayes et Flower (1980).

Téche assignee:

Thémes, destinataires, motivation

Texte déja écrit

v

Production de buts

Environnement de la tache \

processus 4 \
MLT Planification Mise en texte l Révision
connaissances: _ | Récupération Choix lexicaux
- du theme g —»| Org. syntaxique Lecture
- du destinataire l Org. rhétorique |
- des  plans Organisation Edition
d’écriture

Controle

Fig. 1. Les composants cognitifs de la production écrite selon Hayes et Flower (1980).
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- Triangle didactique:
savoirs

Enseignant Eléves

- Didactique d’ensemble de I’orthographe:

Sémiologie de I’écrit:
e |Initiation aux codes symboliques graphiques et aux formes culturelles de la
communication écrite.
e |Initiation aux systémes d’écriture et a I’histoire de la langue.

situation de I’écrit Activités spécifiques
rectification reconnaissance des formes

e interne A
et des types d’agencement.

-activités de  procédures
d’analyse: questionnement,

. raisonnements, instruction
Propositions srificati ’
p N vérification

hi ——> / Connaissa de recherche.
graphique nce -utilisation ~ d’outils  de
externe référence sociaux:
dictionnaires, lexiques,
manuels, ...

-élaboration et consultation
de syntheses: tableaux,
schémas, listes, régles, ...

Exercice systématique de 1I’orthographe:
e Découverte et compréhension des principes d’organisation du plurisystéme
graphique.
e Exercice de manipulation de formes graphiques et de production sous contrainte.

Les quatre pdles de I’ensignement de 1’orthographe
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Tajentedt 3: tafelwit n tannayt n yiselmaden

Tamsirt | Iferdisen n tannayt Asl As2 Tamawt
n Ih | Ala Ih | Ala
tirawalt | Aselmad yettuyal yer temsirt n

tirawalt yezrin?

Aselmad yessissin-d iswi n temsirt?

Aselmad yettaru-d azwel n temsirt?

Aselmad yettaru-d imedyaten?

Aselmad yessegzay-d imedyaten?

Aselmad yessutur seg yinelmaden ad

d-fken imedyaten ma dya fahmen?

Aselmad yessutur seg yinelmaden-is
ad d-ssufyen “ad cfuy” s tikci n

yisteqsiyen?

Aselmad ixeddem tazabut?

Aselmad ixeddem iluyma?

Ma ih d acu-tt tsekka-nsen?

Aselmad yesseytay iluyma yef
tfelwit?

Aselmad yettbahdil inelmaden

mi ara xedmen kra n wagul?

Aselmad yessnemmir inelmaden-is
yef wayen ssnen yerna yessebyas-

iten akken ad nnernin?

Tella tnezzarirt gar uselmad d

yinelmaden-is?

Aselmad yewwed yer yiswi n
temsirt, ma sawden yinelmaden ad
sekren tikli ney leqdic i yerzan iswi-

ya?
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1. Tasledt n tfelwit n tannayt n temsirt «tizdit gar umyag d umgim ultiy»

Azemz: (1)Acer 02 furar 2020; (2) Amhad | Asenfar: amezwaru

30 yennayer 2020. Tugzimt: tis kuz
Tasaeet: (1)11-12; (2)9-10. Asebter: 56
Aswir:wis sin, ayerbaz alemmas Almud: tirawalt

Ayerbaz: (1)Yahya Crif Karim; (2)Atmaten
Bucilawen

Tamsirt Iferdisen n tannayt Aselma | Aselma | Tamawt

n d 1|d 2

tirawalt (As1) (As2)

Ih | Ala|Ih | Ala

tizdit Aselmad yettuyal yer temsirt n tirawalt yezrin? | + + Iselmaden

gar Aselmad yessissin-d iswi n temsirt? + + bdan

umyag | Aselmad yettaru-d azwel n temsirt? + + | tafelwit yef

d Aselmad yettaru-d imedyaten? + + 4 n

umgim | Aselmad yessegzay-d imedyaen? + + yimuren,

ultiy. [ Aselmad yessutur seg yinelmaden ad d-fken | + + yiwen
imedyaten ma dya fahmen? ixdem-
Aselmad yessutur seg yinelmaden-is ad d- + + | ittkan i
ssufyen “ad cfuy” s tikci n yisteqsiyen? usmekti
Aselmad ixeddem tazabut? + + yef
Aselmad ixeddem iluyma? + + temsirin
Ma ih d acu-t tsekka-nsen? yezrin deg
Aselmad yesseytay iluyma deg tfelwit? + + a_kk . .
Aselmad yettbahdil inelmaden + |+ timsirin i
mi ara xedmen kra n wagul? nehdzr, .
Aselmad yesnemmir inelmaden-is yef wayen | + + \lj\{s?eyez'i r:
ssnen yerna yessebyas-iten akken ad nnernin? temgsirt
Tella tnezzarirt gar uselmad d yinelmaden-is? + + '
Aselmad yewwed yer yiswi n temsirt? + +
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2. Tasledt n tfelwit n tannayt tis snat n temsirt «imesli [tt]»

Azemz: (1)Acer 16 furar 2020;(2)13 furar

2020.

Tasaeet: (1) 11-12; (2) 9-10
Aswir:wis sin, ayerbaz alemmas
Ayerbaz: (1) Yahya Crif Karim; (2)Atmaten

Asenfar: wis sin
Tugzimt: tis tamezwarut
Asebter: 66

Almud: tirawalt

Bucilawen

Tamsirt | Iferdisen n tannayt Aselma | Aselmad | Tamawt

n d 112 (As2)

tirawalt (As1)

Ih |[Ala|lh | ala

Imesli Aselmad yettuyal yer temsirt n tirawalt | + + Asl yeqqgen

[tt] yezrin? iman-is yer
Aselmad yessissin-d iswi n temsirt? + + tferret n
Aselmad yettaru-d azwel n temsirt? + + uselmed,
Aselmad yettaru-d imedyaten? + + tettili  deg
Aselmad yessegzay-d imedyaten? + + ufus-is kan,
Aselmad yessutur seg yinelmaden ad d-fken + |+ ur tt-
imedyaten ma dya fahmen? yesrusuy
Aselmad yessutur seg yinelmaden-is ad d- + + | ara akk, ma
ssufyen “ad cfuy” s tikci n yisteqsiyen? d As2
Aselmad ixeddem tazabut? + + yeqaaen
Aselmad ixeddem iluyma? + + iman-i1s yer
Ma ih d acu-t tsekka-nsen? udlisfus, ur
Aselmad yesseytay iluyma deg tfelwit? + + isexdem ara
Aselmad yettbahdil inelmaden + y |tiferret
mi ara xedmen kra n wagul? uselmed.
Aselmad yessnemmir inelmaden-is yef wayen | + +
ssnen yerna yessebyas-iten akken ad nnernin?
Tella tnezzarit gar uselmad d yinelmaden-is? | + +
Aselmad yewwed yer yiswi n temsirt? + +
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3. Tasledt n tfelwit n tannayt tis krad n temsirt «Tizdit gar yisem d yewsilen-is, gar
tenzeyt d yewsilen-is» (Asl yesdukel snat n temsirin).

Azemz: (1)Amhad 27 furar 2020;(2)Ahad 25

furar 2020.

Tasaeet: (1) 11-12; (2) 10-11.
Aswir:wis sin, ayerbaz alemmas
Ayerbaz: (1) Yahya Crif Karim; (2)Atmaten

Asenfar: wis sin
Tugzimt: tis snat
Asebter: tamsirt 1°: 78/ tamsirt tis 2: 90
Almud: tirawalt

Bucilawen
Tamsirt | Iferdisen n tannayt Aselmad | Aselmad | Tamawt
n 1 (Asl) | 2(As2)
tirawalt Ih | Ala [ Ih |ala
Tizdit Aselmad yettuyal yer temsirt n tirawalt | + + Inelmaden
gar yezrin? n sin
yisem d | Aselmad yessissin-d iswi n temsirt? - + Iyerbazen
yewsilen- | Aselmad yettaru-d azwel n temsirt? + + ur
is,  gar | Aselmad yettaru-d imedyaten? + + ttnehcamen
tenzeyt d [ Aselmad yessegzay-d imedyaten? + + ara, ur
yewsilen- "aceimad yessutur seg yinelmaden ad d-fken | + + taggaden
IS. imedyaten ma dya fahmen? ara, ur
Aselmad yessutur seg yinelmaden-is ad d- - - ttkukrun
ssufyen “ad cfuy” s tikci n yisteqsiyen? ?trr?]’esal en
Aselmad ixeddem tazabut? + + atas y d
Aselmad ixeddem iluyma? + + iselmaden-
Ma ih d acu-t tsekka-nsen? )rqsen ladva
Aselmad yesseytay iluyma deg tfelwit? + + wid n A31Y
Aselmad yettbahdil inelmaden - +
mi ara xedmen kra n wagul?
Aselmad yessnemmir inelmaden-is vyef | + +
wayen ssnen yerna yessebyas-iten akken ad
nnernin?
Tella tnezzarirt gar uselmad d yinelmaden- | + +
iS?
Aselmad yewwed yer yiswi n temsirt? - -

Tajentedt 4: ifuras n yinelmaden
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Agzul

Tirawalt d armud gar yermuden iyurbizen i yetteg uselmad i yinelmaden, tettili deg
tayult n uselmed-almad n tutlayin akk n umadal, tettunehsab d tira tunsibt i ibedden yef kra n
yilugan. Iswi n tezrawt-a d asebyen ma dya tarrayt i yessemras uselmad tetteiwin inelmaden n
uswir wis sin, ayerbaz alemmas deg usnerni n tzemmar-nsen n tirawalt ney ala d wasmi i d-
nefka astegsi-a: Ma tetteawan tarrayt n uselmad inelmaden deg temsirin n tirawalt akken ad
snernin tazmert-nsen tirawalant, deg uswir wis sin, ayerbaz alemmas ney ala?. Akken ad nerr
yef ustegsi-a, nseqdec tafakust n tannayt deg tneyrit akken ad nwali tarrayt i ssemrasen
yiselmaden deg temsirin n tirawalt. Syin, negmer-d ifuras n tira n yinelmaden n taggara n
tegzemt, i yesseyta ya uselmad, akken ad d-nekkes seg-sen igulen n tirawalt i gan
yinelmaden. Tiririt yef usteqgsi agejdan n umahil-a d ta: tarrayt n uselmad deg temsirt n tirawalt

ur tetteawan ara inelmaden deg usnerni n tezmert-nsen tirawalant.
Awalen ufriren

Tirawalt, agul, tira, tarrayt n uselmad.

Résumé

L'orthographe est une activité scolaire donné par I'enseignant a ces apprenants, on la
trouve dans le domaine de I'enseignement-apprentissage de toutes les langues du monde, c'est
I'écrit officiel fondé sur des régles. Le bute de ce mémoire c'est de demontrer est ce que la
méthode utilisée par I'enseignant aide les éleves de deuxiéme année secondaire a améliorer
leurs capacités orthographique ou non? Pour répondre a cet question, on a utilisé I'observation
du classe pour découvrir la méthode utilise par I'enseignant dans les legons l'orthographe.
Puis, on a rassembler les feuilles des expressions d'écrite des éleves de la fin de la séquence
corrigé déja par l'enseignant pour mettre la main sur leurs erreurs d'orthographe.Pour
répondre a la question déja posé dans ce travail, ils faut admettre que la méthode utilisé par
I'enseignant dans les lecons d'orthographe n'aide pas les éléves a amélioré leurs compétences

orthographique.
Les mots clés

Orthographe, erreur, I'écriture, la méthode de I'enseignant.
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